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ARJ Ministerio Publico
SI—J'M—O Resolucion mediante la cuai se modifica la competencia territorial

B ) Asamblea Nacionai .
Resolucion mediante la cual se procede a constituir la Fundacién
Fondo Editorial de la Asambiea Nacional «Willian Laras, -
*

Resolucion mediante la cual se designa a Ia ciudadana y 3 los
ciudadanos que en ella_ se mencionan, (?a ocupar los ‘cargos
que ella se indican, en ia Fundacion Radio de ka Asamblea Nacional,

Ministerio del Poder Popular
.. para Relaciones Interiores y Justicia
Resotucion mediante a cual se autoriza ala na Oiga Gaviria
Valbuena, en su caracter de Miembro de ia Junta Directiva de |a
Fundacion Gran Mision A Toda Vida Venezuela, la firma y la
movilizacion de los recursos que en ella se especifican.

Resoluciones mediante tas cuales se Encomienda en ia ciudadana
Lisbeth Marilyn Rojas Ramirez, en su caracter de Presidente
de la Fundacion Venezolana para la Prevencion y Tratamiento
del Consurno de Drogt;as {FUNDAPRET), para que realice las
suscripciones de coniratos y ordene los pagos, con recursos
financieros aprobados por este Ministeno, de los compromisos
realizados con ocasion a la ejecucion de los proyectos que en
ellas se mencionan.

Ministerio del Poder Po
) para Relaciones Exteriores
Resgolucién mediante la cual se suscribe el "Acuerdo de
Complementacidn Econcmica N° 40 celebrado entre Iz Repiblica
de Cuba y la Repyblica Bolivariana de Venezuela, Cuarto
Protocolo ‘Adicionai”, :

Ministerio del Poder Poputar
de Planificacion y Finanzas
ONAPRE

Providencias mediante las cuales se procede a la publicacion de
los Traspasos de Créditos Presupuestanos que en ellas se
sefnalan, de los Ministerios que en ellas se indican, por las
cantidades que en ellas se especifican.

BCV
Aviso Oficial mediante el cual se dicta el «Estudio Comparativo de
Tarjetas de Crédito y Débito», septiembre 2012.

Aviso Oficial mediante el cual se publica las tasas de interés
aplicables a las obligaciones derivadas de la refacion de trabajo
tasas de interés para adquisicidn de vehiculos bajo la modalidad
cuota balén, tasas de inferés para operaciones con tarjetas de
cgedxto!y fri-)sas de interés para operaciones crediticias destinadas
al sector turismo.

Ministerio de! Poder P
parala Agﬁﬁvlggllm y Tiermas

Providencia mediante la cual se designa a ka ciudadana Maria
Gabriela Virgiiez, como Coordinadora (E) de Barinas, subregion
1, adscrita a la Suciobiorregién Lianos Occidentale’s.

] . INSOPESCA-CVAL
Encomienda convenida entre el Instituto Socialista de la Pesca y
ta Acuicultura (INSOPESCA) v la Corporacidn Venezolana de
Alimentos, S.A. (CVAL) para el desarrollo de una Unidad de
Produccion Socialista para el Cultivo de Camreartn en el Sur del
Lago de Maracaibo, Municipio Monte Carmnedo, Estado Truijilio.

Ministerio del Poder Popular
. . _ para la Energia Eléctrica .
Aviso Oficial mediante el cual se corrige por emmor material fa
Resclucién N° 058, de fecha 06 de noviembre de 2012,

Tribunal Supremo de Justicia
L ) Corte Disciplinaria Judicial . i
Decision mediante la cual se resuelve la consulta obligatoria de
la decision de fecha 28 de marzo de 2012, dictada por el Tribunal
Disciplinario Judicial, que declard la admisidn de la denuncia
XAEI sobreseimiento de la causa seguida comira la ciudadana
aryelsy Vannesa Bricefio Marin.

Decision mediante la cual se resuelve la consulta obligatoria con
motivo de ia Sentencia N® TOJ-SD-2012-121, dictada en fecha
- 17 de mayo de 2012, por el Tribunal Disciplinario Judicial.

i

de 1a Fiscalia Municipal Tercera del Ministerio Publico de la
Circunscripcién Judicial del Area Metropolitana de Caracas en
{a Parroquia Sucre y sede en la localidad de Catia, exceptuando
la localidad de Ciudad Caribia.

Resolucién mediante la cual se crea la Fiscalia Municipal Sexta
del Ministerio Publice de la Circunscripcion Judicial del Area
Metropolitana de Caracas, con competencia territorial en Ciudad
Caribia de la Parroquia Sucre, Municipio Libertador, adscrita a
la Fiscalia Superior del Ministerio Publico de la citada Circunscripcicn
Judicial.

Resolucion mediante ta cupl se designa al ciudadano Abogado
José Antenic De Sousd Pereira, como Director de Fiscalias
Superiores (Encargado), adscrito a la Vicefiscalfa.

Resoluciones mediante las cuales se traslada a las ciudadanas
Abogadas y al ciudadano Abogade que en ellas se mencionan,
a las Fiscalias de las Circunscripciones Judiciales que en ellas
se especifican.

Resoluciones ‘Medjante las cuales se designa Fiscales
Provisorios, Fiscales Auxiliares Interinos y Abogado Adjunte 1, a
los ciudadanos Abogados y a las-ciudadanas Abogadas que
en eilas se mencionan.

ASAMBLEA NACIONAL

Rpsidlion Bobivaiana do Fomals
[ AENTRLCY
B
Cnmmcas - Fmsscasolin

N Cd3.12

ASAMBLEA NACIONAL

RESOLUCION MEDIANTE LA CUAL SE PROCEDE A CONSTITUIR LA
FUNDACION FONDO EDITORIAL DE LA ASAMBLEA NACIONAL
“WILLIAN LARA*®

LA JUNTA DIREGTIVA DE LA ASAMBLEA NACIONAL

En ol sjevcicio de las atribucionas conferidas en el articulo 187 numerales 4, 23 y
24 de ia Constitucion de la Repibliica Bolivariana de Venezuela y el arliculo 26
numerales 1, 3, 7, 11 y 12 del Reglamento interior y de Debates de la Asambiea
Nacionat. '

CONSIDERANDO .
Que /s comesponde & la Asamblea Nacional is difusidn y promocion de
parficipacitn ciudadana, por medio de la seleccion, publicacitn y distnbucién de
obras da calidad que confribuyan & fa materializacion e impuiso de! Puebio
Lagisiador y a profundizar is reflexion y of dabate sobre temas que difundan la
accion legisiativa y asl fortalecer sf pensamienta critico venezolano.

CONSIDERANDO
Que os obligacion de ia Asamblea Nacional difundir loda la informacion que se
pmoduzea durante of desamolio de sus sctividedes, con el objeto de facilitar fa
participacion ciudadana, en condiciones de igualdad para toda la poblacion,
mediante la instalacidn de servicios permanenies que a lraves de iniciativas y
medios piopics penerer informaciin de interds para el colectivo.
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CONSIDERANDO
Que i propésito de la Fundscién Fondo Editoriai de la Asambles Nacional

"Willian Lars” Bane por objeto programar la lines editorial, priorizando ia accidn
legisiative y ol fortuk imiento de s participacion acliva ¥ protagénica dal Puebio

Legistador.
CONSIDERANDO
QueiaJmmD&mﬁvadelaAwnblsaNadonal,hameadpor
desamﬂaracﬁﬁdadssdsadidm,wbﬁmdan,mmobmsque

contribuyan a impulsar y profundizar ia reflexion y ef debaie parismentario.

RESUELVE

PRIMEROQ: Autorizar i creacidn de la Fundscién Fondo Editorial de la
Ambhhdondﬂlmm%mmmmm.m
autonomia funcional y adminisirativa, la cual estard pdscrita 8 la Asambica
Nacional, y lendré como domiciio la ciuded de Caracas.

SEGUNDO: Incorporar a la Estruciure Organizalive de la Asamblea Nacional, ia
Fundacién Fondo Editorial de Ja Assmblea Naclonal "Wiliian Lars™

TERCERO: La Fundacién Fondo Editorial de iz Asamblea Necional “Willian
hﬂ'ferdr&pwoﬁefnmdmmdehscﬁvﬁadbgmaﬁnm
Venezuah.mefmmdelamnmﬁdadﬁndsl%bhg&ladanmnﬁzmdod
desarolio y scervo de i ia histdrica fonal

CUARTO: La Fundscion Fondo Editorial de Ia Asambles Nacional “Wiliian
Lara™ tendré lg capacidad pars sjacutar cualquier acto de ficilo comertio,
Mhemnlsoconexoumelobjs!odalanﬁsme.sinqmeloimpﬁquehpérdbade
wcammlmwdalyshﬂnesdom.

QU!NTO:LBMFOMEMG.JIWNMWHM
Lars™ astars dingida y administrada por una Junte Directive, designada por of
Prasidente da s Asambiea Necional, ja cusi estars conformeda por un (1)
Prasidents y Cuatro (4) mmm:mmwmwpm”aﬂ
saber: un () representants de las Comisiones Pemmanentss de 8 Asambles
de,mfot)mmmmammwmmwkm .
Nacional vincuisdes a las &was de investigacin, desamolo legislatvo y

participacidn ciudadana, un {01) repmsentante de s Escuela de Formacion

fntsgml'Dr.CarbsEmMM.y un {01) rep nianto de S {aris de la

AMMMHMLMW*'EMMMHWM

o no. La Presidencia de la Assmbloa Nacional dabar nombrar a ke Junta Direcliva

éntes mencionada, dentro de ios treinta (30} dias siguientes de la publicecidn en

Gmowmunwmmavmmhm

Rasoluckn,

SEXTO: E! patrimonio de ia Fundscién Fondo Editorisl de is Asambiss
Nacionasl “Wilian Lara™ estars constituido por-

1. El aports inicial constituido por bi propladad de ka Repcbiica por Grgano
de la Asambies Nacionsl, que semin asignados y tmspasados s la
Fundacitn, previo cumplimiento de Ias formalidades jegalas;

2. Losoqubose.ﬁoedaﬁzaquucssadqmmdmwabjaﬁvudo
la Fundacion.

3, Losapodaspmsupuestuiusqmuleasigmmada&ud:bﬁwdm
ol Prasupuesto de lz Asambles Nacional.

4. Los recursos econdmicos derivados de las irategias de fnanci
aufofinanciarmionto, autogesion y cogestion u otres negociaciones,
scuertos, convenios con ol Eslado venazolano y con cuakyuer institucion
p&bkaom,nacbndoexm,mmmmﬂoh
Presidencia de ia A bloa Nacional.

L) Loshgruosqueablonguunoldosmoﬂode:usp‘ogmmas.pmpdosy
pianas inherenies a su objelo.

5 Las donaciones, aportes, subvenciones y kberalidades qus reciba de
personas netursies o juridicas sean eslgs dimas, pubices o privadas,
necional o axitranjerss, previa eulonizecidn de ia Presidencia de la
Asamivea Nacional.

Mdammymmmmmmmm

no olorgardn & éstas derecho alguno ni facultad pars intarvenir on la direccion,

administracion y funcionamiento de la Fundacion. Da los apories recibidos, Ia

Fundacitn deberd dar cuents sl Estado venezolano, a ravés de de su

IGANiSMO O adscripoion.

La Asambiea Nacional dotard & la Fundacion de los bienes y equipos

necesarnios para coedyuvar af Jogro del objeto do la Fundacion; no obstanie, la

u%

mbwgadad#mbienasyoq:@ossahambejolamodaﬁdadde_comdam,
pwbquehmmwmaMsndmtatﬂulaﬁdadmbmlapmpbdadde
dicho bienes y equipos. Igusimente, en caso de procederse e le liquidacidn de
diche Fundacién, todos aquellos bienes y equipos que formen parte de su
patrimonio, por cualquier Bido, @ través de personas nalurales o jurfdicas
dkﬂn!asahAwnbbaMaLpasarénafunnarpadsdelpaﬁinmiodeia
Repiblica por brgano de Ja Asamblea Nacionel.

sépnuo:uﬁmunmmmndmmygemar requerido
para el cumplimiento de sus fines, of cual se regird por la legisiacion laboral
aplicable. iqusiments, la Fundacion podrd poner a disposicin de la Asamblea
Nadmdhdodpdwmdﬂalbomm,dwdseguﬁadwﬂnaia
Asmﬂea.ynmgﬁtpwmmsaﬂkabmabswbm;ddmgm
Legislativo Nacional o

NOVENO:UMuMdasignadaporlaPrssidenchdehAsambha

Nacional, serd Ia encargada de kizar Jos trémil 108 para slaborar y

prolocolizar ef Acta Constitutiva y los Esfatutos Sociafes de la Fundacién Fonde
Editorial de Ia Asambiss Naciona! "Willlan Lars” Igualments, debers dictar ef

Reglamento que regule su funcion edminisirativa intema.

DECIMO: La Junta Directive de Ia Fundacién Fondo Editorial de Is Asambiea
Nacional “Willfan Lara™ prasentsrd al Presidenle de la Asambiea Nacional, la
Mamoria y Cuenta do la gestion administrativa y sconémica, en la oportunidad qu :‘
50 astablazca en sus Estatutos. : 3
DECIMO PRIMERQ:; E| ejericio snual do la Fundacién Fondo Editorial de Is
Asambiea Nacional "Wiliian Lara®, comenzars ol primera (01) de enero de cada
afio y finaiizars of treints y uno (31) de diciembre daf mismo afio. EI primer
e;brcicbmddesdahfndndewmnsﬁtuaﬂnantefa Oficing Subalfena de
Registro correspondiente, hasin el treints y uno (31) de diciembre del mismo afo.

DECIMOSEGUNDO:PUMW ol lexio de la presente Rasolucidn en la Gacela
Oficial de la Repablica Bokvariane de Ver k

Dadu.ﬁmadoyaahdomd“chedamlLsgisfeﬁva,sedndslaAsamblsa
Nacional en Carscas, a Jos 29 del Mes Oclubre de 2012 Aflo 202° de Ia

ARISTOBIN.O ISTURIZ ALMEIDA -
dw ia Asambies Nacional

(15
.Y/ BOSCAN
Secretario nblea Nacional
a‘..“- Bt - .,r,"i,'f v
Frmssoncsa
%‘-W-—u&
N 04412
ASAMBILEA NACIONAL
El Prosi de s Asambios Macions! Diputado DIOSDADO CABELLO

RONDON, en uso de ias atribuciones qus Je confiers ef numeral 8, 12y 18 dei
articulo 27 dal Reglamento kderior y de Debstes de la Asamblea Necional,
publicado en la Gacels Oficial de la Repdbiica Bolivariana de Venezuela No.
6.010, da fecha 23 de diciembre de 2010, en concordancia con io estipulade en ol
aiticuke B° de los Estalidos Sociales 06 la Fundacidn Radic de is Asamblea

Viernes 9 de neviembre de 2012
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Nacionsl vigentes protocolizados por anis el Regisiro Poblico del Primer Circuilo
ool Municipio Libertador del Disirito Capital, bajo of iamero 33, lomo 72, profocolo
T de facha § de octubre de 2009;

CONSIDERANDO

Que de conformidad con lo establecido on ios estahdos de ia Furdecion Radio de
ls Asambles Nacional ls Junta Directive debe estar constiwds por ies (3)
mismbios, quisnes sjercerdn sus funclones por un perfodo de tres (3} afios, fepso
esie que actuaimenie se sncuentra vencido;

CONSIDERANDO

Que constiuye une polestad discrecional de lg Fresidencis de is Asambies
Nacional la designacién de ias auloridades de la Fundacidn Redio de la Asambles
Nacional;

RESUELVE
Articulo 1. Designar o la ciudadana CAROLINA DEL VALLE CESTARI

VASQUEZ, céduis da identilad N* §.238.930, como Presidents de la Fundacitn
Radio da la Assmbiea Nacional,

g

Articulo 2. Designar @ los ciudadancs RONAL GONZALO MIDALGO PEREZ,
céduls de identided N° cédula de identidad N* £.301.408 y s RICARDC
CONCEPCION DURAN TRUJILLO, cédula de identidad N* 10.322.542, Vocales
Oe la Fundacion Radio de la Asamblea Nacional,
Articulo 3, Se ordena la publicacién de la presents Resolscion en la Gacels
Cficial de la Repubiica Bolivariana de Venezuela.

Dado, imado y sellado en o Palacio Federa! Legisiativo, sede de is Asambles
Nacional, an Caraces, a los 05 dfas del mes te noviembre de X012, Ao 202° de
fa Independencia, 153 de e Fedaracidn y 13° de la Revolucidn Bolivanana de
Venezuela.

NDON
\\ Asambies Nacional

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES
INTERIORES Y JUSTICIA

REPUSLICA BOLIVARTANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES ¥ NUSTECIA
DESPACHO DEL MINISTRO
202%, 153°y 13°

w290 Facha: 09 NOV. 208

RESOLUCION

Bl Minktro det Poder Popular para Relacones [n.i~>3 y Justida, designado segin
Decretn N° 9,221 de fecha 13 de octubre de 2012, publicado en s Gacets Oficial de ia
Repibiica Soivariona e Venenueia NO 40,028 de fecha 15 de octubre de 2012, en
ejerdicio de las atribuciones que le conflere lo dispuests en los articulos 77 numeraies 2,
3, 12, 19 del Decreto NO 6.217 con Rango, Vaior y Fuerza de Ley Ompdnica de la
Administracion Piblica; en concordancia con lo previsto en el articuio 9 del Decretn N©
9.806 de fecha 10 de julio de 2012, publicado en la Gaosta Oficial de la Repiblica
Soltvariana de Venezieia N 39,961 de Ia misma fecha, de conformidad con ko dispuesto
en ol artkculo 51 del Reglaments NO 1 de Ley Orpinica de la Administracidn Fnandiera del
Sector Pibiico, publicado en Ia Gaceta Ofical de la Repliblica Bolivariana de Venezusia N°
5.781 Extracrdinaria de facha 12 de agosto de 2005, en concondancia con el contenido de
I Clusida Octava numeral 2 del Acta Constittiva Estatutars de b Fundaddn Gran
Misién A Tods Vida Venezuela publicada en la Gaceta Ofical de la Repliblica Bolivariana
de Venezuela N* 39,965 de fecha 16 de julio de 2012,
CONSLDERANDO

Que la Fundadién Gran Misidn A Toda Vida Venezueia, fus cwads medante Decreto NG
9.806 de fecha 10 de jullo de 2012, publicado en s Gacets Ofcial de la Repibice
Boikariana de Veneriela N® 35.961 de la misma fecha, curyo objet s of Ananciamients,
hmmhmwmmwvm
de los pianes y proyectos de la Gran Misidn A Toda Vids Venezusla, en materia de
prevancidn y promodidn de s seguridad ciudadana,

;:B= ]
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eroyuris de Vonezucia
FAANE04-2

CONSIDERANDO -
Que Ia Chiusula Déchma Segundas numeral 15 del Acta Constitutiva Estatitaria ge la
Fundacn Gran Misién A Toda Vida Venezuela, publicads en ks Gacsta Oficial de Is
Replibica Bolvariana de Venezusls N* 39.965 de fecha 16 de julio de 2012, establece
como una de las funciones de su Presiiente, ‘I3 apertura, moviiizacién de las cowntes
bancarias de la citada fundacién, mediants k2 firma conjunia con uNo de ks Directores
integrantes de | Junta Directiva,

- RESUELVE

UNICO. Autorizar a la dudadana OLGA GAVIRIA VALBUENA, thuiar de k2 okduls de
identidad N° ¥,-5.527.834, en su caricter de miembro de L Junta Directiva de la
Fundacin Gran Misisn A Toda Vida Venezuela, designada mediante Resoludén N© 285,
del Ministeric del Poder Popular para Reiaciones Interiores y Justicia, de fecha 1° de
mamummhmmuhwmu
vmm«.mx&hmm,mmmmmmmhm
de ta referida fundacén, la movikzacktn de ks recrsos. finandercs de b Fundacin Gran
Misidn A Toda Vida Venezuela, a través de los instrumentos creados af efects.

Comuniquess ¥ Publiquesa,
Por & Ejecutivo Nacional,
“an REVEROL TORRES
MINISTRG

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA,
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DEL MINISTRO
2029, 153 Y 13°

FECHA; _ 0 S NOV, 2612
RESOLUCION

No, 29 I

E Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, designado
segin Decreto N° 9.221 de fecha 13 de octubre de 2012, publicado en |2 Gaceta
Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N© 40.028 de fecha 15 de octubre
de 2012, en ejercicio de las atribuciones que le conflere ko dipuesto en ks
articulos 34, 38, 40 y 77, numerales 2, 19 y 26 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Orgdnica de la Administracion Publica; en concordancia con lo
previsto en e articulo 1° del Decreto N° 140 de fecha 17 de septiembre de 1568,
mediante e cual se dictd el Reglamento de Delegacién de Firma de los Ministros
de! Ejecutivo Nacional, publicade en |a Gaceta Oficial de 12 Replbiica de Venezuela
N° 29.025 de fecha 18 de septiembre de 1969, encomienda por razones de
eficacia en la cudadana Lisbeth Marilyn Rojas Ramirez, tituar de la Cédula Ju
Identidad N® V.- 11.655.782, en su caricter de Presidente de la Fundacién
Venezolana para la Prevencién y Tratamiento del Consumo de Drogas

{FUNDAPRET), designada segiin Resolucidn N© 254 de fecha 19 de octubre de

2012, pubiicada en la Gaceta Oficial de Ia Repiiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.032 de la misma fecha, ente adscrito a este Minlsterio, para que realice las
suscripciones de contratos y ordene los pagos, con recursos financieros aprobados
por este Ministerio, de los compromisos realizados con ocasién a la ejecucién de
los proyactos que se mencionan a continuacién:

N .""«;_: s 3 R Lty AR Fr ARl TR it o ald
Miguel Alexander
1 | Pian Venezusia Segura. Oficina de Gestidn Administrative Lépez Mujica
€l 12.388.228
B Luis Emesto Diag
2 |Fueaa Naconal de Tares Simén | 2% Pl s Curbeto
Bodivar ¥ Cl.3.889.019
3 | Centro de Mando y Control Oficina de Gestion Administrativa Lépez Mupca
o CI 12,388,226
. dei SEBIN Miguel Alexander
Restrucharacidn Cficing de Gestidn Administrativa ez Mufica
CI 12.388226

§ |Reincones Interiores v Justicia | Oficina de Gestidn Administrativa | Miguel Mlexandar

Wdebaamﬁo CF 12388226 |
José Gregoria
Fortaleckmiento del Senicks de | Fondo del
6 | Pouda -FrsPoL Servicio de Poliia & -
7 (171 Sabana Grande Viceministerto de Prevencdn ¥| ¢ ol ihen
Seguridad Cludadana Cl.9.215.874
Fondo para W Irwestigackén, Rafoel Betancourt
8 {Accdn y Prevencidn del Deto v | MPPR Rivas
Seguridad Cudadana. CL 12.160.661
¢ |Cotrpo Naconal de Pocia | Direccién Nacional del Cuerpo de|  Luts Faminde
BoWvariana Poiicia Nacionsl Boilvarisns €1 9.158.957
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5
Plan Inteorai para la Oefansa
Decarmolio ¥ Constidaddn de ios
| Municipeos Fronterizos Pabio P3

10 | pachidues de Perid, ROSIN0 02|\ orrinistero de Pofica Intzrior | | S gy
Perild y Jess Mana Semprom A ’

del Estado Zulia. Comuridades

Incigenas Yukpa
Sis:umNao‘maldeAtmdényDi 4 NaG de B i6n | LW Emesto Daz
N ooy PSETSI0R ) Admesrackn ge| _Crbed
. Desastras I 3.889.019
Apayo # [a Reforma del Sistema Direecin Generaf de la Comisidn Rubért Daric
12 1de Justica Penal Ministeral de Proyectns | Santiago Servigna
! Especiales Q 12.221 568

La encomienda de gestion efectuada mediante la presente Resolucién comprende
unicamente la ordenacién de pagos y la fima de ks contratos, cualquier. otro
trémite administrativo previo pars la ejecucion del proyecto deberd efectuaria
directamente & ente ejecutor responsable.

Losactasydowmenmsﬁmwdosdeacuerdoconloestab&eddomlaprsmte
Resolucidn, deberin indicar inmediatamente, bajo la fima del funcionaria
delegadp, la fecha y numero de la Resolucidn y de la Gaceta Oficial en la cual haya
sido publicada,

8 Minsto del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, podra
discrecionalmente, firmar ks actos Y documentos referidos en la presente
Resolucién.

Quedan 2 salvo las estipulaciones contenidas en el articuio 3, del Reglamento de
Delegacion de Firmas de los Ministros del Ejecutivo Nacional cuya firma no puede
ser delegada,

La presente Resoiucion entra
Ofidal d= la Repdblica Bol

REVEROL TORRES

\ WESTOR
INISTRO

MENISTRO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA

DESPACHO DEL MINISTRO
202°, 153°y 13°
No._ 20802 . FECHA: _D 8 NOV,
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores ¥ Justida, designado
seégln Decreto N° §.221 de fecha 13 de octubre de 2012, publkado en la
Gaceta Oficial de |a Repiblica Bolivariana de Venezuela NO 40.028 de fecha 15
de actubre de 2012, en efercicic de las atribudones que le confiere lo dispuesto
en los articulos 34, 38, 40 y 77, numerales 2, 19 v 26 del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la Administracién Piiblica; en concordanda
con lo previsto en el articulo 1° del Decreto N° 140 de fecha 17 de septiembre
de 1969, mediante el cual se dictd el Reglamento de Defegacidn de Firma de los
Ministros del Ejecutivo Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de |a Republica
de Venezuela N 29.025 de fecha 18 de septiembre de 1969, encomienda por
razones de eficacia en fa ciudadana Lisbeth Marifyn Rojas Ramirez, titutar
de la Céduia de Identidad N® V.- 11,655,782, en su cardcter de Presidente
de la Fundacién Venezolana para la Prevencién y Tratamiento del
Consumo de Drogas (FUNDAPRET), designada segiin Resolucidn N° 254 de
fecha 19 de octubre de 2012, publicada en la Gaceta Oficial de la RepUhiica
Boltvariana de Venezuela N® 40.032 de la misma fecha, ente adscrito a este
Ministerio, para que realice las suscripCiones de contratos y ordene fos pagos,
con recursos financieros aprobados por este Ministerio, de ks COmpromisas
reallzados con ocasién a la ejecucidén de los proyectos que se mencionan 2
continuacin:

o
A 2 Gabvand Duarte V.
Cuepo W ¥ | Oficina de Tecnologias de Informackin €L 6.157.540
Saluddn Teoligica Integral Pary i
5 racin ¥ 0l | Dveccidn General de la Comisidn | 04N Dark Santiage
mﬁh*u Migracdn v | Miistzrial de Aroyecios Especiales CL 12221568
brolantacki: de Sohakdn, Integrsl pary
de Sistema ce

Direcddn General ¢ Prevencidn oel| Rafael
Deiito

Setacourt Rivas
5 12.160.663

Sokuddn Tecidgica Integral Pars fa fwbén Darip Sariago
7 o ¥ del (Duracridn  General de L Comisién
Mioraciin. y | Minteterial de Cl 1222158

Ofcina de Tecnologla de Informadion

Gatvani Duarte Vanegat

vighandla y adecuactn de dreas de CL 5.157 540
Kreso A MPRRL
Solucdn tecnoudgica iniegral pars s

3 mmuummnmwuh Sorwys B
central de la Universidad  Nacional Seguricad {UNES) C.L 8.505.722
Experimentat de Lo Seguridad {UNES), g -

19

Cuerpo de  [nvestigaciones:
Fermles ¥ Criminalisticas (CICPC)

José Humberty Ramirer

Criminalsticas Fase C1. 8.083.635
Ecolégicn Iegral paa o
1y |Cenmo de Tratamiento v sndiss de & Qbsenatorn de Pravenckdn v Sequidac | Galvand Duarte V.
de Cudadans 1. 6.157.5%
Fase I
Solyadn T Inteprai  para
12 9ne (5) Midus poaciales v s Seds | Direcrsdn Macons! del Cuerpa de Polica | Luit Remdrcer
de i Naconal | Nadonal na €1 9.150.952
Bolvarany -
" m’““mﬁmmuhwmw Sormya Ei Achkar
Vick PRSI 0o e Conselo Genersi de Polcla c1.e505.712
¥ Modembacidn de 4
g4 | Comtactn de Atecetmas Dieccidn  Genersl  de  Justia, | 70 ADIDNK Fetres
de Religiosa y Cuto €1, 16204356
Imolanacsén de Solusén tnsgral pars
15 |4 umum@mlu del

Rafnsl 1 Rivas
L 12.160.661

1% Tackn 3 Modemaacta del|Dwecoin Geneal te i Comisin| "ubéh Duro Satage
Extranjeria Fase Iv. Y oe * CL 12.221.568
Modemizaadn, Tencidgin Pas o - Jotd Humberts Aamirer

17 (Cumpo de imetgacones ¥ Cuoerpo  de  Jnvestgaciones
Criminsiisticas Fase ¥ Pensies y Ciminasisticas (CICPC) C.I 8.088.635

La encomienda de gestién efectuada mediarte Ia presente  Resolucidn

-]

de Seguricad Integral en of Gatvard Duarte Yanegas
! [ nterior y Justoa e ficria de s de 1. 6.557.940

Boibhvariana de Venetusa

Schutdn  tTolGoks Integral paa &

Gertro de Tratamvento y nukets e 19 | oeriatonko de Prevendda y Sequridag iyt

te Seguridad Oudadang
ot Humiberto Rarmirer
WM'TWME'W&IWW Mérguez
Cumrpo ce L";:%m Peridles ¢ Pengies ¥ Criminalisticas {CICPC) CIL 8.088.535 J

comprende dnicamente la ordenacién de pagos, la firma de los contratos o
documentos gue deban suscribirse. pare- fa ejecucién de los menclonados
Proyectos, cualquier otro tramite administrativo previo deberd efectuaria
directamente el ente efecutor responsable.

Los actos v documentos firmados de acuerdo con lo establecido en Ia presente
Resolucién, deberdn Indicar Inmediatamente, bajo Iz firma dei funclonario
delegado, 1a fecha y nimero de la Resolucién y de la Gaceta Oficial en {a cual
haya sido publicada.

Bl Ministro del Poder Popular para Relaciones Interigres y Justicia, podréd
discregonalmente, firmar ios actes y documentos referidos en la presente
Resolucién.

Quedan a salvo las estipulaciones contenidas en el articuio 3, del Reglamento
de Delegacién de Firmas de los Ministros del Ejecutivo Nacional cuya fima no
puede ser delegada.

La presente Resolucidn entrard en vigencla a partir de su publicacién en Gaceta
- Oficial de 12 RepUblica Bolivarlana wﬂmk

Camuniquese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Naciong/

1S REVEROL TORRES
MINISTRO

wRIRSTO
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO
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RESCLUCION

Par cuanto, en fecha 4 de mayo de 2012, en la ciudad de La Habana,
Republica de Cuba, se suscribié el "Acuerdo de Compl ién Econd
N° 40 Calebrado entre la Republica de Cuba y la Repiblica Bolivariana de
Venezuela, Cuarto Protocolo Adicional™, se ordena publicar el texto del
mencionado nstrumento. .

Ministro d

ACUERDO DE COMPLEMENTACION ECONOMICA N* 4
CELEBRADO ENTRE LAREPUBIJCAMARIANA DE VENEZUELA Y
LA REPUBLICA DE CUBA

Cuarto Protocolo Adiclonal

Los Planipotenciatios de la Repiblica Bolivariana de Venazuela y de ia Replblica de
Cuba, acrediados por sus respactivos Gobiemos segln podenss gus fuercn clorgados
oan buena y debida forma.

VISTO El Acuerdo de Alcance Parcial de Complementacién Econdmica N° 40
(AAP.CE N° 40), suscrito ef 27 de agosto de 1598 sntre jos Goblemos de la Replblica
Ba|mmdevmymnewweadec:mmmmmmw
Segundo y Tercer suscritos f 15 de diciembra de 2000, of 20 de dicembre de 2002 ¥
8! 13 de noviembre de 2007, respectivamente.

TENIENDO EN CUENTA el Acta de la ¥V ReuniSn Ordinaria de la Comision
Adminlstradora del Acuerdo de Alcancs Parcial de Complementacidn Econdmics N*
40 celebrado entre la Replblica Bolivariana de Vernazuela vy k1 Replblica de Cuba ,
efectuada en la ciudad de Le Habana, Cuba, los dias 3 y 4 de mayo de 2012,

CONVIENEN

Artlculo 1°.- Suptimir el Sexto Considerando del taxto del Acuerdo de Alcance Parcial
de Complementacién Econdmica N° 40 celebrado entre la Repablica Bolvariana de
Venezuela y la Repiblica de Cube, en su forma enmendada, de acuerdo al Tercer
Protocolo Adicional

Adlcule 2°.- Modificar el Séptime Considerando del texto dal Acuerdo de Alkance
Parcial de Complementacién Econdmica N° 40 celebrado entre la Repﬂbica
Bolivariana de Vsnezuela y la Repiblice da Cuba, en su forma snmendads, de
acusrdo al Tercer Protecolo Adisional, do acuerdo al txto sigulents:

'LapamdpaadndalaRepabhcaBdwmdeVemmydehRepam
de Cuba en Jos Acuerdos da cooperacisn econdmics, productive y social, as!
como los tratados de fipo preforoncial y Jos compromisos que de dstos s
darvan para ambos palses.”

Adlculo 3*.- Sustituir los Artlculos 2, 3 y 4 del Capitulo 1i relativo & “Preferencias
Arancelares y No Arancelarias®, Section | “Acceso de bienes al mercadc” del texdo dat
Acuerdo de Alcance Parcial de Complamenﬁaabﬂ Econdmica N* 40 calsbrade antre la
Repablica Solivariana de Venezuela y la Repliblica de Cuba, en su forma enmandada,
de acuerdo a! Tercar Protocolo Adicional, por el Articulo siguients:

Antleulo XX - Las Partes acuerdan olorgarse, de forma reciproca, un nivel del
wen por ciente (100%) de Preferencias sobre loa aranceles vigentes pare ia
Importacion do torceros paises, conforme a ko Provisto 6 SU legisiacion ktema.
Dichas preferencias sa splicardn 8l universo arancelado de produetos
originarios de $us respectivos lemflorios.,

Adicionaiments, el nivel de preferencia, se aplicars sobre fos derechos ad-
velorem variables derivados de cuaiqmer ki que S8 i ®e cuyo
cbjstive pmc:pal sea esfabal,-za! ol coslo de importscidn de productos
egropecuancs cavacierizados por und merceda inestablviad de sus precios
intamecionaies, ¢ POr graves distorsionas de oS Mismos.

Articulo 4° - Meadificar el Articulo 5 del Capltulo i retative a “Preferencias Arancelarias
¥ No Arancelarias’, Seccion I, raferente a "Resincciones No Aranceiarias” del taxto del
mmwmpmldsmmpbmmewmwwmweh

MﬁdBﬁvxﬁﬁdeVmﬂlylaﬁapﬁbﬁmdemba.mwm enmendads,
de acuerdo al Tercer Prokocolo Adicional, ciryo texto ahora serd el siguiente:

Arficuio XX - Amahmwmmmmmm
adopter o mantensr ninguna prohibicion £l restricciGn a la importacitn de Jos
producios del Universa Arancelario, con excepcitn de aquelas medidas
dastmadas &

8} Proteccion de Ja morslidad poblice;

L] Mﬁmyradarwdosdew

0 axportsciones de armas,

mmwrm y wos mabndas de guems y, en citunsiancies
de todos Jos demis articulos miitares;

d}mmhﬁdaysdwdsbsmmmmybs

8 i‘rrpa'twén wwhadndewnyptahnm
} y patrimonio nacional do valor artistico, histdrico o

aqmdjwo
g)ExpMMnymdemmmm
radicactivos © cusiquier oo matenal ullizable en el

productive pacional.

- Artfculo 5° - Suprimic of Articulo § del Capituio i retativo a “Proforoncias Arancelerias y

No Arancetarias’, Seccdn (i, referente a ‘Modificacién de les preferencias
arancolarias” uwwmumwambnm
Econdmica N* 40 celebrade ‘entrs la Repiiblica Bolvariana de Venazuela y 'a
Rapﬁbhaduoh.mwmumm.demﬂTmPrmh

cul 6°.- Modificar el Anexo Itf del Capitulo IV, relativo al Riégi d-Nonnas

bmmwm&mmmﬂdeﬂ s 30 -
mmehmmavmyhmdom
an su forma enmendada, de acusrdo af Tercer Protocole Adicional, sn el cual se
cartificacion,

, daciaracién,
mymumuumwmhm
arancetaria vigants en cada una de Las Partes, que se comerciaficen al smparo del
Acuerdc, asi como para ® transports directo, sanciones, funciones y obiigaciones,
caiumaluﬁm.nﬂuadumdmwdmm.

Mmu&mvcmmammywwm
mummﬂm«uumywmm)uma
waawmmmmmhmm
Bolivariana de mehRawbﬁmdsGma,ensumdee
amrdoﬂTmmMporunmmcapiuuv intitutado “Proteccidn
de |a -Produccitn Macional, Indusirias Nacienies y Medidas pam el Desamofio
Agropecuanio y Agroindustrial® contenido en el Anexo [ del presente Protocolo, auyo
Mudm

CAPITULO V

PROTECCION DE LA PRODUCCION NACIONAL, INDUSTRIAS NACIENTES
Y MEDIDAS PARA EL DESARROLLO AGROPECUAHO Y
AGROINDUSTRIAL

muhmﬂzﬂn&hamwgammnm
mmmmmmmmma

Aficlo B’ Modificar of Capltulo VI, intitulado "Retiro de ks Preferencias™,
susbmyendobsWﬁyinﬂtaxtnddAmrdodernmPamhlde

Cor N°* 40 celebrado entm la Repiblica Bolivariana de
mehmmcwa.mmfommenm de acverdo al Tercer
Protocoko Adicional, por el texto sigulente.

Articule XX~ Durante la vigencia del presente Acuerdo no procede of
retic unisloral de Jas preforenciag pacladas. La aexclusion de uma
concesion que pueda oculTi COMO consecuencia de las negociacionos
para la revisidn del prasente Acuevdc rio constiirye retirc unilaters),

Articulg &~ Sanitarias,

MdeXMaWMTW dal Acuerdo de
Econdmita N° 40, celebrado entre la Replblica
Bo&md-Mthapubﬁcndecm en sU forma enmendada, de
, &l cual consta an &l Anexo Il del preserte

Apticyio 10° - Las Partes scusrdan protocolizar el presante Protocolo ante 1z Secretaria
GenuidahALADl mmmummmmm
Compler > ertre la Replblica Bolivariana de
Venuuehthapmde&tn.

Enue nticdo, y camo 'dabnmﬁﬁadmammte.

#ark 4 l S rta i de la ALAD que conschide &n un soio texde e
mmmmumemmmwymm
SNAXDE.

-

ot T &
) O EOW

Mcroprs de Venezuaia
FECIEI ]
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Articulo 11° - & prewente Protocolo entrard sn vigor an ka fecha de s Gkims de lss
contunicaciones mediarte las cuaies Las Partos se notifiquen, por secritc, que han
rosizado los trimites necesarios, conformes & U legisiacion intema, para iniciar Is
aplcacion del mismo.

Suscrito an (a ciudad de La Habana, Replblica de Cubs, a los cuatro {4) dise del mes
de mayo de dos mil doce (2012), en dos (2) sjemplares originasles en idioms
castaliano, siendo ambos taxios iguaiments auténtioos.

Por la RepGbiica Bolivariana de Por is Repdblica de Cuba
Yenazuela

i, R
Viceministra de i Exterior Primers

Ministerio del Poder Popular para &l Ministanio del Comercio Exterior y la
- Comercio IrrversiGn Extranjera

ANEXO I

NORMAS DE ORIGEN -
REPUBLICA DE CIJBA Y REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

SECCION|
DISPOSICKONES GENERALES

Articulo 1.- Ambito de Aplicacién

El presente Anexo establece las nommas y procedimientos pars la calificacion,
deciaracion, certificacion, control y verificacién del origen de las mercancias
comprandidas en ia nomenclatura arancelaria vigents en cada una de las
Partes, que se comercialicen al amparo del presents Acuerdo, asl como para el
transporte directo, sanciones, funciones y obligaciones.

Articulo 2.- Definiciones

Para los efectos de la aplicacién e interpretacion del presente Anexo se
sntendesd por: ’

Aurtoridad Competents: Aquella que, conforme & la legisiacidn de cada Parte,
&s responsabie de la aplicacion y administracién del presente Anexo;

Camblo de partida arancelaria: Témino utilizado para indicar que ef material
na onginaric deberd estar clasificado ean una partida arancelana diferente de
aquella en la que se clasifica la mercancia;

Contenedores y materiales de embaiaje para embarque: Material utilizade
Pare fransportar y proteger una mercancia. No incluye ios envases y materiales
#n los que se empaca la mercancia para la venta al por menor;

Dias: Dias calendario, incluidos el sdbado, el domingo y dias festivos;

Ensamblaje: Conjunto de operaciones fisicas mediante las cuales 8o uhen
piezas o conjuntos de éstas para formar una unidad de distinte naturaleza ¥
caracteristicas funcionales diferentes a las partes que ta integran;

informe de Origen: Documento legal escrito y emitido por la Autoridad
Competente o aduanera de la Parte importadorm como resuitado de un
procedimiento que verifica si una mercancia califica o no como originaria de
oordormidad con este Anexo;

Materlal: Materias primas, sumos, materiales intermedios, pares y piezas
Que s8 incorporan en la elaboracidn de las mercancias:

Material Intermedio: Matedal criginario que es produgido por_el productor de
una mercancia y utilizado en la produccién de la misma, siemprs que ese
material cumpla con ko establecido en el Articulo 3 del presente Anexo;

Mercancia: Cuakjuier producto o material destinado a fa exportacion;

Mercancias Idénticas: Aquellas que son iguales en todos los aspectos a la
mercancia  importada xpto de verificacion de origen. ndu-daaml
caracteristicas fisicas y caidad. Las pequefias diferencias de apariencia no
impedirdn que se consideren como idénticas las mercancias que en todo ko
deméas se ajusten a esta definicidn;

Mercancias originarias; Toda mercandls que cumpla con ios criterios
generales o requisitos especificos de origen, segin coresponda y las demds
disposiciones establecidas en ¢ presente Anexo;

Partes: La Rep(biica de Cuba y la Rep(blica Bolivariana de Venazuela;

Partida: Los cuatro primeroa digitos del codigo utilizados en la nomenciatura
del Sistema Amonizado de Designacion y Codificacién de las Mercanclas;

Produccién: E! cultivo, la crfa, la extraccién, la cosecha, la racolecclén. la
pesca, la caza y cuakquier tipo de procesamisnto o transformacion, incluyendo
el ensamblaje u otres operaciones especificas indicadas en los requisitos
sspecificos de origen sofatadas en el Apéndice “A” dal presante Anexa;

Sistema Armonizada: Nomenclatura del Convenio del Sisterna Armonizado de
DesignadényGodlﬁcudénduandasquemhspw‘bdu.
subpartidas y sus codigos numéricos, las Notas de sgcm_sn, Capitulo y
Subpartidas, asl como las Reglas Generales para su 1rularprnha6n an la forma
on que las Partes la hayan incorporado en sus respactivas legislaciones;

qupqo:mwuumdommﬁmudmnhmuy
hmdnu&dobc&hdu,hlmosﬁwnagmdoenh&mﬂwﬁnde
mPabydomnﬁadwnwmaﬁvahWyhsmdd
d«mmmobmmmuddasymﬂﬁmdaspormhru;

ValorFOB:Esddnbrdahmuamlapueshabordoddnmdbdehm
acordade, en el punto de convenido, & isntements medi
i ] : embarque indepand de! io

v

Vnior?::&elvﬂmdehmdapuuhmdhwdemm
conveniio, con txioe los costos, uros y fletes, independienternente dei -
medio de transporte utiizado, ey ‘

SECCIONIf
CRITERIOS PARA LA CALIFICAGION DE ORIGEN

Articulo 3.- Mercancias Originariss

Sin peruicio de las demas disposiciones del presente Anexo, seran
consideradas originarias de las Partes:

1. Las mercancias ottenidas en su totalidad o producidas enteramente en ol
teitorio de ura de las Partes: ’

a) animales vivos, capturados, nacidos y crisdos en Temitorio
de una Parig;

b) . mercancias cbienidas de la caza, recoleccién, acuicultura
¢ pesca an el territorio de una Parte;

c} piantas y productos de plantas cultivadas, coeechadas,
recogidas o recolectadas en e teritoric de una Parte:

d) minerales y otros recursos naturales manimados extraidos
on el termitorio de una Parts;

e) peces, crusiAceos y ofras especies marinas obtenidos del

manftuadduﬁmﬁodelasParhu.porbamospmpiosde
mpmeweﬁasmumhm,moanm.m
quehlesbumsamrboientubandemyestﬁnrogishdooo
matriculados en una Parte de acuerdo a su legislacion interna;

f mernancias producidas a bordo de barcos fbrica, a partir de las
mercancias identiicados en el fitaral’ 8), siempra que asos barcos
fabrica sean propioe de empresas establecidas en el territorio de una
Farte, fictadcs, arendados o siempre que tales barcos snarbolen si
bandera y estin registrados o matriculados en una Parte de acverdo
2 sU ingislacion interna;

1] . desechos y desperdicios derivados de la produccion en ef
territorio de una Partes, siempre que estas mercancias sean
utilizadas para recuperacion de materias primas;

h) memancias producidas en el territoic de una Parts,
exclusivamente @ partir de las mercanclas mencionadas en ios
litacales a) i g).

2. Las mercancias que sesn producidas enteraments en el territorio de una
Parte, a partir axclusivamente de materiales gue califican coma originarios de
conformidad con esk: Anexo. -

3. Las mercancias que en su elaboracidn utilicen materiales no originarios,
cuande cumplan con los requisitos especificos de origen previstos en el
Apéndice *A". .

4. Las mercancias elaboradas utiizando materiales no originarios, que cumpkan
on una de las siguientes condiciones:

a) que resuften de un proceso de transformacion, distinto af ensambiaje,
marzadomdmmdemlquiemdehspana.queiumnﬁamuna
nueva individuakidad, esa nueva individualidad implica que, en e
Sistema Amonizado, ks mercancias se clasifiquen en una partida
arancelaria diferenie a aquellas on las que se clasifiquen cada unc de
los materiales no originarics.

que el valor CIF de los materizles no origlnarios no exceda el cincuenta
por ciento (50%) del valor FOB de exportacién de fa mercancia y en su
elaboracion se utiicen materiales originarios de las Partes, cuando no
cumplan con lo establacido en el literal anterior porque ol proceso de
transformacién, desinto al ensambiaje, realizado en el termitorio ge
tuaiquiera de las Parles no implique un cambic de partida arancelaria

b

—

€) que resulten de un procesc de ensamblaje realizado en el temitoro de
cuslquiera de ias Partes, siempre que en su elaboracion se utiicen
materiales originarios y el valor CIF de los materiales no originarios no
exceda ef cintyenta por ciento (50%) det valor FOB de axportacion de fa
mercancia,

Articulo 4.- Requisitos Especificos ds Origen

1. Las mercanciss que en su edaboracién utilicen materiales no onginanos,
serdn consideradas originarias cuando cumplan con los requisitos especificos
de origen previstos en ol Apaéndice “A”.

2. Las Partes podnin acordar de comdn acuerdo, el establecimiento de nuevos
requisitos espacificos de arigen para la calificacion de mercancias. Asimnismo,
lasPartespodrhmodﬁaryelimiurlosrsquisibteapedﬁcude origen
cuando existan razones que i o ameriten.
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3. Los requisitos especificos de onigen prevaiecerin sobre ef criterio general
establecido en el numeral 4 del Articulo 3.

Articulo .- Tratamiento de los Materiaies Intermedios

Para efectos de la determinacion el origen de una mescancia, en I casos
definidos en jos Merales b) y c) del numeral 4 det Arficulo 3, of productor podra
considerar ol valor fotal de ios materiales intermedios ubizados en. la
produccién de dicha mercancia como originarios, siempre que Gstos califiquen
como tal de conformidad con las. disposiciones de este Anexo.

Articuio 6.- Acumuiacion

Para efectos del cumplimiento de las Normas de Orgen, los maleriales
originarics del temitorio- de una Parte, incorporados en uma determinada
mercancia en el tesritofio de ka otra Parle, seran considerados onginarios del
termitorio de esta ditima. )

Articulo 7.- Procescs u Operaciones que no confisren Origen

‘Las oparaciones que se detallan a continuaciin se considerardn insuficientes
para conferr el caracter de mercancias oniginarias, en los casos que incorporen
materiales no ofiginarios en su slaboracién;

a) las manipulaciones destinadas a gamantzar
conservaci6n de las-mercancias en buen estado durante su
tansporte y almacenamiento, tales como: ventilacién, tendido,
secado, refrigeracién; congelacion, salazén, inmersién en agua
salada, sulfurosa ¢ en ofras solucionss acuceas, adicion de
sustancias separacidn ylo extraccion de las partes deterioradas o

averiadas;

b} las operaciones cuyo (nico propdsio sea faclitar el
transporte;

<} ia ditucién en agua o en ofra sustancia;

& fas operaciones de deumpohndo mvdeo.. cribado,

salaccién, clasificacién, fraccionamient, tamizado, ftrado, lavado,
pintado, cortado o afilado, enjuagado, etirujado o exprimids;
e) los cambios de envase y lag divisionas 0 agrupaciones de
© bulos;

fi el embalaje, la colocacitn sobre cartulings o tableros: e envasado
en botellas, framcos, boisas, estuches, cajas y cualquier olra
operacién de envasado;

q) ka colocacin de marcas, efiquelas y olros sigros
dlshnhvossunﬂaresanlcspmdumnsommm

R} ol Iavado-yfoel planchado de texdiles;

i} ol descascanilado, desgrane, ka extraccide de semillas 0 huesos y ef
pelado, secado o macerado de frutas, fruloe secos y legumbres;

}  la coloracin de az(icar o la confeccion de kTones de azicar,

k) lauinphza.h\dusivehmotﬁpdedﬁdo_mypirmﬂ
uobusrnwbcinimbsyap_licadéndeaﬂs;

[ ia mezcla de mercancias, en tanto que las caracteristicas de las
mercancias obtenidas no sean diferentes de las caracteristicas de
las mercancias que han sido mezciadas;

m} ol desanmado de mercancias sn sus partes;
)] o sacrificio de animales; y
o) - fa combinacién ds dos 0 mds procescs u operaciones

especificadas en los iterales a) al n).

Articulo 8.- Juegos o Surtidos de Mercancias

. Los juegos o surtides, clasificados de conformidad con las Regias Generles
para [ imerpretacion de la Nomenclatura del Siskema Armonizado 1, 3 y 6,
seran considerados orginarios cuando todas las mercancias que los componen
sean originarias.

2. Sin embargo, cuando un juego o surtido. estl compuesty por mecancias
originarias y mercancias no originarias,; ese juege o surtido serd considerado
orginario an sy conjunto, si of valor CIF de las mercancias no orniginarias ne
aumdeelqumpordemn(ﬁ%)ddprwoFOBlﬂ;ngoom

Articulo $.- Envuuy!MldoEmpaquaparah\hnﬁalpwﬂonor

1. Cummmwmqmm'mmm.ﬁmy
materiales de empaque para 1a venta al por menor no deberin ser tomados en
cuerna para ios fines de e determinacion del origen.

2. meybsmbsdcwmmmmdaum
paralavanlaalpotmenor cuandd estén clasificados con la mercancia que
contienen, de acuera con jo establecido an la Regla General Inferpretativa 5
dal Sisterna Armonizado, no e tomaran en cuenta para detaminar &f origen de
la mercancia contenida, de conformidad con lo previsto por esis Anexo, s
todos los materiales no originasios utiizades an la produccidn de la mercancla
cumplen los cambios comespondientes de clasificacién arancelaria de acuerdo

3. Si la mercancia estd sueta al criterio de origen establecido en ef numeral 4),
iiterales b} y c) del Articulo 3, e! valor de las envasas y materiales de empagque
descritos en ef pavafo anterior, se tormard en cuenta como orginario 0 no
oiiginario, segin sea ef caso, para caleular ¢l velor de contenido de fka
mercancia. .

4. Las disposiciones sefialadas en los pamafos anteriores del presente Artictlo
no serdn aplicables cuando los envases o material de empaque se presenten
por separade o ke confieran a la mercancia que contienen su cardcier esencial.

Articulo 10.- Contenedores y Materiaies de Embalaje para Embarque.

Los contenedores y materiales de embalaje utiizados exclusivamente para ef
fransporte de una mercancia no se tomardn en cuenta para determinar si una
mercancia es ofiginagia.

Atticulo .- Elamentos Nettros empleados en el procsso de produccisn,

Se considerardn como onginarios los siguientes elementos utiizados en el
pmceso_depro&miénauncmndomesténincmporadosﬁsmma' en la
nefcancia:

a) combustible'y energia;

b} maquinas, heramientas, troquales, matrices y mokdes;

©  repuestos y materiales utiizados en ei mantenimiento de
equipos, :

d) lubricantes, grasas, materidles compuestos y obos

materiales utiizados en la produccién u operacién de equipos;
e} catakzadores y solventes; y

f} Cualquier otro matedial que no esté incorporado en 1z composicién
Mdehn\erwnc[ayquepuedadarmtamequcﬂmpw’cde
dicho proceso de produccitn.

Arliculoﬂ.hchxadénmunpabdisﬂhwaldomgon

Cuandolamemamgmamseafaduradapormopemdordsmtoalde
origen de la mercancia, en ef campo relativo a Observacicnes del Certificado
de Origen, sedeberéselhlarqueiamercanclas«éfacua:hparese
operador, indicando el nombre, denominacién o raztn sodial y domiciio de
quien en definitiva facture la operacitn a destine, asi como el nimero y ta fecha
de la factura comercial comespondionte.

En el caso que e nimero y facha de la factura comercial se desconozcs, al
momento de ka emisién del Cerfificado de Origen, se deberd sefalar en ef
campo de obsarvaciones el nimero y fecha de la factura comercial emitida en
la Parte Exportadora.

SECCION 1
TRANSPORTE DIRECTO
Articulo 13.- Transporte Directo

Panquemamund:mmubemﬁﬁddmmptw
deberd transportarse directamente de la Paria exportadora a la Parte
lmportadnr:.Atihsemhumpmedm

a) las mercancias transportadas Unicamente por el ferritoric de las
Partes del Acuerdo;

b) tas mercancias en tninsito, a través de uno o mas pafses no Partes
del Acuerdo, con o sin trasbondo, almacenamiento temporal o depésito
enmmﬁmqualwyanesfadobaphvﬁguamdabautorﬂad
aduanera del pale o los palses de transito, siempre que:

e ¢l lrinsito estviera justificado por razones geograficas, o
consideraciones relativas a requerimientos de transporte:

* no sean objelo de comercio, uso o empleo en of pals de
ransit; y

« o suffan, durarmesulrarlsponandepdsito_'ninguna
operaciin distinta a la caga, descarga o manipulacién, pars
manteneitat en buenas condiciones o asegurar su
consanacion.

Para efectos de ko dispuesto en ef literal b), en caso de abnacanamiento
tempomlodepdaibenmzmﬁamlaadoridadaduaneraddpais
importador podri exigir adicionalm un d to de dicho pals no Parte,
qmmmmhmmmmﬂommadw
¥ no fue sometica a ningan proceso de transformacion.

SECCION IV

CERTIFICACION Y DECLARACION JURADA DEL ORIGEN
Articulo 14.- Certificacién def Origen
1. El Certificads de Origen es el documento que cerlifica que las mercancias

wnmbnmnhsmmmdemmmy per ello pueden
ficiarse ded tratamiento prefi | acordado por las Partea ded Acuerdo.

397.665

con ef Articulo 3, numeral 4, iteral a). )
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2. Ei Certificado al que se refiere el pamafo anterior deberd emitirse en ef
formate contenido en el Apéndice “B* del presents Anexo. Dicho Cestificado
ampara una sola operacidn de importacién de una o varias mercancias, ¥ su
versibn original debe acompafiar al resto de la documentacién, en ef moments
de framitar el despacho aduanero.

Articulo 15.- Emisién dol Certificado de Origen

% La emision de ks Certificados de Origen estard bajo la responsabifidad de la
Autorided Competente de cada Parte. Dichos Certificados de Origen serdn
emitidos por estas Autoridades en forma directa o por entidades habilitadas en
quienes se haya delegado dicha responsabilidad,

2. Las Partes intercambiaran informacin mediante comunicacion oficial sobre
Ios nombres de Ias Autoridades Competentes y funcionarics acreditados para
emttir Certificadas de Origen, asi como muestras de ias firmas e impresiones
de sefios utilizados para tal fin.

3. Cuaiquier cambio de la informacién indicada en el pamafo anterior serd
noffficads a la otra Parte madiante comunicacin oficial de [as Autoridades
Cunpetemes.ElcambmuE:éanvigoraﬂmmydnco(ds)diasdespuésde
recibida la notificacién o en un plazo mayor que se indique en la misma.

4. El preductor o exportador daberd llenar y firmar el Certificado de Origen, of
cual requerird de la validacién por parte de ka Autoridad Competente o entidad
habilitada de |2 Parte exportadora.

5. El Ceificado de Origen debera ser numerada comelativamerre y serd
expedido con base en una Declaracién Jurada de Origen, elaborada de
acuerdo con los témines sefialados en el Arficulo 17 por el productor ¢
exportador.

6. En el campo relativo a “Observaciones™ del Certificado de Origen, deber
indicarsabafedmderewpdﬁndelangamdanuradadeOﬂgm

7. LasMuﬁ&daGompetenteaqueemiIanhsCatﬁﬁcadosdeOrigen
tomarén las medidas necesarias para verificar la condicién ded ofigen de las
mercancias y el cumplimiento de los demds requisites da aste Anexn. Para esta
fin, fendrén derecho a solicitar sustentos 0 cualquier otra informacion que
consideren adecuada para verificar la veracidad de ia Deciaracion Jurada yio ol
Cantificado de Onigen.

8. El exportador que solicite la emisién de un Certificado de Origen estard
preparado para presentar sn cualquier momento, a solicitud de las Autoridades
Gompetenies o entidades habilitadas del pais de exportacion donde se emite o
Certificado de Origen, los documentos pertinentes que prueben ka condicidn de
originarias da las mercancias comespondientss, asi como af cumplmiento de
log demés requisitos de este Anaxo.

9. El importador deberd manifestar expresaments su vulumati de acogerse al
tratamiento arancedario preferencial en la declaracidn aduanera de importtacitn,
¥

a) tenar en su poder el original o una copia del Certificado de Origen vy,
tuanda sea aplicable, los documentos que susteriten que log requisitos
establecidos en el Articuio 13 se han cumplido; y

b) prasentar el criginal o una copla del Cerlificada de Origen, segun kb
estabieddoenlalegisladﬁndeh%minpwhdora,aslwmtodala
documentacidn mdicada en el literal a) a ia autoridad aduaners, cuando
ésta I requiea.

10. No obstants lo dispuesto en el numeral 3, cuando en la importacién no se
dispongadelCetﬁﬁeadedeDrigen,laautoridadaduamdahPm
importadora ctosgarg, a solicitud del importador, un plazo de treinta (30} dlas
contados 8 parﬁrdelafaﬁwdelevaniedelasmarmnclasparalapmsemadén
del Certificado de Origen, en cuye caso la autoridad aduanem podni adoptar
medidas de conformidad con su legislacidn nacional para garantizar el interés
fiscal. Vencido el plazo sin la presentacion del Certificado de Grigen, se hard
afactiva fa medida que se hubiere adoptado para garantizar el interts fiscal.

Articuio 16.- Valldez del Certificado de Origen

1. EICelﬁﬁcadodeOrigenta\dmunavalidezdedamod!enh(iso)dim
contados a partir de la fecha de su emision.

2. El CerﬁﬁmdodeOrigendebetallevardmbreylaﬁlmaautﬁgmfadel
mndonaﬁoaa-edmoporlaParfeexporhdorapamupedirdidm
Certificados, asl como el sello de la Autoridad Compestents o entidad habilitada,
debiéndose consignar en cada Certificade de Origen &l numere de |s factura
comercial en el campo reservade pars elio,

3. En caso gque la mercancla sea intemada, admitide © aimacenada
temporamemabajomniaduanem,enlamedidamqueiammndasaiga
en el mismo estado y condicién en que ingresd, sin aiterar la clasificacion
am:mhriamsumihdmdeoﬁgenenlahmhmmaa.dplamde
validazdelCefﬂi:adodeOrigenseﬁaladoenelpmpénafoddpM
arﬁuﬂoquadamwspuﬂidopwefﬁmpoquehadminishciénadmmhm
aulorizado dichas operaciones o rfegimenes. En este caso, la autoridad
adumdeiaParbirportadompodrﬂeﬁgiradiﬁomhmﬂeundoumeﬂm
aduanefd que acredte que la mercancia permanecia bajo supervision
aduanera_

4. Los Certificades de Onigen no podran ser emitidos con amelacién a la facha
deemisiéndelammnadswmspon&emealaopemdéndemu
hﬁe.mmmwhmmmdmmb
solicitud del Certificado de Origen.

5.Enamdehmahm27mmmm
petrifec o de minersl bifluminoeo), 27.10 (Acoites de petrtiec o de mineral

bituminaso, exceplo losaceiles cridos; preparaciones  ng expresadss ni
comprendidas en oba parke, con un contenido de aceites de petrdieo o de
mmmﬁnsoqui:oigualaﬂﬂ%enpm,enlasqueestnsaeaﬁas
oonsﬁhmeleh‘“hse;desedmdeaaehs)yZT.11(Gasdepetrﬂeoy
demésﬁdlmlums).reaﬂzadasporlaﬁepabhdembaal
mwnddumm,ysiempmquesewmcmbdbpuestom
mm,ﬁbuuﬁihmamhsammmumde
Mhmmdeﬁiﬁvayelmoﬁnienmdembarque
cormespondients.

No obstanie a lo antesior el Certiicado de Origen deberd ser entragado a las
autoridades aduanceas de fa Repiiblica de Cuba, a mas tardar a los noventa
(90} dias poSiariones al Deepacho Aduanero. '

s.umahmmwbmmmmm
mhdmhmhhuhdbndehmemndamnidaenhfmm
cpnmﬁddwuﬂrymnhdasiﬁmddnamnmiamnbmend

B.Encmdedmmasdefonmenemerﬁﬁmdodeomen.esdadr,
mmhmmdnﬂhnﬁmdéndamigmdehmmnd&hw

© 9. A taley efectos e importador deberd presentar una rectificacion o U

Certificado de Origem maewo 8n U plazo méxima de treinta (30) dias contados
apaﬂi,.duhfeduhmpdﬁndehnuﬁﬁmdén;hregﬁﬂqaiﬂndebew
mrmmﬁ.mejmwhrodginal.quedebem\erhmbm,
Ialfednymmumdemgen.ysermapormmndonam
autorizado por i Paste swporiadora para tal efocts.
10.Enhshxiﬁnﬁ:melpﬂrafoanﬁarionlahrbimpodadomm
impedini el despache de Ia .mercancia, pudiendo establecer medidas de
wmmwmmmmdmm

1. Si of importador sm cmpliera con & pressntacin de un Certificado de
Oﬁgmmmohmmiemamelphmasﬁpuhdo,h%
MWN&M&&MWMIy&
pmcedaiaeiau.hhmﬁdasqmsehﬁnadophdopamgamnﬁmel )
interds fscal

Articulo 17.- Declasacilm Jurada de Origen

1.La_Dedaraa‘6n.hl:hda i delproduchryaxpoﬂndordebaﬂm

_a} womltwe 0 razin social del productor y exportador;
b} wimeso de identidad o de registro fiscat:

o demicks legal del solickante y dieccion de ka planta
industrial;

d) _ﬁ—bdﬁndehmemanch_ @ exportar y su clasificacion
arancelaria & acho digitos basada en of Sistema Ammnonizado;

8) iuh'FDBdehmncfaaaxpomreaqamsadoen
dblares amesicancs;

) breve descsipcifia del proceso de produccion; y
g) cwmponentas de la mercancia, indicando:

Q) matoriales  originarios,  Indicando  origen,

mmr'ﬂyvabrFOB;y

m _  Tmateriales no originarios , indicando_origen y/o

. dhﬂ“h_mml aranceiaria, valor CIF exprasado en
-nmusy ja dea ) GIOn .

FOB Pomema:s participa en el vakr

2, umﬁhmmurbwﬁd&memdemmm

'relacim-thwnhh:ixiﬂndelammiamrﬂenidaeniafamra

comercial dal expostasies y con la clasificacién arancelaria con base en el
Sistermna Ammonizada .

3. Excepcionaimente & Dedlaracion Jurada de Origen podrd ser firmada
exclusivamerde por «f smpartador cuando se trate de mercancias obtenklas en
mmmmpmdm.nhmdamdéndumdade
Origensmm—ﬂlqaoonmngahsmbmsdebspmdmyel
lugar de produccidn.

Articulo 18.- Valicer dis % Daciaracién Jurada de Origen

ummtmmmnmummmdmm
la fecha de su recepcibm por ka Autoridad o entidad habilitada, a
meno:qtnmdeﬂ-pﬁmsenndiﬁqualahﬂwmaqumhnida.&uh
mso.mahmdeunanumDedmawndeQOrigmm
ios tarminos establacilexew el presente Articulo,

SECCION V
PROCESD DE CONSULTA Y VERIFICACION
Articulo 19.- Autoridades sssponsables de a consulta y vertficacion
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E! proceso de consulta y verificacion establecido en la presenis Seccidn serd
realizado por:

-en &l caso de fa Repdblica de Cuba: La Autoridad Compedente o aduanera

-en o caso gde la Repibiica Bolivariana de Venezuela: La Autoridad
Competents,

Articuio 20.- Proceso de Consulta

1. La Parte importadora podril realizar consultas, raspechal
mm,ammwmmummdebm

solmuddemformawndemmdem(M}dtaauﬂrthde
recapcion de ta soliciud.

2.AefedosdelpémfoameﬁqnlaPaﬂeknwtadomdebuihix
a) nombrey cargo del funcionario que solicka la informacie;

b} namero y fecha de los Cerlificados de Origen sobre s cuales se
solicita la informacion;

¢)  descripeion de las cheervaciones encontradas; y

d) fundameo legal de ia soicihd de informacin en bese & b
estabiacikio en of presente Anexo.

Articulo 21.- Proceso de Vesificaclén

1. Si la informacién suministrada por la Autorided Competenie o enfidad
habitada de la Parte exportadora en el proceso de consulta no es suficiente
para determinar ia autenticidad de un Certificado de QOrigan o 5i s tiene dudas
acefca det origen de las mercancins amparadas por uno © vanos Cariificados
de Origen, la Parte importadora, a través de la Autoridad Compelents de la
Pamwmmmmmmm

a) mmmmumo
exportador,

] cuestionarios escritos dirigidos al productor o axortador;

c) visitas a Jas instalaciones del producior o sxpartador en el
tanmmdehmpwm,wndpmpéshdemhm

mmmmwnamhnmmmuaww
productnr o exportador; y

a} oftros procedimientos que kas Partes puedsan acondar.

2. La Parts importadora deberd notificar fa iniciacién del procedimiento de
verificacién al productor o exportador a fravés de la Autoridad] Competents de la
Parte exportadora. Dicha nofificacion se enviard con acuse de redba, junto con
las solicitudea escritas, los cuastionarios y/o la soliciiud de visita.

3. De conformidad-con jo establecide en & numeral 1 Beraies a) y b), las
solicitudes de informacién o los cuestionarios escritos deberlin comener:

a) nombra y cargo del funcionario que soficita {a informacitn;

b) nombre y domicilic del productor o exportador a quienes se jos solicitan
la Informacién y documentacién;

¢) descripcion de la informacion ¥ documentos que Be requieman; Y

d) fundamento legal de las solicitudes de informacion o cuestionarios en
base a lo establecido en el prasente Anexo.

4. Aios efectos del numeral 1 llhem!eaa}yb) el productor o exportador daberd
responder, a través de su Al Competents, dentro de treinta (30) dlas

oontadcsdwda!afechademmpcﬁndelasomdeﬂwnMno
cuestionario. Dento de- dicho plaro podr, a través de su Autordad
Competente, solmrpormamhwzyporesarhoahmidadc«npebrm
de la Parte mportadora la prdmoga del mismo, la cual no podrd ser superior a
treinta (30) dias.

adicional.

5. De con!orrnidadoonbdispuatoenelnwpemH literal c), ta notificacion de
ia visita de verificacion de origen por la Parte importadora doberd contenar.

a) nombre y cargo de los funcionarios que reglizarin la vista de
verificacion;

5} nombre del productor yio exportador que pretende visitar,

c) propuesta de fecha y lugar de ia visita de verificacion;

d) amuhmmm,mmw_u
mercanclas objeto de verificacion y de los CerEficados de Origen
que las amparan; y

&) el fundamento jegal da [ visita de verificacidn en bass a o
ido en el p ta Arexo de Origen.

et

I
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8. mwmmthMahm
la autorizacion scbre ia realizacibn de la visita en un plazo méxmo
de treinta (30) dias contados desde La fecha de recepcion de sus notificackn,

7. Bl producior o exportador, a través de ta Autoridad Competente de la Parte
exportadora, podrd solicitar por escrito ¥ por Gnica vez ia postargacién de la
visita de vesificacion 4 ka Parte importadora, dentro da log primeros quince (15)
dias del periodo establocido en el numeral precedents, por un periodo no
mayor a sesenta (60) dfas a partir de ja fecha propussta en I notificacion.

8. La Autpridad Competents de la Parte exportadora podeh acompaltar la visia
reaiizada por ta Parts mportadors, designando funcionarios gubemameniales
que actuardn en condicion de observadores,

s.mmmmmhmuwmhmmum
fimard un Acta, en ta que deberd constar la siguiente informacidn: fecha y ugar
de ia viste, informacidn y documentacién recabada, nombre v fima de los

funcionarios encargados de la visita, de las personas de la empresa
responsables de atender 1a visita y de los chsarvadorss as! como cualquier obro
hecho que se considers relevante para la deferminacién ded origen. Si el
peoductor o exportador, sujeto de la visita o los observadores se niegan a famar
el Acta, se defard constancia de elio, no afectando fa validez del procedimiento.

10. mmmnmqmmmam
mercancla importada, cuanda:

a) la Autoridad Competente o entidad habifitada de la Parte exportadora no
responda a la solicitd de informacion dentro det plazn establecido en el
numeral 1 del Articulo 20;

b) ef productor o exortador, a travss de Ja Autoridad Compedente de la
Parte exportadora, no responda una solicihud escrita de informacién o
cuestionario, dentro de los plazos establecidos en e numeral 4 del
presents Articulo; o

c) ol productor o exportador, a través de ta Autoridad Competerts de ia
. Parte exportadora, ne otorgue su autorizacién por escrito para la visita
de verificacidn en un piazo de treinta (30) dias contado desde ka fecha

de recepcitn de la notificacion.

11. Las Pares no negardn ef tratamiento erancelario preferencial a una
mercancia baséindose Gnicaments en lka postergacidn de la visita de
verificacidn,

12 El procedimiento de verificacidn det origen de fas mercancias Indicado en
esle Articuls no debend exceder de un (1) aflo, contado a partic de ia fecha de
notificacion def micio del proceso de verificacidn,

13. Se considerard como concliido ef proceso de verificacida cuando la Parte
impirtadora establezca mediante un Informe de Origen que !a mercancia
califica 0 no como originaria de acuerdo con los procedimientos establecidos en
el presents Articulo,

14, Demuddpla.mssﬁaiadoenelnmu,hmhmmmmﬂ
ahwmdehhmmomdlmmda&waque
o refiors ¢l numeral anterior, el cual deberd incluir el resultado del proceso de
verfficaciin asl como jos hechos y fundamentos de derecho establecidos en el
prosente Anexo, comenzando & aplicarse al momento de su notificecidn a e
Autoridad Competente de la Parle exportadora.

La mercancia objeto de la Verificacion de Origen necibird el miemo tratamiemto
arancelatio preferencial como ol se tratara de una mercancia originaria
miantras transcure el plazo establecide en el numeral 12 del presents Articulo,
mqwhpmmmmahmmmuh
PamarpochdomethfommdeOngen

15. CuandohvenﬁewdnthmmalﬁndolaAutoﬂdadOotnmdeh
Parte importadora deitermine que la mercancia no califica como onginaria,
podrd suspender ef trato aranceiario preferencial a las mercancias idénticas
que ol productor o exportador exporte, hasta que la misma pruebe que cumple
con lo establecido en este Anexo. Para estos efectos el productor o exportador
presentars una nueva Declarscidn Jurada de Origen ante ka Autoridad
Competents encamgada de la certificacion de origen, donde se prusbe que ks
mercancia cumple con los requerimientos establecidos en este Anexp, 1o cual
secd comunicado a la Parte importadora,

16. La Parte importadora no impedira ef despacho de la mercancia cuando

.surjan dudas en cuanto a la autenticidad del Certificado de Origen o al
- cumplimiento de lo dispuesto en el presents Anexo, pudiendo establecer

medidas de conformidad con su legislacion nacional para garantizar ef interés
fiscal. En taikes casos, la Parte importadora procederd de conformidad con los
procesas de consulta y verificacién de Origen del presente Articulo.

SECCION VI ’

SANCIONES

Articulo 22.- Al Productor o al Exportador

1, LaParﬂamcporhdomapﬂcarasandonesaIpmdmroalw s8g0n
wnmada,ummuthdoddpmdeunﬁménuﬁbhadoend
pmenhAmxoumpnnbaqueelComﬁmdodeOngmnoumm [
que a mercancia no califica como originaria.

zmwmmuhmmmapm
medidas y sanciones. de conformicad con su legisiacion nacional.
Articulo 23.- Al Importador

LaPammpmhdompodmapﬁnrmaurmde
conformidad con su legisiacidn nacional.
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SECGION Vi
FUNCIONES Y OBLIGACIONES

Articulo 24.- Do_las Autoridades Compstantss o entidades habilitadas
segln comesponda

Las Autoridades Competentes o entidades habilitadas segin comesponda de
las Partes tendrdn as siguientes Rmciones y obligaciones:
a) impartir las instrucciones y dictar las disposiciones que saan
necesarias para que la certificacidn del origen de [as mercancias se
ajuste a o establecido en el presenie Anexo;

t) realizar las acciones necesarias para faciliar ol desamolo de los
procesos de consulta y verificacion establecidos en la Seccion V del
presents Anexo;

c) mantener copia de los Certificados de Origen, asi como la
documentacion que sustentd dicha emision, por un perieds de por kb
menos cinco {5) afios, contado a partr de la fecha de la emision del
Certificado de Origen; )

d)  apiicar las sanciones establecidas en su legislacion, ante
incumplimientos de lo dispuesto en el prasante Anexo.

e) otras funciones y obligaciones previsias de conformidad con la
legislacién nacional de ias Partes. -

Articuio 25.- De los Proguctores o Exportadores

1. Bl productor o exportador que haya llerado y firnado un Certificado de
Origen e una Declaracion Jurada de Origen y tenga razones para creer que &l
Certificado o Declaracion Jurada presenta ermores de forma, notificard a la
Autoridad Competenta 0 entidad habilitada de la Parts exportadora, sin demora
¥ por escrito, cuakquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del
Certificado de Origen o Declaracion Jurada. v

2. Cuando la Autoridad Competente o entidad habiltada de la Pare
exporiadora haya emitido un Certificado de Origen al productor o exportadar,
dicha autoridad notificard el hecho sefialado en el pamafo anterior a la Parte
importadora en un plazo no mayor & cinco (5) dias habiles a partir de la fecha
de natificacion por parts del productsr o exportadar.

3.E1productoroexportador,ségﬂnounesponda.deborénoﬁﬁarlas
maodificaciones que afecten la validez de la Declaracion Jurada de Origen
seqin lo dispone e Articulo 17 del presente Anexo.

4. Un productor o exportador que solicita la emisién de un Cartificado de Origen
deberd mantener por un periodo de por Jo menos cinco (5) afos, los
documentos que demuestren el caracier ofiginario de la mersancia,

5. El productor o exportador que haya lenado y firmado una Declaracién
Jurada de Orgen, debsrd responder a la solicitud que le formulen sus
Autoridades Compatentas o entidades habilitadas, asi como entregar una copia
delaDedaraddnJmadadeOﬁgmydeioedocmuﬁoeadicimmbsquala
sustenten cuando le sean requeridos por ellas en un plazo no mayor de veinte
{20) dlas contados desde la fecha de recepcion de la solicitud.

6. Cuando!asragistmsydoctmnmmesténenpodefdelpmdumo
exportador de la mercancia, éste podr solicitar al productor o proveador de jos
materiales, los registros y documentos seftalados en los Herales precedentes
para que sean entregados por su conducto o directaments a la Autoridad
Competente de ta Parte exportadora.

T.Elpmdudordeaaadarrespuesiaalasolmdevisﬂasabshgamsde
pmduwiﬂndelamnda,qm!mnuhlaAuhoﬁdademdelaPam
exportadora en un plazo no mayor a veinte (20) diae de recibida la soficitud, ¥
brindard las faciidades para que dichas Autoridades efectien su labor de
verificacién an la fecha acondada de visita,

8.Unpmdum-om=pomduquesglieihlaemisi6ndoun&rﬁadode0rigen
debetamanlamrporunperiododeporbmenoseinm(S)aﬁos.'loa
documentns que demuastan ol carkcier orginario de ia mercancia.

Articuio 26.- De los importadores.

1. El importador que solicite tratamiento arancelario preferencial para una
mercancia que cumpla con lo dispuesto en ¢f presente Anexo debard:

4a) declarar en el documento aduanean de impeortacion prevnsm en su legislacion
que la mercancia califica como originaria con base en un Certificade de Origen
debidamente emitido;

b) proporcionar e! onginal del Cerdificade de Origen cuando o solicite su
autoridad aduanera; y .

¢) proporcionar fa documentacién que acredite el franspora directo a que hacs
referencia el Artfculo 13 def presents Anexo, cuando o solicite su autoridad
aduanera. .

2. Una vex ateptado el documento aduanero de bnportacidn por parte de las
autoridades aduaneras no podréd presantarse posteriormente a este momento
ol Cartificado de Origen para efectos de solicitar el tratamiento arancelario
prferendial, savo que conforme a la legislacidn nacional de la Pare
importadora se oforgue un plazo para la presentacién del Certificado de Ongen.

3. El importador que tenga maotivos para creer que el Certificado de Origen en
que se sustenta su declaracién aduanera de importacién, contiene informacion
incomecta, deberd informar oportunaments a la autoridad aduanera de tal
circunstancia, a los fines que se regularice [a situacion juridica infringida y se
cancelen los aranceles adeudades cuando comesponda.

4. Las mercanclas nacionalizadas podrin someterse al proceso de consulta y
verificacion establecido en fa Seccidn V del pragente Anexo, no eximiendo al
importador de fas acciones que se adopten como resultado de dicho proceso.

5. El importador que solicite & tratamients amncelario preferencial deberd
conservar copia del Certificado de Origen, factura comercial, documento de
transporte y de toda documentacion adicional qua sustente dicha solicitud por
el plazo de cinco (5) aftos, contados a partr de la fecha de importacién de las
mercancias. :

SECCION Vil
DISPOSICIONES PARA LA COOPERAGION ADMINISTRATIVA
Articulo 27.- Asistencia Mutua

1. Las Autoridades Compelentes de las Partes faciitardn la asistencia y
cooperacién mutua y el intercambio de informacion a fin de asegurar la
aplicaci6n de las disposiciones del presente Anexo, asimismo debertin asistirse
mutuamente a través de las entidades que intervienen en el proceso de
declaracidn, certificacién, control y verificacién.

2. Las Partes realizarn consultas regularmente y cooperardn para garantizar
de manera efectiva y uniforme los objetivos def Acuerdo y aplicacién eficients
de este Anexo,

Articulo 28.- Confidenclalidad

1. Cada Parta deberd mantenér,. de conformidad con su legislacién, la
confidencialidad de la informacion entregada en el marco de un proceso de
verificacién de origen.

2. Dicha informacitn no deberd ser divuigada sin el consentimiento expreso de
quien la entregue, excepto en el caso que ésta soa requerida en el contexto de
un proceso judicial o administrativo,

3. Cualquier viokacitn a la confidencialidad de ia informacién debers ser tratada
de acuerdo con la legistacién nacional de cada Parte,

Disposicicnes Transitorias

Primera.- Los Cantificados de Origen expedidos conforme a ko establecido en el
Tercer Protocown Adicional del Acuerdo de Complementacién Econdmica N° 40,
mantendran las condiciones bajo las cuales fueron emitidos y serdn validos por
un plazo de noventa (90) dias, contados @ partir de la enfrada en vigor del
presante Anaxo.

Segunda.- Para la aplicacién de las preferencias arancelarias establecidas en
el presente Protocolo Adicional, los Certificados de Origen podran expedirse
conforme a lo establecido en el Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo de
Complementacién Econémica N° 40, durants un plazo de cierto ochenta {180}
dias posteriores a [a entrada en vigor del presente Anexo.

APENDICE “A"
REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEN
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A O Requisitc Especifico de Origen

Venszuela

2503.00.00 Azufre de cusigier clase | Cuando ol process producive de estis mercanciss se
wotph o sublimesdo, ol Mm_&nmu.dﬁnpm-eminpqﬁrm
pracipiedo y o cokokdel pebnbbac origingcio de v Partes

menn Gasoiines sin isirastio de [ Cusndo ol process produciive e setss MSancias se
plomo  pes molores  d | sleciie on Curzaco, dicho procass se reskeart 8 parss ce

. pairtiso oiginarnic de s Parkes.

2701112 Gesolous tin ieoetic de | Cuando of proceso productivo 08 aetas MECINCIES 88
plomo  pem molores  de | micikie &0 Curazao, dicho procaso s reskzand a partr de
wohicuios sulomdaviies con | patitss originerio da las Paras.
un wxiice de antidetonanis
wupior o igeal 3 87

Z710.11.19 Lt chrrink Cuando ol procsss productive de ssbd mercancias se

. ofactia en Curezao, dicha Proceso Se Malzarnk 8 partir do
patrolec originasks de les Partes.

2710.13.91 Espiity de pairdieo (Whike Cuando & proceso producihve de estes mecancias 96
wfockie en Curazaa, dicho proceso s realzant s partr de
Petriloo originaro da s Pasies.

2T0.91 82 Carburnmuscionss lipo Cusndc ol proceso producties ca astss mercancias sa
pEsolnn, s reackones Y sfechie an Corazac, dicho proosss se reslizars a parsr de
rbvires patréled onginmio de les Partos.

7101183 Tetrapropien Cuando o proceso productivo de osas mecencias ss
afechie sn Curazao, didho proceso se malizerd a partic da
patrlec odginar de we Pares.

2T10.11.80 Los dermsbs Cuando & proceso productiv de astas memancias e
efechie an Cuazao, dicho process 8 realimenk » partic de
patrolac ofignasio de s Partes.
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Cadgo ¥ S ot *
Arancelurio Dmseripcidn Raquisito Espscifice $e Origen
Yonemueia
npen Casereseno, inchuidos os mumwa—m-
carturcreaciorss 1po slaciie on Curazan, dicho process se realkari a periir de
.mmmv‘mmanas‘
wrbines
27101821 | Gasolls (guadieo) Cusndo ol proceso producive dn ssiem menancies os
wiecide en Curszag, dicho proceso se rskoenk a partr de
petrbiec originaric de les Pares.
01922, | Fusiole {fusf) Caanco ol proceso produciv e SEIE MECANCES %
wiechi an Curiszac, dicho proceso se reslizenk a partir de ) CERTIMICACKIN DEL ORICEN (18 Mombes y S del funciomnio hebiliek ¥ selo 40 b Actiriin
petriien origineric de i Paries. Corpasras :
CarSiicn ity fietg o
70,1528 [ Cuando o pocesc produciive de astes mercencias. e [T %
efctie en Cutazno, dicho proceso se reakzard 2 panr de
petrdleo originario de Ins Pariee.
ZM01633 Acalle pary sskarnsenio Cuando &l proceso producivo de sslas Mecanciss se )
ki sfoct(a en Curazan, dicho process se reskrand » perir do Jﬁk,
DPetrtien originano de e P, Alow | S .
1101934 Glusas ubricanies Cusndo o procest producive de sshas mercancias se
eloctie on Curazao, dicho proceso s Nealtzank & e ENADD M. CHRTIYANE
potréia0 criginario G lex Partes. - spu . pro— o o L AR B8 Gl ¥ L PR ZoA BOLAAAA O8 YNV
Z10.10.35 | Acolms base para Cuarsdo of proceso produciive de selas mercencies te e . — w4 e et e e oo B i e
Wiricarins eleci: en Gurezao, dicho procesd s reallzard & pvik de % mrann
Detrled origingric de fes Parts: &
a &-mm_--n--————::hm—md——--i——--
710508 | Acoies carm rangmigionts | Cuando el process producive de esise Marcancies s . s e R
hidriulices elect’s en Curazao, dicho procesc e reellzrd & parke de P T e s & e
petriieo originario de las Paries. o — ¥
THONRE | Goe acekes Lbicaias | Cuando of process prodacive & selil roeeiias T = -
ectie on Curazao, dichs proceso se resizard a parl de - -~ 1S
petrivec onginanic de lak Pares.
7101830 Lo dernds Cuando ol proceso producive de ssias ercancies
ot en Curazen, Sicho procesn e reelizark a purtr ds
patrdion originani do las Petes.
FoRIN ] Gt nehryl Cuando & proceso productivo de asise Morcencias e
electiie un Cumzad, dicho o a parr de
petrdien originario do las Pares.
ZM1.9200  |Propsno Cuando o procoso producive G esies Mmercencies 3a ) &R p—
efociis on Curazac, dicho procs se reskzank 2 parke de
pairtiso originary de s Paries
T1.9306 | Gumnos Cupndo of Procesn producivg O Sals Mercencies 56
siactie sn Curazag, dicho proosss ss reslrark @ parkr de
patriing ohginaro de les Partes
TNZI00 | Gas nekw Cuando el process producive de sslae efcancias 8 e b
wlaciiie sn Curaran_ dicho roceso se multars » part de w....__...._-....._ ——
pairdias originario de s Parts —u%——-—---n-h-
oyl iy -
TMI/00 Low demde Cuando ol proceso producive O8 etk mercancias
wlactie en Curoms, dicho procsss e raled a parte de
potriiec onginerio de ke Paries ANE:%H
_ PROTECCION DE LA PRODUCCION NACIONAL, INDUSTRIAS
TLIUM [P oo i Corteni mr:mé_"f"”“:mm; NACIENTES ¥ MEDIDAS PARA EL DESARROLLO AGROPECUARIO Y
- pess. " | petrdieo originario de b Parkes AGROINDUSTRIAL
TZH0N | Low e Cumndo ol process PrOucvo e esias marcancies s SECCION |
elactin on Curazan, dicho proc e reskcars & parkn de DE LAS CONSULTAS
patroing orginana de s Pares
27132000 Battn de petrdlec - [ T —————— m—L—M .wm que ol tes
whoctin 50 Cuurazan, dicha proceso e reskzarck a park te que hacen. presumir la existencia de dumping o subvenciones en las
patrhe Crigiraio dé ks Paries importaciones” originarias de la otra Parte, 0 que el incremento de las
- importaciones estd ocasionando o amenaza ocasionar dafio a sy produccién
Z714.90.00.10 | Axdylics natursl (radiolita) Cusndo ol procesc produciivo de esies morcancias ee nacional de productos simiiares o directamente competidores, antes de que
wlocilis on Curazac, dicho procase e reskzark s pertr da sus auteridades compatertes en la materia initien un procedimiento sobre &f
petiieo orginario de ke Panes particutar, solicitard la celebracin de consultas a la otra Parte.
2714900050 | Low detrale Cusndo el proceso producivo de selae mercancias. s !
whoctie on Cuntzan, dich procus es reskzark a part e Articylo 2. El cbjetivo de las consultas es reallzar los mejorss esfuerzos
petrtlec originaio de s Partes para aicanzar compomisos mutuaments satisfactorios, basados en

principios de solidaridad, complementariedad y cooperacién, que permitan
nautraiizar o posible daflo o la amenaza de dafic causado por pricticas
desisales del comercio Iintemnacional, © por el incrementc de las
importaciones, a la produceion nacional de bienes similares o directaments
competidores de las Partes. Tales compromisos podrian ser, antre otros, los

APENDICE “B" siguientes:
- a} La cooperacidn para el desarrolic y fortalecimients de ks industrias
CERTIFICADO D2 DRIGEN nacionales de los Estados Parte; .
b) Complementacién productiva por razones de estaclonaiidad, insuficlencla
Fr-1 " O ALON BECHOMICA BTN LA WEPURLICA ¥
S LA BOKNARIARA DE VIMED N o en la produccitn nacional y generacion de empleo;
) i @ ram c) Apoyo al desamollo de industrias nacientes;
- d} Bisqueda de mercados altsrmativos;
i Rl = jrortgll R idrd &) Alustes at tratamianto arancelario,
Tecure o LIS

Articulo 3.- La solicitud de consuitas se realizaré por eecrito a las

autoridades competentes de la ofra Parle, a través de las respectivas

Cancillerfas, y en la misma Rguraran los elementos de que se dispangan

sobre la posible existencia de la practica desleal o dal Incrementn de las

importaciones, as! como del posible efecto perjudicial causade por éstas.
Articulo 4.- La Parte que reciba la solicitud de consulias debera aceptar la
realizacién de las mismas, y manifestar dicha aceptacién por escrito en un
9 DECLA AAGIDN DEE ORIEN plazo maximo de treinta (30) dias naturgles o continucs, contado a partir de
la fecha de su recepcion. Las consultas tendrén una duracion maxima de
mamersing  Indemdm prihiitt  Rralaln, OO ol Penthwnis) Cawaeinifon) .
T AR ..‘;!%_':TW" i = ¥ ke 2 b T sesenta (60) dias naturaies o continucs, contados a partir de sy Inicio. Se
Orpanoa - ° v entenderd por iniciado el periodo de consultas una vez que la Parte
T 90 Cotars pars & ol o g reclamada responda su aceptacién por escrito.

Articylo §.- Cada Parte suministrard la Informacién que permita Sevar a
cabo las consultas, y su tratamiento podrd tener cardcter confidencial,

s sm
éau . ]
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previa justificacién de cada una de las Partes. A tal efecto, se formara un
expediente acministrativo con [a informacidn y actuaciones de las Partes
involucradas en las consuitas.

Articulo 6.- Los resultados de las consultas se haréin constar por escrito en
un acta o documento que a tales fines suscribirén las Partes. De haberse
aicanzado compromisos, el acta contendrd las carackeristicas, plaros y
condiciones de los mismos, la forma en ia que se monforeard su
cumplimiento, y las acciones a seguir en caso de incumplimiento.

Articulo 7.- Las consultas podrdn realizarse de manera presancial 0 a
fravés de los medios tecnologicos disponibles, y los resultados de dichas
consultas se elevardn a conocimiento de la Comisibn Administradora dof
Acusrdo, establecida en el Articulo 36, Capitulo XV Admns’lmmén Yy
Evaluacion, del Acuerdo del Alcance Parcial de

Econdmica N° 40 entre la Repiiblica. de Cuba y la Rep(blica Bolivariana de
Venezuela, en su forma enmendada, de acuerdo al Tercer Profocolo
Adicional.

Articulo 8.- Las Paries procurardn alcanzar acuerdes durarde 1a fase de
consultas. De ne lograrse compromisos mutiamente satisfactorios, se
podrédr iniciar investigaciones en materia de defensa comerial, sin embargo
la apertura y sustanciacion de una investigacion no serd obsticulo para que
las Partes acuerden una solucién mufuamente beneficiosa an cuaiquier fase
de la investigacion. En este caso, una vez suscrita el Acta, se podrd ordenar
la suspensién de fa investigacién yio del cobro de las medidas provisionales
que hayan sido determinadas, mediante acto motivado que deberd ser
publicade en la Gaceta Oficial de |a Parte investigadora.

SECCION1I
SALVAGUARDIA BILATERAL

Articulo 9. Las Partes acuerdan que, si como resuliade de fa aplicacion del
presente Acuerde, la importacién de alguno de los productos originarios de
cualkquiera de las Partes se realiza en condiciones 0 en cantidades tales que
amenacen causar o causen dafio grave a fa produccion nacional de productos
idénticos, similares o directamente competidores, a Parte asfectada debesd
regirse por las disposiciones relativas a las Consultas para alcarzar
compromisos previstas en la Seccidn | del presente Anexo.

De no lograrse compromisos mutuamente satisfactorios durante la fase inicial
de las Consultas, se podrdn iniclar investigaciones para determinar si existe
dafio grave © amenaza de dafic grave a la industia nacional que pueda
implicar la aplicacién de una medida de salvaguardia. De adoptarse medidas.
las mismas se estableoerdn en los siguientes términes: |

a) Las medidas definitivas podran adoptar la forma da: recargos arancelarios
ad-valorem, especificos o mixios, asl como contingentes arancetanios. Cuando
las medidas consistan en contingentes arancelarios, no reducirén el volumen
de ias importacionas por debajo del nivel promediio de las realizadas en los
ditimos tres (3) afios representativos, sobre las cuales se disponga de
estadisticas.

Las medidas arancelarias adoptadas al amparo del presente articuio,
consistiran en ja suspension total o parcial de las preferencias arancelarias
previstas en el presente Acuerdo, durante la vigencia de la medida.

b} En tircunstancias criticas, en las que cualquier demora entrafie un dalo
diflcilmente reparabie, ¥y en virtlud de la investigacin prelimina: reslizada de la
existencia de pruebas daras de que el aumento de las importaciones
originarias de fa ofra Parte y las condiciones en las que se malizan las
mismas, han causado o amenazan causar dafioc grave a fa rama de ia
produccion nacional de la Parte importadora, 1as Partes podran adoptar hasta
por doscientos (200) dias medidas de salvaguardia provisionales, las cuales
serdn de cardcter arancelario. De no adoptarse medidas definitvas, los
montos recaudados por concepto de medidas provisionales deberdn ser
devueltos y en caso de su afianzamiento, las garantfas debentn ser iberadas.

¢) Las medidas definitivas que se adopten podrdn tener un plazo de
duracion de hasta un {1) afe, prormogable por un {1) afo mas, previo informe
de evaluacion de que las condiciones que las originaron persisten; y deberin
ser liberalizadas progresivamente, en intervalos regulares, en ia forma en 1a
que {a decisién de adopcion la indique. Se computara como parte del perfodo
iniciai y de ias prémmogas del perlode anteriormente indicado, la duracibn de las
medidas provisionales.

Articulo 10.- Antes de ia imposicion de medidas de salvaguardia definitivas,
se dard oporfunidad a las Partes para intercambiar opiniones sobre los
hechos que fundamentan la decisién de imponer o no medidas definitivas,
pudiéndose alcanrar compromisos que sustifuyan la aplicacion de las
mismas. De adoptarse medidas, las mismas serdn notificadas tanto a la
autoridad nacional competente como a la Comisidén Administradora def
Acuerdo.

Articulo 11, Para determinar si proceds la aplicacion de una medida de
salvaguardia, la auteridad competente de la Parte importadora llevard a cabo
ung invastigacion, la cual podra ser de oficio o a solicitud de parts,

La investigacion tendra por objeto:

a) Evaluar &f volumen y las condiciones en que se realizan las importaciones
dei bien en cuestion;

b) Comprobar la existencia del dafio grave o amenaza de dafio grave a la
praduccidn nacional;

¢} Comprobar la existencia de la relacién de causalidad directa entre el
aumento_de las importaciones del bien y el dafio grave o la amenaza de
dafio grave a la produccdn nacional,

Lo que no se encuentre contanido en las clausulas del presents Anexo, se
regirs supletoriaments por Ias disposiciones y procedimientos establecidos en
la normitiva vigente de las Partes aplicable a fa saivaguardia bifateral prevista
en ef presants Anexo.

Las Partes deberdn informar cualquier modificacién o derogacitn de sus leyes,
regiamentos o disposicionas en materia de salvaguardias, denfro de los treinta
(30) dias posteriores a la publicacion de las normas en [a Gaceta Oficial.

Articulo 12. Cuando una de las Partes decida adoptar una medida de
salvaguardia giobal, s6lo podrd aplicada a la ol Parte cuando las
importaciones del bien © los bienes en cuestidn, representsn una parte
sustancial de las importaciones totales y contribityan de manera imporianie al
dafio grave o amenaza de dafio grave a la produccién nacional de ta Parte
importadora,

Para los efectos del pdrafo anterior se tendran en cuenta los siguientes
a) Normatmente no se consideraran sustanciales [as importaciones
provenientes de (3 otra Parle si ésta no es uno de los tres (3)
proveedores principales del bien sujeto ai procedimisnto, con base en su
participacion en esas importaciores durante los fres (3} afios
inmediatamente anteriores.

b) Nommalments no se considerard que las :mpoﬁauona de la ofra Parte
contribuysn de manera importante 2i dafio grave o la amenaza de dafio
grave, si su tasa de crecimiento durante el perfodo que se produjo el
incremento perjudicial de las mismas, es sustanciaiments menor que la

- tasa de crecimiento de las importacicnes totales ded bien a la Parte que
se proponga adoptar la medida, procedente de todas las fuentes durante
el misme periodo.

SECCION I
DE LAS MEDIDAS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIAS

Articulo 13. Cuardo una Parte considere que existen slementos suficientes
quehawnpresumi’lamdstenciadedumpingombvendonesmlas
importaciones ofiginarias de la otra Parte, dicha Parte deberd regirse por ias

disposiciones relativas a las Consuitas para alcanzar compromiscs pravistas
en la Seccitn | del presente Anexo.

De no lograrse compromisos mumaménle satisfactorios durante la fase inicial
de las Consultes, se podran Iniciar investigaciones antidumping y/o sobre

medidas compensatorias, para lo cugl, las Partes se regiran por disposiciones
y procetiimientos establecidos en sus normativas vigentes sobre la materia.

Las Partes debandn informar cualquier modificacion o derogacion de sus leyes,
reglamentos o disposiciones en mateiia de antidumping o de derechos
compensatorios, dentro de los treinta (30) dlas posteriores a la publicacién de
las normas en la Gaceta Oficial.

Articulo 14. Sin perivicio de lo dispuesto en el artfculo anterior, las Parlas se
comprometen a notificarse a la brevedad, por intermedio de los organismos
nacionales competentes, la apertum de cualquier investigacion por prictica de
dumping o subsidios sobre productos originarios de algunos de elics.

Asimismo, antes de la imposicidn de medidas definitivas, se dard oportunidad -
a lag Partes para intercambiar opiniones sobre los hechos que fundamentan la
decisibn de imponer o no medidas definitvas, pudidndese alcanzar
compromises que sustituyan ja aplicacion de las mismas.

Articulo 15. Los derechos antidumping o compensatorios no excederdn en
ningdn caso del margen de dumping o del monto de la subvencién v se
limitardn, dentro de lo posible, a lo necesario para reparar el dafo 0 amenaza
de dafio causado,

SECCION IV
DE LAS SALVAGUARDIAS FARA PROMOVER EL DESARROLLO Y LAS
INDUSTRIAS NACIENTES

Articulo 16,- Las Partes podrén aplicar una medida de salvaguardia para
promover & establecimiento de una industria naclente o el fortalecimiento
de una existents en parficutar, que contribuya a elavar ef nivel de vida de is

~ poblacidn, si como resultado del incremento de las importaciones de bienes:

similares o directamente competidores, se causa un ratraso importante en la
creacin de dicha indusiria, o bien se limita el desarrolic de una existents.
Por establecimiento se entendera:

a) la creacion de una nueva rama de produccion;

b) la iniciacién de una nueva actividad dentro de una rama de produccién
existarte; ¥

c) la transformacion de una rama de produccion existerde que satisface fa
demanda interna en una pequefia proporcion.

Arficulo 17.- Se beneficiaréin de este tipo de medidas, aquellas industrias
expresamente contempladas dentro de una politica estatal de desarrolid
econdmico y social; que constardn en fistas previamante negociadas y
acordadas entre las Parfes, las cuales deberdn ser aprobadas por ia
Comisidn Administradora del Acuerdo. Las listas podrén ser modificadas
previo acuerdo entre las Partes.

Arficulo 18.- [as medidas que se apliquen al amparo del artieulo 16
consistiran en [a restitucién total o parual de los ‘arancaleg que las Partes
aplican a tercaros palses.
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Articulo 19.- La Parte que imponga [a medida a la que s& refiers la
presenta Seccién, nofificard inmediatamente a la Parte afectada y a la
Comisién Administradora, acompafiando la notfficacién con un informe
detallado sobre las razones que justifican la medida y su duracién.

Articulo 20.- Estas medidas podrén adoptarse por un perfodo de hasla
cinco (5} afios y, cuando las circunstancias que justifican su imposicidn
continilen existiendo, podran promogarse por un periodo de hasia cinco {5)
afios mas, dependiendo de las particularidades del sector productive dei
Gue se trate.

SECCION V
DE LAS MEDIDAS PARA EL DESARROLLO AGROPECUARIO Y
AGROINDUSTRIAL

Articulo 21. Con el propdsito de impulsar ef desamolio agropecuanc y
agroindustrial vy alcanzar un mayor grado de seguridad y soberania
alimentaria, las Partes podrén aplicar a comercic de produdns
agropecuarios y agroindustriales madidas destinadas a:

a) Limitar las importaciones a lo necesario para cubvir los déficit de
produccién interna; y

b} Nivelar los precios de producte importado a os del producto nacional.

A tal efecto, se definirdn listas de productos agropecuarios y
agroindustriales, tomands en cuenta los siguientes criterios:

i} Que los productos estén expresamente incluidos dentro de los Planes de
Desarrollo Agropecuaric de |a Parte;

ii) Que estos productos sean considerados como sensibles ¢ esenciales
dentre de las politicas de seguridad alimentaria,

Dichas listas deberén ser previamente negociadas y acordadas entrs las
Partes y presentadas a la Comisién Administradora del Acuerdo para su
aprobacion, Asimismo podrdn ser modificadas, prawo acuerdo entre las
Partes.

Articulo 22.-  as medidas que se apliquen al amparo de! articulo anterior
podran consistir en la restitucién total o parcial de los aranceles que las
Partes aplican a terceros paises.

Articulo 23.- {2 Parte que imponga las medidas para el desamollo
agropecuaric y agroindustrial antes senatadas, dard cuenta |nmed:a1a ala
Parte afectada, acompafianda un informe sobre las razones en que se ha
fundado para aplicarfas. De considerarlo necesario, las Partes podran
reunirse para intercambiar opiniones sobre las medidas impuestas y las
razores que justificaron su imposicién.

Las medidas que se impongan al amparo de esta Secridn serdn objeto de
revisionr anual de manera conjunta por las Partes, a los fines de determinar
si se mantienen las condiciones que las ofiginaron y en consecuencia
prormogarias, rmodificarlas o eliminarias.

ANEXC It
MEDIDAS SANITARIAS, ZOOSANITARLAS Y FITOSANITARIAS

Articulo 1. Objefivos

1.-El presemte anexo se refiere a las nomas y procedimientos relacionados con las Medidas
Sanitarias, Zoosanitarias y Fitosanitarias que reguian directa o indirectaments, ef comercio y
oires intercambics en matedia de cooperacién entre las Partes, con e objetive de:

a) Salvaguardar y preservar la vida y la salud de kas personas, de ios animales y de los
vegetales y el ambiente en concordancia con sus legislaciones nacionales respectivas,
a fin de garantizar la calidad e frocuidad de los alimentos; asi como ev:tary pnavemr
los peligros provocados por la propagacion, introduccién y

enfermedades y/o plagas de animales, vegetales, sus productos y subproductos de
origen animal y vegetal u artfculos reglan-;ermdos. €n @ termiorio de las Pares, sin
que ello represante un riesgo fitosanitario, zoosanitario y/ o sanitario;

Promover e fortalecimiento, cooperacion y apoyo solidario, mediants la aplicacitn y el
cumplimiento de las normas de ambas Parbes én los procesos v tramites comerciales,
especialmenie agquellas realizadas por las organizaciones indigenas, campesinas, de
economia popular solidaria, comunales, artesanales, de las microempresas, paquefias
y medianas empresas, cooperativas, empresas estaiales y demas formas asodiativas
para la produccidn social, con f fin de que éstas alcancen un nivel de desarmmoile
sostenible, que permita lograr el bueh vivir y la suprema felicidad social. la
cooparacidn también estd dirigida a mejorar los sistemas de inecuidad y calidad de los
alimentos, la sanidad vegetal y |a salud animal.

Facilitar el intercambio reciproco de alimentos, animales y vegetales, sus productos ¥
subproducios de origen animal y vegefal, aricuies reglameniados sujetos a medidas
sanitarias, zoosanitanas y fitosanitarias.

b

=

C,

Articulo 2. Dispasiciones Generales.

1.-. El presente Anexo estd en conformidad con las legislaciones nacionales de fas Paries.

2.-Se podrin utiiizar a manera de referencia las normas, directrices y/o recomendaciones
siaboradas per los organismos internacionales competentss en la materia, [a Convencién
Intermacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF), la Ovganizacién Mundiaf de Sanidad Animai
(GIiE), y of Codex Alimentarius (CODEX).

3.- Las disposiciones del presente Anexo sa aplicaran a cualjJier operacin entre las Partes,
espacificas a la importacion y exportacion de afimentos, animales, vegetales, sus productos y
suboroductos y articulos reglamentados, suletos a medidas sanrhnas zoosanitarias y
fitosanitarias.

Articulo 3. Derechos y Obligaciones

1.- Las Parles podran mankener, adoptar y/o aplicar las medidas sanitarias, zoosanitarias,
fitnsanitarias y de inoculdad que consideren necesarias para proteger y promover ka salud de
ks personas, de los animales y de los vegetales y ¢l ambiente, de su temiforio, de
conformidad con esie Anexo, con ef fin de garantizar Ia calidad e inocuidad de ios alimentos,
producios ¥ subproducios de origen animal y vegetal, articulos reglamentados, y evitar la
propagacion de piagas y enfermedades en el infercambio comercial entre kas Partes.

2- Las Partes aphcarin fas medidas saniterias, zoosanitarias y fitosanitarias, basadas en una
evaluacion de riesgo y principios cientificos, manteniéndose soko cuando existan
fundamentos que las sustenten, a fin de que no se constituya en un factor discriminatorio,
arbitracio 0 uma barmera injustificada al comercio de alimentos, animales, vegetales, productos
yu@m&ﬁsdeuigmshﬂymeﬂ,yarﬁuﬂosreglamenﬂdos.

3- LastménhshcﬁdadesneoesanaspamhmﬁmmndeIosconhﬂes
inspectiones, auditorias, aprobaciones y programas de caracter sanitario, zoosanitario y
fitosanitario.

Articulo 4. Cumplimiento de Normas.

1.- Para ka adopcin y aplicacion de [as medidas sanitarias, zoosanitarias y fitosanitarias, las
Partes podein utiizar, sus legislaciones nacionales, protocolos y acuerdos suscrilos entre
ellas, asl como ufilizr, a manera de referencia, las normas, directrices y- recomendacionss
establecidas por las organizaciones intemacionales competentes (Convencién Intemacional
de Pmtea:on Frosanitaria (CIPF), Organizacién Mundial de Sanidad Animal {DIE} y el
Codex Amentarius (CODEX),

.2-Cuando no existan loe documentos normativos mencionadas en e pérrafo anterior, o
cuando los mismos no sean suficientes para akanzar e nivel adecuado de proteccidn, las
Parles podrin adoplar las medidas sanitarias, zoosanilarias y/o flosanitarias que estimen
pertinentes con la debida justificacién cientifica ¥ técnica, sin crear medidas restrictivas af
comercio.

3-Las Partes se comprometen a coordinar, cuando fusre posible, posiciones en los foros
regionales e inemacionales en ios que se elaboren nomas, directrices y recomendaciones
en materia sanitaria, zocsanitaria y filosanitaria.

Articulo 5. Equivalencia.

1.- Una Parte podrd aceptar como vélidas las medidas sanitarias, zoosanitarias, fitosanitarias
y de inocuidad de la olra Parle, mmwarﬂodlﬁerandeiaspropcasummquesa
demuestre que logran et nivel adecuado de proteccidn de la ofra Parte, en cuyo caso se
faciitaré ef acceso razonable para inspecciones, auditorfas, pruebas y demas procedimientes
necesanos,

2.- Asimismo, hspmmme!mmmmnesmmpechmmnassmmms
mfmmvmmd hotmndoencormde(audnlasleg:slaames
nacionales, asi comoc lis direcirices, normas y Sones
organizaciones intemacionaies relevantes.

3.-L.as Partes, asimismo, podran suscribir protocolos 6 acuerdos aspecificos para consensuar
la aplicacion de medidas sanitarias, zoosanitarias, fitosanitarias vy de inocuidad, quedando
entendido que la duracién de los mencionados protocolos ‘dependerd del riesgo sanitario,
zoosanitanio, fitosanitaric y de inocuidad, as! como de la disponibilidad de la infformacion de
analsis de riesgo.

Articulo 6. Evaluacion de Riesgo.

1-l.aspamesasegwamnqm la adopcién -y aplicacién de las medidas sanitarias,

ias y fib itarias, se basardn en una evaluacion adecuada a las circunstancias,
dehsnesgosmmhvﬂaylasaluddehspems de ks animales ¥y la
preservacion de los vegetales y el ambiente.

2-Cuando exists necesidad de realzar una evaluacion de riesgo de productos v
subproductos de origen animal y vegetal v articulos reglamentados, la Parle importadora
deberd informar sobre la metodologia y los procedimientos para la evakiacion de riesgo, para
lo cual podra soficitar al pais exportador informacién razonable y necesaria de acuerdo con
hsmyphmsm&dosporhsPaﬂeapamlawa!uaqéndelnago Una vez
recibida & informacion de tx Parle exportadora, 2 Parte imporladora deberd iniciar
evaltacion de riesgo.

3- En ks casos de emergencia sanitaria, zoosanitaria o fitosanitaria, comesponderd a la
Parte importadora presentar en forma Inmediata a la Pare exportadom, [a justiicacion
cientifica de la medida adoptada. Asimismo, la Parte exportadora serd responsabie de la
pronta adecuacion de la medida a los resultados de la evaluacion de riesgo realizada.

4.- En ausencia dei analisis de riesgo de la Parte importadora, las Partes podran tener en
cuenta fa evaluacion de fiesgo realizada por la Parte exportadora, o esta Parte podrd enviar
evidencia clentifica, inciyendo propuestas de mitigacion, para apoyar el proceso de andalisis
de riesgo de ta Parte importadora,

5-En lodos los casos se utirarin kas informaciones técnicas y cientificas disponibles, para
lo cual las Partes debesdn preseniar aclaraciones e infommasiones complomentarias en un
plazo previamente acordado.

Articuio 7. Reconocimiento de Areas o Zonas Lbres da Piagas o Enfermedades.

1- Para el reconccimiento de dreas o zonas libres de plagas o enfermedades, las Partes
tomardn en cuenta fas declaraciones de la CIPF y OIE, lo que constituird un aval para facilitar
la acreditacion de dichas dreas o ronas por la Parte importadora, Cuando no exista el
reconochmiento de astas dmeas 0 zonas por kas organizaciones intemacionales mencionadas,
mmmmﬂmmmmrdp«m-menmuammnn
de faciitar el comercio. En esie (itimo caso, la Parte exportadora debers demostrar con
basammnuenﬁﬁwmunémanmdasuhmmmasﬁlmdeunaplagao

fs :iady dicho y ia autoridades competentes de la Parte importadora
podrd wna Juacién, inspeccion, auditoria, pruebas y demds procedimientos
pertinentes para su comoboracion.
Articuio 8. Transparencia.
1.-Las Partes sa comp a int iar infor On en cuanto a:

a) Las medides de emergencia adopiadas por las Partes en materia sanitania,
Mraymﬁamsuénmmunmdasalpﬂisexpodadorasuemdaen
vigencia dentro de jos tres (03} dias hdbides.
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b)Enfonnainmadiaiatodocambioenlasiwadénmia,mosanilaﬁaytu
fitosanttaria, Inciuyendo los descubrimientos de importancia epidemioidgica, que
puedan afeciar ef comercio entre [as Partes,

¢) Los resultados de los procedimientos de verificacion a que se sometan [as Partes en
un plazo de maximo de 90 dlas habiles, que podré extandersa por un periodo similar
tuango exista razén justificada,

d) NoﬁﬁmralasAutotidadesCompstems.enunphzomsupubtalasdeos
m)homswandobsdmws.aninmlesyvegm,smpmdudosymmm.
amwmmmmmomm,mmmumym
procedimientos a saguir.

Articule 9. Procadimientos de Control, Inspeccion, Audilndl. Aprobacién y
Cortificacién.

1- Para efectuar los procedimientos de control, inspeccitn, auditora, aprobacion y
certificacion en materia sanitaria, zoosanitaria y filosanitaria, se podrd utéirar (a legislacidn
nacional de la Perte que comesponda, asf como a manera de referencia, [as nomnas,
directrices y recomendaciones de los organismos nternacionales CIPF, OIE, y ol CODEX.

2.- Los procedimientos de control, inspeccidn, auditaria, aprobacidn y certificacitn, con
inciysion de los sistemas de aprobacion del uso de aditivos ¢ de establecimiento de
tolerancias de contaminantss en los productos alimenticios, en tas bebidas o en log forrajes,
deberdn cumplir las siguientes condiciones:

a) Cualquier actividad de control, inspeccion, auditoria, 2pobacidn y certificacion por
panedeiasautoﬁthdessenitaﬁas,zmnﬁaﬁmommdeumm
miadéncondoomaﬁoentelast.debqthuwnwdad,
proporcionalidad y racionalidad. '

b

CuandolaautoﬁdadmpetentedehPmaemorhdom,sormpwmemmala
autoridad competerte de |2 Parte importadora fa inspeccién de una unidad productiva o
de procesos productivos en su ftermitorio, la autoridad competente de la Parts
importadomdeberémspmuerhwﬁdmdyefecumdiduhspeodonenunphzo
mé)dmurazonabie,previamsntemrdadoapar_ﬁrdolafaoﬁaenqueae respondid la
sdfdtﬂ.AJmnmhdeefeemamelainspeodén.hmismadebﬁmalka:saomIa
parﬁdpaciéndehautuidadmpeﬁenmdehPartaWUmnzmludala
impecdén,laaumddadempebntedelaparteimpuhdm,debcienﬁrunm
fundamentado sobre ef resuttado obtenido en la inspeccion y deberd notificario a la
Parleexpomdoraenunplamoontadoaparﬁrdeldlaenqueﬁmhblaimpecdén.

£l cumplimiento de las recomendaciones vertidas como resultgdo del proceso de inspeccion,
debera ser verficado, certificado y notificado por la autoridad competents de la Parle
exportadora, )

c} Enelmsodelasunidadsprodudivasodeprocasospmducﬁmquehnganuna
certificacidn vigents en la Parte importadora, deberdin soliciar su renovacion anies de
los noventa (90) dias calendaric de la fecha de su vencimients. A las unidades
productivas o de procesos productivos qua cumplan con el plazo estipulado en este
parrafa y los mauisitos corespondientes, y que aun no hayan recibido de la Parte
importadora la aprobacion de la renovacion, se les permitira seguir exportando hasta
que la autoridad competente da la Parte importadora complate loe procedimientos. y
emita |a certificacitn de ka ranovacién cormespondiente.

Aguellas unidades productivas o de procesos productivos que no soliciten su renavacidn en
el plazo estabiecido, llegado ef plazo de vencimianto de la vigencia, automdticamente aerdn
desautorizadas para la exportacién y deberan reiniciar ol procadimiento para oblener fa
aprobacién de sus exportaciones.

Articulo 10. Cooperacksn Técnlca.

1.-Las Partes, a través de sus autoridades nacionales competentes para la aplicacidn de las
disposiciones an medidas sanitaiias, zoosanitarias, fosanitarias & inocuidad, conviensn en
fomentar la cooperacion y asistencla técnica, asi como en promover su prestacién en loa
Casos en que sea pertinents, a través de organizaciones intemacionaies ¥y regionales
competentas, a efectos de:

a) Favorecer la aplicacién de las legislaciones nacionales y dal presente Anexo;

b} Cualquier otra que ofrezca significativos beneficios para las Pares;

c} De ser necesario y pertinents, coordinar posiciones comunes en las
organizaciones internacionales y jegionales donde se ataboren normas, directrices
¥ recomendaciones en materia sanitaria, zoosanitaria o fitoganitacia; y

d} Desarrollar actividades conjuntas de educacion, capacitacién técnica para
fortalecer los sistemas de vigilancia v control sanitario, zoosanitaric yio fitosanitario.

Articulo 11. Comité de Medidas Sanitarias, Zoosanitatias ¥ Fliosanitarias (MSZF).

1.-Las Partes establecen el Comitd de Madidas Sanitarias, Zoosanitarias y Fitosanitarias (en
adelante, “el Comité MSZF"), conformado por las autoridades competentes de cada una de
las Partss, con ei objetivo de abordar los temas relativos a la aplicacién de este Anexo.

2-El Comité se constituird en un plaze méximo de sesenta (60) dias hdbiles a partir de la

" entrada en vigor de este Anexo, y establecers sus funciones y raglas de procadimiento, lag
cuales presentard para su aprobacién y ratificacion a la Comision Administradora dal
Acuerdo, en la prixima reunion, luego de la suscripcidn de esta Anexo.

Articuio 12: Consultas Técnicas.

1.- Las Partes acuecdan la creacidn de uh macanismo de consulta para facilitar |a solucion da
problemas derivados de la adopcion y aplicacion de medidas sanitarias, zposanitarias yio
filosandaras, con el objetivo de evitar que estas madidas se constituyan en obstaculos
injustificados al comercio.

2.- En caso de que una Parte considere que una medida sanitaria, zoosanitaria ylo
fitosanitarla afects su comarcio con la obra Parte y que las consultas o el intercamisc normal
de informacidn entse las autoridades competentes no hayan podido resoiver dicha situacién,
iz Parte reclamante podré notificar ia solicitud de consuitas técnicas al Comité, a través de su
autoridad competente coordinadora, quien sa encargara, Junto con ka auloridad compelente
coordinadora da la otra Parte, de facilitar ta realizacién de las conauitas bécnicas soliciiadas,

3-las aulordades competentes coordinadoras, deberdn implementar e mecanismo
establecida en & pamafo 1, de la siguiento forma: )

a;upamammummuaum.mmammm
infumarporaouib.aladeaﬁa,wpmowpadén.medimhdbmﬂaﬁomdado
enelApéndicu'A‘,mimmdohdownmhddnqmmhthahmde
laComisibnAdmhiﬂndutdalAwsrdoodeehdalaAmnﬁﬁdNadonal
Competante;

b} La Parie que reche la noiicacitn debers alsnder dicha soicitix) en un piazo MéxMo
demmnta(Qﬂ)duMbhmmmmapmﬁrdemﬁirhhmﬁﬁmon,
Mcanmﬁhmpwﬁmm,pmhjm.

c) SihmmmOMMMstm.hmm
podré soficitar 4 (a aira Parte la tealizacion de unza reunion de expertos, presancial o
virtual, que atisnda e casd @ inkente una solucién adecuada para ambas Partes, dicha
soﬁdmddebuiarmpuﬂheuunphmquenommmm)da
habiles; y ’

d} Las Partes previo acuerdo podrn realizar una evaiuacidn in sity a fin de verticar las
condicionés expuestas en la notificacion, que incluye:

() estd de conomidad con o legislacion nacional, nommas, direciices o
fecomesndaciones inlemacionales, profocolos y acuerdos suscritos entre ks Partes.
En este caso la Parke que recibe ka notificacion debers identificaria;

Gi)decomidmamb,hhﬂoquemibehmﬁﬁcadﬁnpodmm
Justificacién cientifica O un andlisis de los riesgoe que-la medida pretande evitar v,
mmmhmammhmmmy

(mmandomneoa-b,casoﬂeimdeumPane,podrﬁnmdlmmmm
ﬁmiasaddaﬁu,omdshbajopmelmusby toma de decisiones, de
mutiio acuero,

(iv) cuando las Consukas Técnicas efectuadas por intemmedio de! Comité de Medidas
Sanitarias, Zoosaniarias y Filosanitarias no resueivan las dudas o diferencias antre
las Paies, cusiquiena de ellas podrs activar el Régimen de Solucion de Controversias
¥ continuarg su procedimiento, a partir de la mediacion de la Comisidn Adminisrade

Articulo 13, Autoridades Nacionales Competentes.

1.4js_ataoﬁdadesm“aconﬁmad6nsedeuﬂmmwuh
aplicacion de! presente Anep:

PotlaRepﬁbﬁcaBthndeWmeh,

. Mimmummmhmwmymmnmwlm
mmlmwwlmﬁuwyummdewmm -
Acuicuttura (INSOPESCA).

. Mmmwmmpmh&lud.imus«ﬁdomﬂmde
Contraloria Sanitaria (SACS),

Por la Repiiblica de Cubg,

MiniateﬁoddeudoEmioryhlnvusiénExnnm

Insifuto de Medicing Vieterinaria (IMV) del Ministerio de la Agricultura.
CammNau'uﬂﬁSnﬁMngeia](CNSV)ddMinMdelaAgﬂcwmm.
meemmmmm«auﬂmwuimusuw
* Direccién Nacional de Salud Ambiental (DNSA) del Ministero de Sakud Piblica.

. Dim&WyTwﬂogia(DCDdeMinmmhlmmm

APENDICE ~A"

Formulario para las Consultas sobre Preocupacionaes Comerciales Especificas
m-mw-,mmnasymm

LI I Y

Medida consuitada:
Pals que aplica ia medida
Institucién responsabie de ka apicacin de la medida;
Pais qua consulta;
Fecha de la consulta;
Institucién responsabe de e consulta:
Tekéfono, fax, e-mail y direcciin postal:
Producto(s} afectadofs) por bn medida:

st NO
St existe, listar la(s} nomnafs), directriz (ces) o idn{es} intamacional(es)

especifica(s):
pbjetivoo razbn de ser de ke consulta:

“
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE PLANIFICACION Y FINANZAS

Repablica Bolivariens de Veasruels - Ministerio del Poder Popular de Planificacion y Finanzas
-O;IHM Nacional de Presmpoesio - Nimero: 251 - Caracas, 06 ¢ noviemibee de 2012 w0y
y 153

PROVIDENCIA

Dx conformidad coa o establecid ﬂdmﬁcuh4delnbispoﬂdom&mlblkﬂuyde
Presupuesio para ef Ejescicio Fiscal 2012, se proced & la publicacip dei traspaso de créditos
presup io de gastos cormi pasa gasios de capital del MINISTERIO DEL PODER
POPULAR PARA RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA por la cantidad de
TRESCIENTQS TRES MIL CIENTO SEISCIENTOS BOLIVARES CON CERO CTs.
{303.600,00), (Ingresas Orfinarios) que fie aprobado por esta Oficina en fechs 06 dé noviembre
de 2012, do acuerdo coa ba sigiieme fmprtacicn:

MINISTERIO DRI PODER POPULAR PARA RELACIONES

INTERIORES Y JUSTICIA - Ba. Jel.e00,00
DE:

Accléa “Direcciés ¥ Coordinacién de s

Ceatralizada: 26000100¢  Gasiaa de lou Trabajadores” " 302.600.0
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Accién 260001001 "Asignacion y control de los recursos . Froyecto: 0660723009 "Ejecucidn d¢ la politica wxterior de
Especifica: pars gastos de los trabsjadores” . Y2.60000 Veaezuels & través de las Redes de
" Cooparacién Diplomiticas (RECOD),
Partida: 401 "Gastosde personal” . 203.60000 el disebo’de Iniciativas Entratégicas
: ) por contineste y las Actuscionss
Sub-Partidas Diplomiticas ¥ Comsulares de
Genéricas, i - . Tepresentacidn.” " 473,00
Especificas y "Complemento a obreros por gasios ’
Sub-Especificas:  O4.17.00  de transparie * - 303.600,00 Aiba : :
Especifica: 060023004 “Ejecucibn de sctuaciones operativas de
PARA: las Misiones Diplomiticss y Oficinas
Actién Coosulares acreditadas en Africs” Bs. 4.730,00
Ceatnalizada: 50002000 "Gestibn Admidistrativa” " 303.600,00 . '
Partida: 44 "Activos reales” " 4.730,00
Accion 260002001 “Apayn institecionsl 2 las acciones Ingresos Ordinarics
Especifica; especificas de o5 proyectos del Sub-Partidas
organismo” . Genérica,
gan 403.00,00 Especiicey .
Pagtida: 404 “Activos reales” . 301.600,00 Sub-Especifics:  02.01.00 "Comservacion, amplisciones y mejoras
mayores de cbres en bienes del dominio
Sub-Paztidss privado® . 4.730,00
Gentricas, 30
Especificas y . £ GUsfavo 1 HERNANDEZ 1.
SubEspecificas;  09.01.00 “Mobiliario y equipos de oficina® " 245.000,00 { e, LT h%nm de Presupucsts (E)
090300 “Mobiliario y equipos de alojamienso® *  58.600,00 Tt
Comuniquese y Publiquese,
. g, Repiblica Bolivariana de Venezuela - Minisierio del Poder Popular de Pianificacion
GUSTAYQ ). HERNANDEZ J. ) Finparlus - Oficina Nacional de Presupuesio * Nimero: 254 - Casacas, 06 de noviembre de
Jefede 1 Ofiiaa Naciona de 9 242 207y 137 PROVIDENCIA

De conformidad con lo esiablecido ¢n el Anticulo 4 de las Disposiciones Generales de la Ley
de Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2012, en concordancia con lo dispuesto en el Articulo
87 del Reglamento N* § de 1a Ley Otginica de Administracién Financiera del Sector Piblico
sobre el Sislema Presupuestario, s¢ procede & la publicacidn de un traspaso de Créditos

Repiblica Bolivatiana de Venezuela - Ministerio de! Poder Popular de Planificacién y Presupuestarios de Gastos Corrientes a Gastos de Capital del MINISTERIO DEL PODER
Finanzas - Oficina Nacional de Presupuesto - Nimero: 253 - Caracas, 06 de noviembre de POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES, por la cantidad de CIENTO
012 202y 155 SETENTA Y NUEVE MIL NOYECIENTOS CINCUENTA BOLIVARES CON 63100
(Bs. 179.950,63), (lngresos Owdinarios), que fue -aprobado por esta Oficina en
PROVIDENCIA. * fecha 06 de noviembre de 2012, de scverdo & 1a siguiente imputacién: ] ;
. . . MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
De conformidad con lo utabizmdo enel Articulo 4 de las Disposiciones Generales de la Ley EXTERIORES Bs, 17995063
de Presupuesto pars ¢ Ejercicio Fiscal 2012, en concordancia con lo dispuesto en ¢l Articulo '
87 del Reglamento N* | de la Ley Orgdnica de Administracion Financiera del Seclor Pibiico Delos ' :
sobre ¢} Sisll:ma Presupuesianio, s¢ procede a la publicacién de un waspaso de Créditos Proyecto: 060021008 "lIntemsificacidn y adecuscién de I
Presupuestarios de Gaslos de Capital a Capital del MINISTERIO DEL PODER - : tercers fase de  transformaciéa -
POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES, por ha <antidad de DOSCIENTOS institucional del misisterio " . " 3112300
CINCO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS BOLIVARES CON 00/100 . :
(Bs.  205.466,00), (ingresos Ordinarics), que fue aprobado por esta Oficina en Accifn . '
fecha 06 de noviemnbre de 2012, de do a la siguiente imputacié Especifica: 060021005 "Organizacidn,  sutomatizacidn -y
: divulgacién de la caleccién archivistica y
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES bibliogrifica del Minisierto.” - b 41.123,00
S‘X'II'E.RIORES . Bs. 205.466,00
os . Partiga: 4.01 *Gasios de personad™ . - - 21.470.00
Proyecta: 060021000 “Intensificaclkitn ¥ adecuaciéa de s Ingresos Ordinarios
tercern  fase de  tramsformaciém Sub-Partidas
iastitucloasl del Ministerio ¥ - 200.736,00 Genérica,
i Especifica y :
Accién Sub-Especifica:  OLI8.00 "R jones al p ] o " 31.470,00
Especifica: 060021010 “Interconexién de las  masiones a .
Sistema d¢ Emisién del Pasaportes en ¢! Pattida: 403 *Servicios no personales™ Cot 2.653.00
exterior” " 200.736,00 Ingresos Ordinarios
Sub-Partidas
Partida: 404 "Actives reales” b 200,7365.00 Genéricas,
Ingresos Ordinasios Especificas y
Sub-Paridas Sub-
Genérica, Especificas: 07.02.00 “Imprenta y reproduccién® - 9.653,00
Especifica y
Sub-Especifica:  05.01.00 *Equipot de telecomunicaciones” " 200.736,00 Accitn
Especifica: 060021016 "C i 3 i
Proyecio: 060023000 "E)ecucién de la politica exterior de pectic 1016 Wlh Y _!ﬁnf)ddlﬂ‘:
Vemezuela 3 través de las Redes de edifeaci ‘histéri i
Cooperacién Diplomdticas (RECOD), parimonio. suitael g6l Moo o1
&l disefio de Jniciativas Estrutégicas Poder  Popular para  Relaciones
per i Y las A i Exteriores.” Bs. - 40.000,00
r\l,l Fot] Ci iares d‘ . M
represeatacios.” " 4.730,00 Partida: 4.03 *“Servicios no personales™ - 40,000,00
Ingresos Ordinarios.
Accitn " Sub-Panidas
Especifica: 060023004 "Ejecucitn de Dlnmlcloni:;nuﬂ opﬂlho;:u de Genérica,
ias Misiones Dip! icas y Oficine Especificay
Consulares acreditadas en Africa® Bs. 4.730,00 Sub-Especifica:  03.03.00 "Paqueies y programas de computacién™ 40.800,00
Partida: 404 "Actives reales” - 473000 Proyeeta: 060023004 “Ejecucién du ln politica exterior de
Ingresos Ordinarios Venezuels a travéis de las Redes de
Sub-Partiday Cooperscion Diplomiticas (RECOD),
Genénica, . ¢l disebo de Imiciativas Estrasigicsa
Especifica y por | y las Actuach
Sub-Especifica:  08.99.00 “Otros equipes Y armamentos de ordes Diplomiti ¥ Consul de -
plblico, seguridad y defers nacional”™ - 4.730,00 represantacidn.” " "nAT
Ades Accion . .
Proyscta: 060021000 "L ifiencién y ad n de In Especifica: 060023004 “Ejecucién de sctuaciones operativas de
fercers fape  de  tramsformacida las Misiones Diplomiticsy Y Oficinay -
imstitucional del Ministerio ™ - 200.736,00 Coasulares screditadas en Africe” - 1,201,786
Accibn Partida: 403 "Serviciot no persoimlcs”™ . - L201.76
Especifica: 060021003 “Modemizacidn de ks plaaforma Ingresos Ordinarios ‘
lomitica de¢ a3 dependenciss del Sub-Partidas
Ministerio del Poder Popular par 200.736.00 Genérica,
Relaciones Extariores™ " 736, Especifica y .
. Sub-Especifica:  04.01.0¢ "Electricidad” ’ = 1.201,76
Pastida: 404 "Activos reales” " 200.736,00 . o .
Ingresos Ordinarios Accidn .
Sub-Partidas Especffica: 050023005 “Ejecucitn de actuaciones operativas de
Grenérica, las Misiones Diplomiticas Y Oficinas
Especifica y Consuleres  acreditedas  en  América
SubEspecifica: 050100 "Equipos de teb icaciones™ L T m Latina y ol Caribe.” - 4255142
BN ] : : o
OF mom
Microiuris de Vonosyuls

L3041
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Partida: 4.0} “Servicios no personales” . 423514 . " Sub-Partidas
Ingresos Ordinarios Geokricas,
Sub-Purtidas Especificas y
Gendrica, Sub- e
Especifica y Especificar:  09.01.00 “Miobiliaricy equipos de oficins® “ 10.750,00
SubEspecifica:  09.02.00 "Vikticos y pasajes fuera del pals” Bs. 4755142 99.0200 “Bquipos dc computacide”™ “ 492445
’ 00308 “Mobilisrio y cquipos de siojamiente™ = 17.200,00

Acciba I204.08 "Paqoeiss y prognumas de computaciba®  * 17.200,00
Especific: 060023006 "Ejecucién de sctusciones operativas de

las Misiones Diplomiticas Y Oficines

Consulares acreditadas en Europs * "o 5007448

: Comuniquese y Publiquese,

Panida: 401 "Gastos de personal” . 432445 . .

. Ingresos Ordinarios © . GUSTAYO L HERNANDEZ ]
Sub-Partides Jefe de la Dficina Naciooal de Presupuesta (E)
Genérica, )

Especificay
Sub-Especifica:  0733.00 “Asistencis socio-econdmics al personal

contratads * . 492445
Pactida: 407 "Transferssicias y donaciones” . 4515000 '

Tngresos Ordarios  Repiblca Boivarana de Vemezuela - Ministorio det Poder Popular do Plarifoackén ¢

Sub-Partidas Fnanzas-OfnhaNMbﬁwpuesb-Nﬁmem:Z&S-Cm.OﬁdeMmbrede
Geosica, 2012 202y 16% - :
Especificay : '
Sub-Especific: 020201 "Donaciones corientes personas” . 45.150,00 . _
Ales _ . PROVIDENCIA
Proyscto: 060021000 "Iatemsificacién y adecuacin de | ' '

treers fase  de  tramsformacide .

Institucional del minigierio * " 81.123,00 . .

) Demnlamidadombdspummolkﬁwb4dehsﬂkposhiom6mmbsdelam
Accién . . - deﬁwumeWQ.mmMamhesmbhddomawwbsmﬂma.
Eepectfica: m‘“"sw. e o tzailn ’ | - det Reglamento N 1 e 1a Ley Orgénica de Administracién Financiera del Secior Pibico,

bibliogrifics del Misisterio.” . 1B 3abre of Sistema Presupuestario, 38 proceds a la publicacién de un traspaso de créditos
mmmummmmmmmm.mm la sub-partids
Partida: 404 "Actives mlu' ) - L1230 controlada 4.07.03.03.02 “Trslorencias de Capital a Entes Deseent‘ahzadoe Sin Fines
SubePact Ingresos Ordinarios : Empresariales”, de) MIMISTERNO DEL PODER POPULAR PARA VIVIENDA Y HABITAT,
G Partidas ’ por-la cantidad de NUEVE MMLLONES NOVECIENTOS GUARETA Y OCHO MIL
Especificas y DOSCIENTOS SETENTA Y MUEVE BOLIVARES (Bs. 5.948.279), qt.lemap'obada pot
Sub- . ' ) . eshOﬁchamfodquemﬁndeamz.demdomnhmmmén:
Especificas: 039900 "Otra maquinaria y demis equipos de - . - .
consinkcide, campo, induttria y talles® " .5.750,00 . : ; ‘
(9.02.00  “Equipos de computacidn® 8s. 1IT300 . Ministerio del Poder Popular para Vivisnda y Hiibitat Bs. 9943279
Accion RE: L
Especifica: 060021016 “Coastruccise, remodelacita, ) ) e
magtenimicnto ¥y equipamiento  de Proyecio; §20022008 “Fwoyecto panﬂ.m_uyll
dificacionss Ristcices fven o . on de un qve
putrimonio cultura] del Mintiemio sl ‘ Poemita Realizar Estudios Sobra s Uso
B P pum . 40.000,00 L da  Nuwvo Materisles y  Sistemas
. - - Comstructivos Aplicables  ia Vivienda en
Partida; 404 "Activos reales” " 4000000 : : Vewazuela™ : “ 9.948.27%

) Ingresos Ordinarios

Sub-Partidas " : }
Especifica y Especifica: . 620022001 Thweio = Arquitectnics,  Estruchwrat @ ’
Sub-Especifica: 120400 “Paquetes y programas de computacion” " 40.000,00 Imstalaciones de | o - 58.000
- : Partida: 402  “Malerisies, Suministros y Mercancias® " 10.220
Proyecto: 060023008 "Ejecucién de la politics exterior d i h
Y V:mnh‘l tnvﬁdchllt;::d: -wonﬁnarm ’
Cooperacién Diplométicas (RECOD), .
o disefio ds Rniciativas Estratigicas Sub-Partidas
Pér contimemie ¥y las  Actwaciones Genéricas,
Diplomiticas y Comsulares ¢ L E ficas .
Tepresentscidn.” " 98.827.63 - T*pec Y . -
Sub-Especifica:  01.01.00 “ASimenics y Bebldas para Personas 5.000
Accidn 050300 "Productos de Papel y Candn para Oficina® = 2.000
Espocifica: 060023004 "Ejecucitn de actunciones operativas de’ 10.0500 "Ukles de Escritorio, Oficina y Materiales de
lus Misiones Diplomiticas ¥ Oficinas } : Ianfruccitn® . : - 1220
Consulares screditadas on Africa® . 1.201,76 .0100 "Owos Materialos y Suministros® . 2000
" . “Activos reales” - 7 .
F m A atrsses Crioacion Lot Partida: 405 “Seniciot No Personales” - 41780
Gendrica,
Especifica y N - . Sub-Partidas
Sub-Especifica:  09.01.00 “Mobiliaric y equipos de oficiny ) 120,76 icas,
Accidn ' Especificas y
Especifica 060023005 "Ejecucida de i peativas de Sub-Especifica: 10.89.00 “eos Servicios Profesionales y Técnicos™ - 40.820
gs Misiones Diplomdticas Y Oficinas 18.01.00 “Impwesto al Valor Agregado™ - 6.960
] findas em Aostes .
Latina y «f Caribe.” “ 4755042 . _
Especifica: 620022002 “Smpantaciin de Laboratorio®. * 9831279
artida: ' ~Activos 3 Bs. 4255162 :
P o m::;‘dmu ) Partide: 403 “Binsicios No Personales” = 2115753
Sub-Partides i -Ingpwace Ordinarios
; ! - T . -
Especificas y Sub-Partidas
St de offcina 116,10 Gendricas
Especificas: 09.01.00 “Mobilisric y equipos ina® u h
09.0200 ~Equipos de computacién™ o 3329890 Especificas y
09.03.00 “Mobilisio y equipos de alojamiento”  ~ 13.308,50 Sub-Especifica:  18.01.00 “Sempwnstc al Valor Agregado” * 2115753
12.04.00 “Faquetzs y programas de computacitn”  * 821,92 .
. Partida: 404  “AcSws Reales* - 7715528
. o
Sub-Partidas
Accidn s
. o " . . Especificas y
Erpectfon: 050023006 Feruciin de actaacinsy opecative de Sub-Especifica: (4.01.00 “Wehiculos Automotores Terrasires” " 450000
wﬂﬂﬁmﬂh' - 5007445 08.01.00 “Mnbiliaio y Equipos de Oficina™ = 450000
05.0200 “Esmipos de Computacion” " 1149634
Partida: 404 “Activos reales” - 5007445 ) 29.01.00 “Dwos Activos Reajes” "  5.665.892
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Actién

Especifica: 620022003 "Capacitacidn del Personal a Laborar en &
Laboratoric” . 59.000

Partida: 403 "Servicios No Personales” ' 29000
-Ingresds Ordinarios

Sub-Partidas

Genéricas,

Especificas y

Sub-Especifica:  10.07.00 “Senvicios de Capacitacién y
Adiestramiento® . " 51.920

18.01.00 “Impuesto at Valor Agregade™ " 7.080
PARA

Proyecto: 629995000 “Aportes y Transfersnclas para Flnanciar
los  Proyectos da los  Entss
Descontralizados”™ " 9.548.279

Especifica: 626993003 "Aportes y Transferencias para Financiar
los Priyectos del Ente Instituto Nacional de

la Vivianda (INAVI)" " 8548279
Partida; 407  "Transferencias y Donaciones” Y 0948279
-Ingresos Ordinarios
Sub-Pattidas
Genérica,
Especifica y
Sub-Especifica:  03.03.02 "Transfarancias de Capital a Entes
Descentralizados Sin Fines Empresariales® " 9948279
ADGE2  “lnstituto Macional de la Vivienda (INAV)"
- -Pla 9o Ordenamisnto Urbano para of Eje
La Yaguarz -~ Antimano —,Mamera - EI
Junquity, en su Primers Etapa en los
Sectores El Naranjai, Pefla Baja y Hierba
Buena, @ Io Largo da larCametera Mamara -
Et Junquita. " 6848279
Comuniquese y Publiquese,

GUSTAVO J, HERNANDEZ J.

.iefa de la Cficina Macional de Prm%
. e oF

" AVISO OFICIAL
El Banco Contral de Venequels, de conformidad con lo previsto en el wrticulo 21 mumeral 26 de Is Ley que
lo rige, en concordancia con lo dispuerio en el aniculo 45 de da Ley de Tanetas de Cridito, Débito,
Propagsdas y demds Tarjetas de Finssciam; o Pago Electrimico, procode a publicar el miguiente:

“ESTUDIO COMPARATIVO DE TARJETAS DE CREDITO Y DEBITO®
’ Septiemabic 2012

L CARACTERISTICAS GENERALES DEL ESTUDIO

hhyaTmmﬂeCMmemPWyMTmmd:. o Pago Eiectrd

publicada en (racesa Oficial e la Rephbli de da N* 19.021 de fechs 22 de septiembre

hm&mwwmmdmywmﬁhmhhmyhsmd@

dichos i de pago, obligando al emivor de los mismos & otorgar informacion adecuada y no
fosa n los ¥ las arjetabab

El presenie "Estudio Comparativo de Tasjelas de Crédito y Débite™ ha sico claborado de coaformidad con
lo estabiccido en ¢! articulo 45 de la meacionada Ley, domde se cablece que el Banco Central de

Venczuels debe publicar “un erudic comparativo de [as tsas de financiami u-ur;andeaﬁmnqu:
txlnyacomomhmoluqmmm u-duum:h’ i b que na
impliquen costo adicional pars ¢l ¢ 1 tarj phmdemoyelyadodemm

Py ello s¢ ba tomade como base |3 informacién suminizimds, con cankcter de declancién purds, por parte
dehlmmnxlonﬂbmﬂnnmmdeuqmd:mwdombmuxndoue] articuio 46 de la

mismas Ley.
EutodoumeleCm‘ln]demehmmquu faculiado pars
. de ided com jo previsto en el areulo 135 de la Loy que bge su
nlqwl.m i que plan in nonmative dictads por el knsstirto en mmena de
tasas de wtests fi que aplican & operaci acilivas con tarjetas de coidito 2 que alude
eiuﬂculo‘Sd:lngydeTluemd.eCMd.m Débm PreplpdumehTmemdemembu
Pago Electrimuco, wal como & aquellas insti urnprlany le obligacid prwutlcndlﬂﬁ:uln‘éd:
s Ly ea referencia, rel do con la obligacid de .t qll P d y forma ollf previsia, la.

wformac ki roquends pare realizar ¢l presetie estudio Comparmlivo.

lguaimeate, s« obeerva que el mcumplimienio de la normstiva coutida por €l Bapce Central de Venezuela
o0 matena de COMisioned, Wnifay o recargos, serk sancionado conforme s lo previsio en £l articulo 135 de il
Ly del Banco Central de Venezuels.

Asimismo, ¢l Banco Central de Veneruzla cumple con advixtir que el objetive de et infomc 50 &
promover T patfociasr en forma alguns ¢l uso de wmrjews cmitidas por [ wnsituciones bancanas, m de
franquicias 0 marcas ssociadas 1 iar mismas

Ea ¢l caso de bas tarjetas de crédito, o] estudio comprends pare cads tips de tarjels emitida por tnsticucion,
e nguictites aspecios: Lipo de tarjets de crédito, tase de interds de financismiento y de mor, coberturs,
plazo de pago y de financiamiens, mimero de puntos de veata y negocios afilisdos, asl como bepeficios sin
coato pars ol clicowe. [guaimenie, en ol caso de lus Wrjelas de débito, uuofmd:n wt:mm.mds
puntos de veota, negocios afilindos y cajeros sutondticos, desagregados en cajeros remotos ¥ e agentias.

II.  DEFINICIONES

. Beueficios o servicions que brinds la frinquics (0 marca) y &f emisor 2 lm
mriewshabientes sin ningdn como sdicional parn édstos que hen sdo calificados como mlea por loa

mmhmmmukwmmbﬂmcmﬂthﬁdedm
ealificacién oi sobee ;o donto 0 mo & Log tegetahabi

s Cobertura: Amhmmﬁ&uunmkw%m:laﬂw&muhhﬁhmd:aﬁmy
La tarjeta de débito.

. smmmymamumnndmhmm

izadas por la Superintend de lay: Instituciopes del Seetor Bancario, que amitea w omorguen
wnems de cridito, débito, prepagadas y demis tarjotas de firanciamicnto o pago eloctrimico, de uso
sacional, internacional, o en smnbas modalidades en el rtitorio nacional.

. hmmeuhm»dedeammﬁdﬂm(VmMm&,
American Expross y Dioers Club) y tarjotes da débito (Maoero y Visa). -

. MMNMhmmmmmunvﬁkhmmm
cuestiih. Constitays um indicador de] grado de aceptacion.

o Plazo de pago: Mpmamhmammdmmmmi
muwuhmmmndnthhmEmludmelmmmmmdudnmmmdp
de cuenta 30 pess de incurrir eo mor

. mamﬂmumamhmmwﬂmmmmmduwh
farjets o cusstidn. Constityys un indicador del grado de

¢ Tarjeta de cridtto: | ' lectrini nde quier ot tecnologie de identificacidn

&lohhmmhbmwuﬁum:ﬁnﬁnmnmlmdmydohmahhm

& virtad dei otorgamicats de un crédito & coro plazo ¢ Iinea de crédito a favor del segtndo, o cudl

podri ser utilizado para b comprs de bienes, setvicios, cangos adtombtiots en cuents u cbtencidn de

|mdedlmumeﬁwum.mmmm

Tatjens de Séblto: [ badco 0 da cualquiet otrs woaclogis que permite ol o la

nthhunmluohwmmwdc&mna&mwmwmmmmlu

haberes de su coents bancaria ¥ que es emivide previa solicitud de pette de] o de la titaler do I coeh
ueticarin.

s Tarjetshablonts: Pmumdohﬂ&aahmldhm otorgue tarjetas de cridite, dibito,
prepagadas, y7o demis trjetas de finci o pago dnico, pare ¢f us0 de 'un crédit, Hnes de
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11223 H == Foanzafs /I’nlm Vicepresidenss Gereowe {E)

“He

oo : MINISTERIO DEL PODER POPULAR
S— — PARA LA AGRICULTURAY TIERRAS

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA AGRICULTURA Y TIERRAS.

- INSTITUTO NACIONAL DE SALUD AGRICOLA INTEGRAL,

oy PRESIDENCIA/INSAL N® 30 CARACAS, 07 DE NOVIEMBRE DE 2012

e AROS 2020y 1530

-

- En efercicia de las factltades que me confiere el Articulo 61, numeral 4, del Decreto
- N® 6,128, con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Salud Agricola Integral, de fecha 03 de
_— Junio de 2008, publicado en T2 Gaceta Oficial de la Repliblica Boirvariana de Venezuala

N® 5.890 Extraoidinario, de fecha 31 de julio del 2008, de conformidad con lo
dispuesto en ol Decreto N° B.767 de fecha 27 de enero de 2012, dictado por i
Presidencia de la Republica, publicado en la Gaceta Oficial de ia Repiblica Bolivariana
de Yenezugla N° 39,852, de fecha 27 de enero de 2012, v of Articula 5, numerat 5, da
la Ley del Estatito de la Funddn Pibiica, en concordanca con o previsto en los
Articulos 48 y 51 del Reglamento N° 1 de a Ley Orgénica de b Administracién
Financiera del Sector PUblico sobre & Sistema Presupuestario, este Despacho dicta fa
siguiente:

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Brimerg: Designar a partir del SIETE (7} de NOVIEMBRE de 2012, a la dudadana
MARIA GABRIELA VIRGUEZ, titular de (a cédula de identidad NO V-~ 13.855.076,
Coordinadora (E) de Barinas, Subregion 1, adscrita a la Sociobioregidn Lianas
Ocddentales

M:Seaminexpmsammahmndonadadudadamalmnejodebs
fondosdefuncionamimtoypmyecms(Palﬁdas402y403)quesegirma1a Unidad
Adrrinistradora Desconcentrada.

Igmgm_;Sedelegalaﬁmudelosacmsydommtosqueacmﬁnuadénse
especifican:
Caracas, 8 3¢ noviembre de 2012, 1-las drculares y comunicaciones que emanen de la Coordinadén de Barinas 3
En mi carkcter de Secretario Lnterinn del Dirvctoric, cértifice |a mutenticidad dei presene 4viso Oficial Subregidn 1, adscrita a la Sociobioregidn Lanos Occidentales,

2-la correspondencla postal, telegrifica e Informdtica en relacidn con ks
Comuniquese y publiquafys 142 0g solicitudes elevadas a este Tnstituta.

%mam 7 3-La coespondencia para el personal dependiente de &sa Subregidn.
Primer V4 Gerente (E)
o .

_ 4-Expedir copia certificada de ios dodmentos que reposan en los archivos, a
solicitud de los interesados legitimos o de las autoridades ¢ompetantes.

La referida funclonaria presentard una relacién detallada de los actos y documentos
que hubiere firmado en vijtud de esta delegacidn,
SANCO CENTRAL DE YENEZUELA

AVISO OFICIAL
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(CVAL) PARA EL DESARROLLO DE UNA UNIDAD DE PRODUCCION SOCIALISTA PARA

. EL CULTIVO DE CAMARDN EN EL SUR DEL LAGO DE MARACAIBO, MUNICIFIO MONTE
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Trabagads ) !
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modabitad “cants balfe™, que rogini pare of owe de & rviembre do 2001, cuyw Gitima madificaciin fue mediante la Ley de

Az . . N

Decreto N7 1.524, con Fuerza de Ley de Fesca y

Oficial de la Repiibiics Bolvariana de Venazuets N* 37.727 da

L Toth det bl detivie winimd snusl & sor splicada por s
Il mstiveciones regides por ol Deocrelo con Rangs, Valor y Fusrzs de
' hr“mrﬂll_hhyﬁh—fhn‘_n-:gsm 2%

tHular de 1 Cadule de kertided N* V-12.211.238, an su condicidn de .
Resolucibdn DMMN® 07472011, de focha 23 de junic de 2011, publicada
1™ de s Repibiica Boilvariana de Venszusia N* 39.702 de faecha 23 de j
suficiendements facultado pars sshe acto de conformidad con ol articulo 43,
¥ 7. de a Loy de Pesca y Acuicullura, y quien para loa sfecios de oste
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MWMPMN'ledehd\amdefmulmﬁ.
debidarnenie publicado en Gaceta Oficial de 1o Replblica Bofivariana de Venezuels
N® 39.376, inscrita en & Registro Mercantil Primero def sstado Lara en fecha 20 de abril
de 2010, bajo & Numero 5, Tomo 22-A, publicado en la Gaceta Oficial de la Repblica
Bolvariana de Venezuela Nimern*33.408, de fecha 22 de abril de 201C, e inscrita en el
Registro de Informacian Fucal (RIF) bajo el N° G-20009365-0, represantaca sn este acla
por &l ciudadano HENRY ELIECER SILVA GUZMAN, venezclano, mayor de edad, fitular
de la cédula de idertided N* V-14.302.317, suficientemants autorizado para este aclo
segiin-Resolucith N* 01072012, de fecha 27 de enero de 2012, emanada del Miniaterio
del Foder Popular para la Agricuttura y Tiemas, publicada en Gaceta Oficial de la
Repiblica Bodivariana de Venezuela N° 30,852 de fecha 27 de enem de 2012, v
designado mediants Acia de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas N° 7,
celebrada en fecha 270172012, debidamente protocoiizada por ante ef Registro Mercantil
Primero de la Circunseripcion Judicial del estado Lara, quedands anotada bajc &l N° 31,
Tomo 14-A de fecha 27X02/2012 y publicada en Iz Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolvariana de Venezuels N° 30876 de fecha 05/03:2012, guien a los efectos del
presents acto s& denominaré “8VAL”, y en lo adelante también referidos conjuntaments
come “"LAS PARTES", suscriben la presents ENCOMIENDA CONVENIDA, de
conformidad con e dispuesto en el articulo 39 del Decreto N° 6.217 con Rango y Fuerza
ce Ley Orgdnica de la Administracion Piblica, publicade en la Gaceta Oficial de la
Repiblica Bofvariana de Venazueia N® 5.830 Extraordinario, de facha 31 de julio de
2008, dentra del contextc da la ejecucion de las Politicas Agrarias del Estado, en fa
consofidacidn del "Desarollo de una Unidad de Production Socialista para el cultivo de
Camarén en el Sur ded Lago de Maracaiba, Municipio Monte Camelo, Estado Trujillo”,
£omo parte de ta Revolucién Agraria Bolivariana, punta de lanza de las politicas publicas
del fortalecimiento del seclor agroindustrial y garantla de la Soberania Almentaria da la
Nacién.

CONSIDERANDO
Qua es daber def Ejmcutive Nacional formular pollticas piblicas nacionakes de desaitollc
que garanticen eficiertemente la Scberanfa Aimantaria de Ia‘Nueidn. pof 1o que s haca
necesarta |3 obfigatonia cooparaciin de fos drganos, enles y empresas del Estado
venezono, pars adoptar medidas necesarias que fortalazean y amplien ios programas
Sociales abmentarics, 3 objeta de garantizar y diversificar La produccién agroincustrial, a
fin de reactivar, fransformar y dinamizar las cadenas groproductivas nacionales en
nubros astratégicos.

CONSIDERANDO
Gue es necesario propiciar y asegurar €l acercamiento institucional para la actuacién
conjunta y coondinada de los organismos e instituciones del Estado Venazolano, para
crear condiciones idoneas que paimitan alcanzar nivales Gptimos de autcabastecimiento
de alimentos y garantizar la disponibilidac suficiente y estable de almentos a la
pobiacién, dads su consideracion de sctividad prioritaria y de interds social para el pals,
an |a asirategia de diversificacion ¥ desamollo integral y sustentable, an beneficio de toda
fa colectividad en general.

CONSIDERANDG
Que la "CVAL” e ol grganismo que se encarga de fomantar ef desarrollo del Sistema
Agroalimentario socialista de la nacién, a fin de garantizar la seguridad y scberania
agroalimentaria del pueblo venezolano, tomando como base los lneamientos del
Prayecto Nacicnal Simén Bollvar, en el marco de fa gran Misitn Agro Veanezuala.

CONSIDERANDO

Que “INSOPESCA™ como ente regulador 3 nivet nacional de los programas para
desarroilar la pesca y la acuicultura como una actividad sacio-productiva atterna, que
genare aimentos de calidad a bajo costo que beneficia 21 Pusblo venezolang.

REAFIRMANDO

El mandato del Comandants Presidents HUGO CHAVEZ FRIAS, de que los Entes del
Estade deben Cooperar entra sl para el logro de suy objetivos nacionales de desarrolio
nacional estratégico.

La presente Encomienda Convenida sa ragir por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO. INSOPESCA encomienda a s CVAL 5.A. s
realizacién de las actividades de carsicter administrativo, material, tdcnico y financiero,
necesanas para consolidar la reactivacion y puesta en funcioramientc de la Grania
Camarcneras Arapusy, Unidad de produccion Primaria Socialista en s Sur dal Lago de
Maracaibo, Municipio Monte Carmalo del Estado Tnijillo, para asl; 1) Desarrollar el nyevos
modeks productvo endégeno como base acondmica del Socialismo del Siglko XX! y
alcanzar un crecimiento sostanico; 2) Incrementar la soberania alimentaria y consolidar
la seguridad alimentaria y 3) Fomentar fa ciencia y ta lecnolegla al servicio da! desarrollc
national y reducir diferencias en ol acceso ai conocimiento.

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE. "LAS PARTES" convienen que el akcance de este
MRTa de cooperacidn comprands un monto MAximo de QCHO MILLONES DIECISIETE
MIL SEISCIENTOS SEIS BOLIVARES CON CUARENTA Y UN CENTIMOS
(Bs. B.CT7.808,41) que serk imputado a la Partida def Codige Presupuestano de
“INSOPESCA" comespondients-al EjercicioFiscal 2012 “407.03.03.05, Transferancias
de capital a entes descer dos con fines P riales no petroleros” del

INPA, 130-10, aprobados medidnts Punto de Cuenta 13 de fa sesidn (06 de fecha 1§ de
septiembre de 2012,

CLAUSULA TERCERA: PROYECTO, “INSOPESCA" hace entrega a “CVAL™ de un
{1} Proyecto de obra que a continuacidn se dessribe: 1) "DESARROLLO DE UNA
UNIDAD DE PRODUCCION SOCIALISTA PARA EL CULTIVO DE CAMARGN EN EL
SUR DEL LAGO DE MARACAIBO, MUNICIPIO MONTE CARMELO, ESTADO
TRUJILLO", por un monto de OCHO MILLONES DIECISIETE MIL SEISCIENTOS SEIS
BOLIVARES CON CUARENTA Y UN UENTIMOS (Bs. 2017.60641) Queda
expresamente entendido que et Proyecto antes descrito es meramente referencial, cuyo
monto fue calculado por la "CVAL™ en base de los cdloulos estimados para cbras de
similares caracteristicas, por ko tartn “INSOPESCA”, pueds realizar las modficaciones
que considens necuai:na para el vdlculo de los montos definitivos,
CLAUSULA CUARTA. DEL COMPROMISO DE LAS PARTES. A ob]eto de dar estricle
cumplimiento a la pressnte Encomienda, "LAS PARTES" acuerdan & realizar k
siquiente:
“CVAL"

1. Administrar los recursos y realizar las gestiones ante el Fondo de Desarello
Nacional {FONDEN] de ias drdenes de paga necesarias ¥ oportunas, con ocasién
¢e Ia jscucién da las obras establecidas en la Cléusula Tarcera del presants
instrumento. En caso de que por nomstiva intama de FONDEN, SA. ta CVAL,
S.A., no pueda solicitar directaments los desamboiscs, “LAS PARTES" acuerdan
que los trimites se realizardn conjuntaments,

2. Establacer, conjuntaments con "INSC)PESCA". el plan de actividades a sjecutar,

.- Realizar Iz saleccion de las empresas encargadas de la 8jecucion da las obras, de
conformidad con ko sstablecido en la Ley de Contrataciones Pubicas, y ramite |z
topias cortificadas de ios respectivos expedientes conformades de acusrmo con
las nomas y pautas establecidas en la Ley de Contrataciones Piblicas.

[ 2]

-~

- Rendir informe a *INSOPESCA” de forma clara y expliciia ol desting ¥ jecucion
da los recursos transtaridos.

Garantizar la ejecucion -de los recursos lnﬁsfmidau solo en la Unidad de
Produccin Socialsta para el Cultivo de Camarén an & Sur del Lago da
Maracaibo, Municipio Monte Camelo, Estado Trjitlo.

. Suminiatrar oportunamenta a *INSOPESCA” toda la documentacion o informacién
necasarta sobre la tramitacion de ko d bolsos corvespondientes a los
anticipos y pagos de valuaciones,

o

@

“INSOPESCA":

1. Asegurar el eficisnts cumplimiento de jos objetives astablecidos en la presents
Encomienda Convenida, en el tiempo y condicionas pravistas rara elio,

2. Assgurar que al recurso econdémico sea manejado Gnica ¥ exclusivaments en la
Unidad de Produccidn Socialista para el Cultivo de Camarén en ol Sur del Lago ga
Maracabo, Municipio Monte Camnels, Estado Trujiflo.

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD. Queda exprasaments esiablecido que
“CVAL, 547 a3 &l Gnico resp bla dal limienio de todos los procedirmientos ¥
iramites requeridos para la contratackin de las empresas que tendran a su camgo ta
ejacucion de los proyecios estabjecidos en esta Encomianda. La Responsabiidad de
"CVAL, 5.A." se axtiends iambién a las acclones u omisiones que repsreutan
negativaments en las decisiones del Fondo ds Desarrollc Naclonal (FONDEN) sobre I
entrega de los recursas necasarios pars la sjscucién de Jos Proyectos descritos an este
documento.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA. La presants Encomienda tendra una duracién da UN
{1) ARD. contado a partir da la fecha de sy suscripeidn y podrd ser promogado por un
lapsc menor, lgual o mayor, previe scuerde antre "LAS PARTES".

CLAUSULA SEPTIMA: TERMINACION ANTICIPADA DE LA ENCOMIENDA
CONVENIDA. Esta encomienda podrd darse per taminada de forma anticipada, total o
parcisiments, en los siguientes casos: a} Por el incumplimionic de una de "LAS
PARTES". by Per decisidn ynilataral de una de ‘LAS PARTES", previa nolificacion por
aserite a la otra con al menos treinta (30) dirs de anticipacién. c) Por mutue acuerdo
enire "LAS PARTES"; d} Por caso fortuito o fuerza mayor.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICAGIONES. “LAS PARTES", podrdn mocificar, ampliar
© inclulr nuevos Proyscios para el Desarrolls de Unidad: de Preduccidn Sociglistas
para el Cultive de Camarones, de comun y -arnlsluso acuerde a la presanta encomienda,
de conformidad con las necesidades e int e las mj . mediante la elaboracién
de un Addendum separado, el cual debara suscribirse con las formalidadas
tomsapendientes y el qus s anaxard y formarg parte Integranis de aste documentc.

CLAUSULA NOVENA: NOTIFICACIONES. Toda notificacién que deba hacerss con
ocasién de la presenle Encomianda deberd hacersa de forma Bscrita, por corree
cerificado, fax u otro medio convencional. A tal fin, las paries declaran las siguigntas
direcciones: '
1. “INSOPESCA™ Sade Principal, Avenida Santa Lucla con Avenida Principal del
Bosque, Torre Credicard, Piso 8, Chacalto, Garacas. Teléfono: {0212) 952 83.56.

2. “CVAL™: Av. Libertador entre calles 38 ¥ 39, frente al Dumo Bolivariane. Edificio
CVAL. Barquisimeto, Estade Lara, Venezueia, {0251} 237.09.08.
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CLAUSULA DECIMA: Para todos los efectos ce esta Encomienda Convenida, sus
derivades y consecuencias, “LAS ﬁAR‘I’ES" eligen como domicilio especial, [a ciudad de
Caracas, a la Jurisdiccidn de tuyos Tribunales declaran sometarse.

Se hacen cuatro (04) ejemplares de un mismo tenor ¥ a un solo efecto. En Caracas, a los
de 2012,

drher (23 dlas de mes de
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BY ELIECER SILVA GUZMAN

PEJRO EMILIO GUERRA CASTELRY . HEY)
Prosidende de la "CVAL"

Prosidents do'“INSOPESCA’

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA ENERGIA ELECTRICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA ENERGIA ELECTRICA

DESPACHO DEL. MINISTRO
AVISO OFICIAL
Por cuanta en L3 Resolucisn N* 058, da facha D6 de Noviembre o 2012, publicada en ts Gacata Oficial

Ga la Raplblica Bokvariana de Ve ag N* 40,044, de facha 8 de Noviembre de 2012, medianie ia
cual se la Justs Dirsctiva de la Fondacién para of Desamolo dei Servcio Elctrico
{FUNDELEC), s incumit on jos sigusenies emonss malerisies:

Donda dice:

“Caraces, D8 NOV 2012 N°58 201 y 152

Dabe dec

Caracds, 06 NOY 2012 N 58 200y 153

Donde dica:

“DIRECTORES PRINCIPALES: '

PEORO RAFAEL RAMOS, Cédula de identided N* V-8.420.250
AZUCENA MARIA JASPE GARCIA, Cacula de Identidad N* V-6.883.818
ROGER J. CASTEDO MONSERRAT, Cédula da identidad N* .12.784,645
DIRECTOR SUPLENTE:

SAUL JOSE ZERPA PEREZ, Cédula de ldentidad, 13.255.278

Deba decr

DIRECTORES PRINCIPALES:

PEDRO RAFAEL RAMOS, Caduls da kientidad N* V-6.420.250

AZUCENA MARLA JASPE GARCIA, Cédula da idertided N° V.8.862.618
ROGER J. GASTEDO MONSERRAT, Cadula de Idontided N V-12.764.645
JUAN CARLOS GONZALEZ MOLINERC, Cédula da |dentidad N* - 4.118.203
DIRECTOR SUPLENTE. .
DOUGLAS JESUS DUND MORA, Cédula de identicad N* 14.535.466

s.ummmammmhuwmdm4mumu
Publicacionss Oficiales, sn concordmnca con ol Articulo 84 da la Lay Organice de Procadarientos
Administratvos, a rempomic la Resolucion N° 058, de fecha 06 de Noviembre de 2012 da esie
Ministaric, subsanando sl referdde error matsnial, manisntndose lodos los delcs s informacdon all
COMenidos.

En Caracas, a loa  dizs del mes oe noviempre de 2012, /K203 de s indepencencia, 153" ca la
F y i

Comuniquess y Publiquesa,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIQ DEL PODER POPULAR PARA LA ENERGIA ELECTRICA

DESPACHO DEL MINISTRO

Caracas, D& NOV 2012 Lo 207"y 183°

RESOLUCISN

De conformicad con ko dispussto en los articulos 12, 18, numecal 13 det 77 ¥ 111 dal Decrelo con
Rango, Valor y Fusza ds Ley Orginics de la Administracién Piblica, en concordancia oon lo
establocido an sl Artfauo &° del Decrsts N° 5.528, do fscha 8 de octubre de 2011, publicado en la
Gacata Oficial oe 1a Repabiica Bolvariana ds Venezusha N* 30.750 de fecha 16 de uctubre de 2011, en
sjecucion de ko esieblecido en &l Aticulo 6 dei Decreto 2.434 da facha 18 de jnio da 1992, publicado
on la Gacets Oficial g la Rapablice de Venszuela N* 35.010, de fecha 21 de julio de 1962, v, ol Adicuio
5" de 108 Estatutos de % Fundecion para of Desarrolio EWctrico (FUNDELEC), cuye acta de construcson
¥ oslalutos fusron prolocolzedos ante ta Oficina Subaltlema del Primer Ciroute de Regstro oel
Mumicipic Libarador dal Digtrte Federal, en feche 24 de soptiembre de 1983, bajc o N° 3, Tomo 50,
Protocsic Primerc. Mediania af presants Acto, 4 designan para intsgrar ls Junta Dieciva de la
Fundacisn pasa al Desanolic el Senvicio Eletrico [FUNDELEC), 2 los siguisntes ciudsdanos:

DIRECTOR EJECUTIVO (E).

JOSE ALBERTO CHITTY FKRUEROA, Cédula de ldentidad N° V.5.135.004
DIRECTORES PRINCIPALES.

PEDRO RAFAEL RAMOS, Céduta de Idsntided N° \-8.420.250

AZUCENA MARIA JASPE GARCLA, Cédula de identidsd N* V-6 883616
ROGER J. CASTEDQ MONSERRAT, Cécula da ldentidad N™ V-12.784.645
JUAN CARLOS GONZALEZ MOUNERD, Céduls 88 Identidad N* V- 4.116 203
DIRECTOR SUPLENTE:

DOUGLAS JESUS DUND MORA, Céduia de tdentidad N° V- 14.935.486

Punlkguase,

HEETOR hmt.m 7v S
Ministro ﬂu}ygsr Populary r-%rgll 'Iéctrk:a

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
CORTE DISCIPLINARIA JUDICIAL

JUEZA PONENTE: ANA CECILIA ZULUETA RODRIGUEZ
Expadienta N° AP61-0-2011-000405

Mediante oficio N* TDJ-1‘1‘4I1-2012 de fecha 17 de octubre de 2012, o Tri:u;\al
Disciplinario Judicial remitié a esta Corte el expediente disciplinario signado con el
N° AP-51-D-2011-000405, contentivo de la denuncia interpuesta por ka cibdadana
KRISANIL AMARIL PULVETT VALLENILLA, inscrita en el INPREABOGADQ baio ef
N* 89.886, contra kos ciudadarios MARYELSY VANNESA BRICERO MARIN y DANEL
JOSE PALOMO ARISMENDY, titulares de las cédulas de identidad Nos. 15.751.236 y
13.475.113, respectivamente, en su caricier de Jueza Proviscria de! Tribunal de los
Municipios Tucupita, Pedemales, Casacoima y Antonio Diaz con Competencia en lo
Contencioso Administrativo de ia Circunscripeion Judicial del Estado Delta Amacuro, y
de Secretario del referido Tribunal, en ese orden.

Tai remision se efectud en virtud de la consulta obligatoria de fa sentencia N° TDJ-SD-
2012-92. dictada por ¢ Tribunal Disciplinario Judicial en fecha 17 de octubre de 2012,
que admiti6 la denuncia y deciard el sobreseimiento de la causa levada contra i3
prenombrada Jueza.

£1 16 de cctubre de 2012, la Secretaria de esta Corte Disciplinaria Judicial recibid de la
Unidad de Recepcion y Distribucion de Documentos (en lo sucesiva, URDD) el presente
expediente y dejé constancia de su distribucién, comespordiéndole la ponencia & ka
Jueza Ana Cacilia Zulveta Rodriguez quien, con tal caricter, suscribe of presente fallo.

Realizado el estudio de las actas gue conforman el expediente, esta Core observa lo
siguiente:

ANTECEDENTES

El 05 de diciembre de 2011, se reslizé ia audiencia oral y piblica en el Tribunal de los

Municipios Tucupita, Pedemales, Casacoina y Antonio Diaz con Compewnda\en k
Coftenciosa Administrativo de la Circunsoripcion Judicial del Estada AT
£h motive de la demanda de indemnizacion de dafios materiales
‘accidente de trdnsito, intentada por la abogada Krisanil Amaril Puivetl \
apoderada judicial de los ciudadanos Glaxurys Dei Vatle Puivett y Yhoony Marcano,
audiencia que se llevd a cabo gin la presencia de [a parte demandante, ¥ en la que s

declard la prescripcidn conforme a los articulos 1952 y 1968 def Codigo Gl
‘Venezolang.

Ei 8 de diciernbre de 2011 la LIRDD de esta Jurisdiccidn recibid denuncia interpuesta

por la cludadana Krisanii Amaril Pulvett Vallenilia, contra ta Jueza Maryeisy Vannesa

Bricefio Marin y ef Secretario Daniel José Palomo Arsmendy, por considerar que ios

aludides funcionarios vulneraron sus derechos constitucionales al subvertir el proceso e
\impedirle ol acceso al expediente, o que a au juicio impidié verificar la oporturdad en
2Bye se celebraria la audiencia de la demanda intentada.

\-\autc de fecha 13 de diciembre de 2011 la Oficina de Sustanciecién acordd:
E 3 }imom: Dar entrada al presente asunto. Segundo: Dar inicio a la investigacion de
#os hechos denunciados; Tercero: Comisionar a fa Abogeda Sustanciador (..} para
ﬁpafizar fa invesligacidn correspondiente con el objeto de recabar fodos fos slementos
indiciarios relacionados con ios hechos denunciados dentro de un lapso no mayor a
freinta (30) dias hibiles, conforme & lo prevista en el Manual de Procediméantos de ia
Offcing de Sustanciacion publicado en /a Gaceta Oficial de ia Republice Bolivariana de
+ Venezusla N* 38.797, de feche 10 de noviembre de 2011 y Cuarto: Elaborer e informe
sobme la procedencia o ne para abiir f procedimionto disciplinario correspondiente...”.

El 14 de octubre de 2011 la refarida Oficina emitié Informe Definitive mediante & cual
manifestd, en lo que respecta al Secretaric del Tribunal “..a0 se evidenciafban]
elementes Indiclarios dentro de las i pars i que haya
incurrido en falts disciplinaria...”. .

Con relacitn & la Jueza denunciada ese Grgano instrucior seftakd *...que sl bien a3
giemuwndamm P igidos pars s interposicion de ia presents
uncia por ante esta Jursdiceidn Disciplinaria Judicial, de conformidad con ic
,‘e abiscide en of articulc 54 def Codigo de Eiica del Juez Venezolano y Ja Jueza
Vgnerolana, no as menos cisrto que de [as actas se evidencim{ba] EQ o
;:;exisﬂ'lan] elementos indiciarios pars iderar que Ja g :
" ia Jueza denunciads se subsum|iaj como falts disciplinaris aiguns ..~ Wegriﬂa;s,
cursivas y corchetes de esta Cortel.

irein o

En fecha 26 de marzo de 2012 el Tribunal Discipiinario dictd sentencia en la que
declard: i) la admision de la denuncia; i) el sobreseimiento de la causa: i) odend a ls

“agf 5 3
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Oficina de Sustanciacidn investigar si el Srgano competente habla ejercida (a potestad
discipiinaria al ciudadana Daniel José Palomo Arismendy.

Postencrments, por auto del 17 de abril de 2032 ! Tribunal Discipinanio ordent |a
remisién del expedienie a la Corte Disciplinaria Judicial, en vitud de la consulta

oe abrilde 2012 ’

5’5’ / It

e DEL FALLO CONSULTADO

Mediante sentencia de fecha 17 de abril de 2012, el Trbunal Disciplinario admdtid la
denuncia y declaré el sobreseimiento de la causa seguida contra la ciudadana
Marysisy Vannesa Bricefic Marin, con base en las siguientes consideraciones:

Precis el @ quo que, una vez revisadas las causales de inadmisibiidad previstas en e)
articulo 55 dei Codigo de Etica, constatd que la presente denunicia resuliaba admisible
cuanto ha lugar an derecho.

A rengin seguido &! Trbunal Disciptinario Judicial analizé las actuaciones adelantadas
durante la actividad investigativa por el drgano sustanciador, y estméd que
*...determinafban] iz inexislencia de fa comisibn de los hachos denunciados,
imposibiktando en consecuencia la continuacion del proceso pera la delerminacién de
rasponsabiidad discipfinania...”

‘Pot otra parte, el Tribunal Disciplinario Judicial precisé el significado de la figura del

sobreseimiento y sefiald que se trata de: “...Jla resolucidn judicial que, en forma de aulo,
fictar ol juez despuss de la fase de investigacidn, produciendo la temy

71 ‘
ia fAfpensitr del proceso por falts de elementos que permitirian ja aptkaci&nm
* ra ST . e
“orma disciplinaria def caso, de mode que no tiens sentido Pprosgguir con Ja causa”

Seguicamente, analizt las actuackines que dieron origen a la denuncia y desestimd el
alegato de la denunciante referido a la imposibilidad de acceder al expediente
declarande cue “..fue garanfizada ia igusidad entre las partes en sl proceso
sustanciado { . ) asi como el comespondients acceso al expedianie”.

Con relacién al abocamiento realizado en fecha 30 de noviembre de 2011 por la Jueza
denunciada indico que “..no hubo abocamiento ni actividad procesal aiguna en ef
axpediente...” y que. en realidad se fraté de la reanudacitn de la causa ¥ prosecucién
e los lapsos procesales fijados para la celebracion de la audiencia oral y pubiica,

e

z
;Ei\ tuanto a fa falta de comparecencia de la parte demandante a la audiencia oral ¥

fpl'l_iﬂ‘ evidencid que la Jueza denunciada diets un autc mediante e cual

- :gorantiz[é] ia raakzecion de la audiencia oral y pobiica...”. (Folios 249 y 250, pieza I).

¢ A cortinuacién, canciuyé que *...conforme con jo estabiecido en af informa emitido por
fa Chicing de Sustanciacion, de facha 14 de febrer da 2012 (.. .} 58 observa claramente
fa ingxistencia de los hechos, que describe fa di iante, supuest ite cometidos
Por la juera {denunciads] (...) existiendo un encusdramienta an la causal taxativa de/
numeral 1 del articuio 68 del Cédigo de Etica del Juez Venezalano y la Jueza
Venezolana.. ”.

Por dltime, respecto a ta denuncia formulada contra sl ciudadano Daniel José Palomo
Arsmendy, Secretaric del mencionado Tribunad, indicd que si bien ese Tnbunal
Discipfinario Judicial *..osfents le compsiencia pars disciplinar las eventuales
conductas que se generarian por ef prenombrado interviniente dei sistema de justicia,
{2/ facultad stio puede ser efercida anie le omisiin de sancidn por parte de los drgancs
tenles, por conduclas conexas & su funcién en el sistama de justicia, en
cion de la ley que reguia su funcién y con Ia garantia de fos derechos ypnhcipbs‘
'Fs er ai Codigo de Etice (...) En consecuencia, es menaster para este tribunal,
Pa vaiorar lp investigacitn efectuada por la Cficing de Sustanciacién pare iniciar
ge determinacién de resp bilidad disciplinaria ¢, en su defecto, dacreiar
imiento comespondiente, precisar si los hechos denunciedos harsigo Yl }
o 'ms,oecﬁvq procedimienta disciplinario por el drgano competenta {...) De
ai no avidenciarse que l8 Oficing de Sustanciacion hubisre determinsdo i 81
competente ajerci la potestad disciplinaris o dejé de hacero, mal podria este Tribune!
delerminar le responsabiidad correspondients. En ia con fund L]
atribucitn de esta instancia judicial de controlar ia investigacién (..) se ordena a la
Oficina de Sustanciacitn investigar sobre el ejercicio de la potestad disciplinaria por af
drgano competente...”.

m
DE LA COMPETENCIA

Debe 'es1a Corte Disciptinari b 3u pelencia para conocer el asunio
“sometido a su consideracion v, al respecto, cbeerva:
%

"{.El(ea(uw)o 60 dei Codigo de Etica det Juez Venszolano y la Jueza Venezolana,
Bubiado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezueta N* 39.493 de
;'fegrﬁ 23 de agosto de 2010, uhbbeehmpdmch@chcmoﬁdphaﬁaMiﬁl

ﬁra conocer en consufa obligatoria de las decisiones dictadas por el Tripunal
* Discipliario Judicial que dacretan e scbraseimients de I3 causa, en los téminos que &
continuacidn sa transcriben: : '
‘Atticulo 60, (...omissis...) £ auo razonado por of cual ef Tribunal Disciplinano Judicial
decrela of sobraseimiento de e investigacion, tendrd consuMa obligatona ante la Corte
Discipinania Jugicisi, deniro de los cinco diss de despacho siguientes”
Del anilisis de los autos que integran el expediente, se advierts que la sentencia
dictada por ef & quo dectart el sobreseimiento de la causa seguida contra la ciudadana
Maryelsy Vannesa Briceo Marin, en su caricter de Jueza Provisoria del Trbunal de
4o Municipios Tucupita, Pecemales, Casacoima y Antonio Diaz con Competencia en lo
Contenciosa Administrativo de la Circunscripcion Judicial del Estado Deita Amacuro, lo
que permide a esta Alzada verificar que, efsctivamente, se trata de una consulla en ks
N términos establecidos en et articulo parcialmente transerito, razén por la cuat esta Corte
HYeclara su compelencia para conocer el presenta asunto. Asf se decide.

%

Lo

v
PUNTOS PREVIOS A
==
1. Como punto previo, esta Alzada estima necesario sefialar que en &l informe de la
Oficina de Sustanciacion de fecha 14 de febrero de 2012 se realizaron juicios de vaior
sobre la procedencia o no de exonerar de responsabiiidad a la jueza denunciada, e los
16minos a que continuacién se transcriben parcialmente:

*..fose] Organo instructor es del crteio que si bian sx cierto sslin dados for
supuastos wxigides para ha Interposicion de fs presants denuncia por anis esia
Jurisdiceron Discipiinana Judicial, de conformidad con Jo establocidl o1 of articwo 54 del
Cédigo de Etica ool Jusz Venazolano y la Juaza Venarolena, no as menos clerlo que de
las actas s evidencis que no wxisten i Indici, pare h que ia
conducta desplegads por fa Juezs denuncinda se subsuma como falta cisciplinaria
guna ...". (Destacado de esie falko).

. en relacién a la denuncia realizada contra et Secretario del mismo Tribunal,
I0 de investigacion establecié fo siguiente:

-nfl 38 svidencialban] efementos indiciarios. dentro ds las sctusciones para
congidersr gus haya incurride wn falta disciplinaria, sin embargo vale a pena deslacar
umsndewaﬁndmmomasmpeﬁwuseﬂmrquemwmdcm
iptinaris solo (sic) esta (sic) facultsdy pars actuar en contra de fos demis
" intervinientes on of sistema de justicia, T primer lugar por amision, cuando jusgo
de haber sido denuncisdos ante su drgano de sdscripcidn aste no tumpls con su

e o 8 y 8N segundo lugar por conexicn cuando cort ocasidn o sus
Judici & wackon con ol procedimiento iniciado &l jue? o juezs
COTESpOndiants, a0 of caso en referencis la clydadans denuncisnte cebit acudr
ants fa Jueza R de asa C rpcién Judicial y hacer del conccimisnto ls
dmnidnuuﬁﬁmdchomm,wqumcowpomaumdmm
emitir pr i wguna...%. (D de este fallo). )

En idéntico orden de ideas. el 2 guo en sus consideraciones, sa atribuyd la actmdadde\
control de la investigaciin en los términos que a conlinuacion se transcriben:

T asi, asfs] Tribunal Disciplinario Judicial, i bien ostania s compaiencia para

parte de los Grganns competintes. por conductas conexas & su funcion en ef sistema de
pmﬁ.m»hdénduhhyquanMMymlammhdemmy
Principios previstas an o Cédigo de Elica {...) En consscuancia, 83 menester pars esfef
tribunal, antes de vaiorar in investigecidn slectuads por la Oficina de Sustanciacién

para iniciar of proceso de oh inacion de resp Jiidad disclplinaria o, en su
% defecen, decrstar of sobresel pondients, precisar si los hechas
£ denunciadas han sice objeis del o dimi, i rio por ol

drganc competerte {...) De mnm%u at n': svidenciarse qusrll Oficina de

) ik ! i 5 8 drgano competente ejorcid w i
Wdad
arcia &

W
)
>

dipcipingris 0 dejd da haceo, mal podia esfo] Tribunal delerminar 1a re
~  comasporigierie. En con fund. on fa atribucidn de asf:

Al respacio, obsena esta Corle que o articuo 18 det Reglamente Orgénice ¥ Funcional
de la Jurisdiccion Discipinaria Judicial (Gaceta Oficial de a Repliblica Bolivariana de
Venezuela N° 39.756 de fecha 13 de septiembre de 2011), en concordancia con et
Manual de Nommas y Procedimientos para la Oficina de Sustanciacion (Gaceta Oficial
de la Republica Bokvariana de Venezuela No. 39.787 de fecha 10 de noviembre de
2011), &n el marco del proceso de desconcentracién realizado por esta Jurisdiccidn,
circunscribieron la actividad investigativa a la Oficina de Sustanciacidn, la cual debers
\mshhrdmmmmhmquhmlommbbsmhmpmh
"'._menhdondeladenune'uemwlahvuﬁgadm prediminar destinada a recabar los
.e?iemﬁms indiciarios de s hechos denunciados, actividad que concluird con la
Ial:fsruciOn de un Informe indicative del cumplimients de los requisites formales de la
wincia y ¢ detalle de lay diligencias efectuadas d la i igacion, actividad
meramente instrumental, que no supone ka emisin de juicio da valor akjuno por parte
“de ta Oficina de Sustanciacion con felacién o la admisidn o no de la denuncia, ni
dela béfidad discipknaria del Juez denunciado,

En razén de lo anterior, a juicio de esta digano jurisdiccional, las menciones contenidas

en o Informe Definitivo comportan una extralimitacion de funciones por parte de fa

Oficina de Sustanciacion, por cuanto ta normativa que ia fige no le olorga competencia

para valorar los indich bados d su actividad, en tal ido, se exhorta al

Organo de instruccion de le nvestigacidn  sbstenerse, an &l futuro, de efechusr
como kas das. Asi se deci
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En idéntico sentido. cebe igualmente acolar esta Alzada que-el proceso de
'\}dewoncenu-aubn sefalado tiens como tonsecuencia juridica ogica la exclusién del
‘&rgane wtsdiccional de decisidn sobre la actividad investigativa, en consecuencia, Nno
% puede atribuirse el Tribunal Disciplinario Judicial facultad de control sobre ef referido

_—' procese, tai como ko hace en la senfencia bajo examen.
; .

r ¢l contraric. en virtud del principio de autovinculacidn positiva apli
%an&adbn del Estado, el Tribunal Disciplinario Judicial tiene L obligats
con estricto apego a la normativa de funcionamiento dictada por esta
e.e’bnfcrm_idad con ko prevista en el articule 45 det Codigo de Eiica. Asf se decide.

e

2. Por ofra parte, destaca esta Corte que la denuncia que da lugar 2 la presente causa
fue interpuesta contra la Jueza identiicada en autos y contra ef Secretaric del
comespandiente Tribunal, circunstancia que determind un pronunciameinto por parte de
la Oficina de Sustanciacion y por el a que.

Al respecto, esta Corte debe interpratar el textc de la norma que establece fa
competencia axcepcional de esta jurisdiccion con relacion al resto de los integrantes del
sislema de justicia, conteniia en #l Cédigo de Etica #n &l primer aparte del articulo 2
bajo el epigrafe *Ambito de Aplicacion”. cuyo lexto es del tenor siguiente:

Y “Articudo 2. (...omissis..) Los v las demds infervinientes an of Sistema de Justicia qua,

G0N ocasion da lay actuaciones judiciaies, nfrinjan disposiciones legaies ¢ regiamentanias,
»omitan o relerden ia ejecucidn dg un acto propio de sus funciones o ko cymplan
negigentements o Que por cualquier ol molive o cirtunslancia comprometan la
obsarvancia 0w principios y dabares diicos, deberin ser sancionados o sancionadas
sagun la ley que los ma. Los organos de la Jurisdiccion Dr;sctplinam Judicisd podran
. BDICE! CUBKILGME 08 Jas Sanciones og ios mrumenrus IJUU WQﬂ L} IQDS a l.ﬁ'l!
intervinientes, cuando con ocasifn de dichas ach s |

rasponsables no cumplan con Sy potestad discipiinaria, umzando pm rai fin of
procadimiento y 1as garentias estabiscidas en aste Codigo”

i : +
e

La referida norma coloca en cabeza de todos los funcionarios integrantes del sistema
de justicia la respe.isabilidad por el cumpiimiente de ios principios y deéberes dticos
previsios en ol Codigo de Etics, al entender que la formuiacion constituyente supone
una vision integradora del sistema de justicia donde cada drgano y ente es

ingependiente y auténomo, pero cumplen fa misidn de coadyuvar con el funcicnamiento
eficaz y eficienta dei sistema de justicia, para alcanzar los fines del Estado, bajo los
principics rectores de integracion, toordinacién, complementacion y conesponsabilidad
entre fos componentes de dicho sistema.

3

°’§n este arden oe ideas, la misma norma establece las conductas que se traducen en fa

infraccién de los principios y deberes éticos, e igualmente precisa que la nomativa
;apucable an cada caso serd 13 que comespanda conforme al drgano o Bnte
i enpuenna adscrile el funcianario del que se trate \\ j

 Ahara bien, igualmente establece la referida norma que sok la omisién de hl po!estaﬂ
sancionatoria por parte del drgano de adscripcion camespondiente, pudiera legitimar el
ejercicio de tal competencia, en toda su extensidn, por parte de esta Jurisdiccion
Disciplinaria Judicial, con expresa mencién de aplicacién dei procedimiento previsto an
el Cédige de Etica & imposicion de la sancion conforme a la nomative que regula el
brganc al cual se encuentra adscrito el funcionario an cuestidn.

En este contexto, dabe asta Alzada forzosamants advertiv, que én caso de reception de
denuncias en esta Jurisdiczidn contra aigun miembro del sisterma de justicia, distinto a
los jueces que integran el Poder Judicial, conforme a (a formulacién del encabezamiento
. del articulo 2 siusdem. una vez declarada la faka de jurisdiccidn por & Tribunal
“Pisciplinano Judicial, dabaran ser remitidas al drgano al qua corresponda de acuerdo
cqn el funcionanc denunciado, a los fines del cumplimiento de la actividad sancicnataria
i’en koda su extension, entendida como investigacién, procedimiento & imposicion de
& sapcbén. 10 nesgo de incurmir en la usurpacion de funciones del drgano cormrespondiente,
jﬁdedandu a salvo la facultad de este Grgano jusisdiccional de requerir, en cuaiquier
mamenta, informacion relativa al curso de lales actuaciones disciplinarias  Asf se
declera

v
CONSIDERACIONES PARA DECIDIR

Pracisaco lo anterior, pasa esta Corte a pronunciarse sobre la consulta sometida a su

conocimianto y. al respecto, observa gue el 8 quo efectud dos pronunciamentos. por

una parte. estmé que la denuncia no se encontrdba ncursa en las causales de

inadmisibilidad previstas en el articulo $5 del Cédigo de Etica y que la misma resultaba

admisible y, por la olra. declard e scbreseimiento de la causa por considerar la

inexistencia de 'os hechos que dieron origen la investigacion del pressnte proceso
5 disciplinafio

Ahora bien, el fallc objeto da consulta contiane dos pranunciamientos contradictonios

qhe desde of punto de vista doctrinario y jurisprudencial, se producen en oportunidades
r rentes y por el acascimiento de eventos disimiles. Ciertaments, los s pucw
ﬁwdeﬂ i inicio del procaso, stan previstos como causales de inadmisi had en el"

ag:culo 55 del Codigo de Etica, S
Por su parte, el sobressimiento a que sa refiere &i articulo 60 sivsdem, supone la
terminacin anticipada del proceso una vez verificado el acaecimiento de alguno de los
supuestos previstos en la hosma adjetiva comespondierts. es decir, se frata del

sobreseimiento de fa causa, de allf que solo es pasible si declaratoria en un proceso en
curso, lo que se produce con la admision de la denuncia y Ja comespondiente
notificacion de los intervinientes.

Cmﬁmabaﬁuﬂ.wﬁd&nmmﬁueelmbundﬂiadpﬁmﬁwudﬁdm
al declarar la admisibiidad de la denuncia y, en el mismo fallo, decretar el
;;‘sobmseinbntodehma.puessélopodipefecﬁartaldeclamhﬁa_enunpmmoen
rso, una vez verficado el acaecimiento de alguna de las causales previstas en el
&(Mculosudel Codigo de Etica.

I, eshmsm Corte que el sentenciador de primera instancia subvirié f proceso,
fto_damqueadmmdahdecwnua.debmdenarypmlammmuhspana
Aﬁmamwmdmmm,mmuamwdmmmww

efactiva y al debido proceso, previsto en fos articulos 26 y 49 de la Constitucién de la
Repiblica Bolkivariana de Venezuela.

En atencion a lo expuesto, esta Alzada anula ta sentencia No. TDJ-SD-2012-92, de
fecha 28 de marzo de 2012, dictada por e} Tribunat Disciplinario Jidicial sdlo en o que
respecta al sobreseimientn de la causa y, ordena la reposicidn de R causa al estado
que se notifiquen las partes sobre el auto de admisién a los fines de dar continuidad al
procedimienta en primera instancia. Asl se declara.

Vi
DECISION

Por los razonamientos expuestos, esta Corte Disciplinaria Judicial administrando
jusﬁcia en nombre de la Repabhca y por autoridad de la Ley, declara:
§ RESUELTA la consulta obligatoria de fa decision de facha 28 de mar
'dscﬁda por el Tribunal Disciplinario Judicial, que dectard la admisién de ia
_bresenmemo de |a causa seguida contra ia ciudadana Maryelsy Yannesa B
Flarin, en su cardcter de Jueza Provisoria del Tridunal g8 tos Muricipios Tucuptta,
Pedemales, Casacomma y Antonic Diaz con’ Competencia en do Contencioso
Administrativo de 1a Circunseripeion Judicial del Estado Delta Amacuro.

2. ANULA PARCIALMENTE la sentencia N° TDU-S0-2012-92 de fecha 28 de marzo de

. 2012, dictada por @i Tribunal Disciplinano Judicial, (nicamente en lo relacionado ai

sobreseimianto de ka causa y 1a ordan de remision del expediente a ia Oficina de

iacion para investigar -sobre el ejercicio de la potestad disciplinaria contra et
ciudadana Daniel José Paloma Arismendy.

3. REPONE ka causa al estado que se efectie la notfficacidn de las partes sobre ol auto
dg admision & los fints da dar continuidad al procedimisnto de primera nstancia a
de determinar i bifided discipi de la ciudadena Marysisy
Hanness Bricefic Marin, en 5u caricler de Juaza Provisoda del Tribunal de los
“Municipios Tucupita, Pedemales, Casacoima y Antonio Diaz con Competencia en i
Contenciosa Administrativo de la Circunscripeion Judicial del Estsdo Delta Amacuro.

P

“4. ORDENA 12 remisibn de copis carlificada de la denuncia interpussta contra ef
civdadano DAMIEL JOSE PALOMO ARISMENDY, en su cardcter de secretario del
Tribunal de los Municipios Tucup [ y Amtonio Diaz con
Competericia en lo Contencioso Administrativo de ia GCircunscripcion Judicial del Extado
Deita Amacuro & ia Jusza Rectora da ia referida Circunscripcion Judicial, a los fines de
queddemhe!apmoedendaumdeinidardpmdinientucomporﬂiameameu
brgano competents.

F

Publiquese, Registrese y Notifiquese. Cumplase o ordenado. Remitase copia
certificada de la presente a la nsp | de Tribunales, sl Ministeso
Publico y al Tribunal Di o Judiciat. O te al Trbunal de

i

el Exp

origen.

#8e drdena la publicacitn del presente fallo en la Gaceta Oficial de
Belivariana de Venezuela, de conformidad con lo previsto en el articulo 82
Etica

Ri
Codigo
N '

b —-
Dada, fimada y seitada en el Saldén de despacho de la Corte Disciplinaria Judiciad en la
cikdad de caracas, alos __ OF del mes dexyis-drede 2012, Afos 202° de Iz -

independencia y 153° de la Federacidn.

El Prasidente

.U . ™ A-.:I

MUC‘HJS tla Vene‘,_uela

Or m®m 0

d A ?
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El Vicepresidente

ADELSO A. GUHRRERQ OMARA

MARIANELA GIL MARTIN

L/ st

i

%

< Exp. No. AP1-0-2011000406

Hoy siets (07) de noviembre del aflo 2012, siendo i 1:15
bajo ¢ N° 25. :

REPUSLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

JURISDIGCION DISCIPLINARIA JUDICIAL
CORTE DISCIPLINARIA JUDICIAL .

Juez Ponente: TULIO JIMENEZ RODRIGUEZ
Exp. AP§4-D-2042.000032

Mediante oficio "N* TDJ-1700-2012 del 11 de oclubre de 2012, st Tribunal
Disciplinario Judicial remitid a esta Corte Disciplinaria Ju&!icial el expediente
disciplinario signade bajo e N* APE1-D-2012.000032. contentive de la denuncia
interpuasia por-los abogados RAFAEL BAUTISTA RAMIREZ y LUIS ALBERTO
CHAPETA, fitulares de Ja cédulas de identidad numeros V-14.042.089 y V.
10,149,588, tespectivamente. actuando con el caracter de defensores privados del
ciudadano GERSON DAVID ROJAS CLAVIJO, titular de la cadula de dentidad
numers V-19,768.002, en contra de ia ciudadana BELKIS ALVAREZ ARAUJO,
%Lar de la cédula de identidad nirnero V- 9.245.222, en su condicion de jueza del
,.Ter -\J Tercero de Primera instancia en Funciones de Ejecucion de Penas y
hy

idgs de Seguridad del Circuito Judicial Penal del Estada Tachira,

a re "isubn se realiza en cumplimiento con lo establecido en el utimo aparte del
o 60 del Codigo de Efica del Juez Venezolano y la Jueza Venezolana, que
6 la consulta obligatoria de la sentencia signada bajo el numero DJ-$D-2012-
121. dictada por el Tribunal Disciplinario Judicia! en fecha 17 de mayo de 2012,
niediante la cual se decretd el sabreseimi_ento de la investigacion seguida a la

prencmbrada jueza

En consecuencia, comesponde a esta Core Disciplinaria Judicial emitir
pronunciamiento sobre la consulta obligatonia, previa las siguientes consideraciones:

1
ANTECEDENTES

Af“;é'j ci¢ el presente procedirniento con motivo de la denuncia interpuesta por los

Tdbodados RAFAEL BAUTISTA RAMIREZ y LUIS ALBERTO CHAPETA, actuandﬂ
came defenscres privados del ciudadano GERSON DAVID ROJAS CLEVIGOm
contra de la ciudadana BELKIS ALVAREZ ARAUJO, todos 'fn X
identificados en autos con anterioridad, remitida a esta Jurisdicciant Di
Judicial el 19 de diciembre de 2011, mediante oficio N* 1.250-2011. s e
doctora ANA YLDICO CASANOVA ROSALES, ensu condicidn de Jueza R 0%‘
la Circunscripcibn Judicial del Estado Tachira, por haber incurride presuntamente en
retardo grocesal en relacibn al pronunciamiento sobre la solicitud det baneficio de
suspension condicional de la ejecucion de la pena a faver del ciudadang GERSON
DAVID ROJAS CLAVHO, quien an fecha 27 de octubre de 201 fue candenado a
dos (2} afos y nueve (8) meses de prisidn, por Ja comisién de los delitos de asalto a
taxi en grado de frustracidn y uso de adolescante para delinguir; en consecuencia
solicitaron el pronunciamiento en relacidn a la mencionada solicitud,

En fecha 16 de marzo de 2012, la Cficina da Sustanciacitn emitid el informe N*
AP§1.D-2012-000032.

En fecha 21 de marzo de 2012, &l Tribunal Disciplinario Judicial recibid el sxpedisnts
yduisnbpomopmhmelconodmiemdelasunhahjuezaJmnmm
Valle Sosa Maritc,

En fecha treinta (30) de anero de 2012, f Tribunal Discipliinadio Judicial admitd La
denuncia interpuesta por ks chudadanos RAFAEL BAUTISTA RAMIREZ yLus
ALBERTO CHAPETA, conina la jueza BELKIS ALVAREZ ARAUJQ, conforme 1o
mbleoaeiart!cubSSdelCédigodeEﬁcadelqueszohnothm
Venezolana (sn lo sucesivo Cidigo de Etica); decreté en of mismo achs o
sobreseimiento de la investigaciin en los sigulentes tmings;

‘subwnwmbshodmummddsupum‘dowaMoMomd
nuneral 10el articulo 80 de dtics del Juez Vi fano'y Ja Jueze Vi Vane, oste Tribunal
Dmsmmmmmqm.mmmmmmmmm
Por 1a determinar fa inexistencia de foa hchos que describen ios denuncianiss, Msukando
mmgmhmmmwmmuwmw

nasponsabilicac! .

.Bxisiendy un encusdremientc e ia causal taxativa del numens! 1 del articul 60 del
cdofgodoithdwmchzdmthumVenezolm,dammquomw
3¢ ajusta dentro de! sobreseimiento, smiba sefalado. Asf se decide”.

Ommlur&'nisiéndeiadedﬁbnaut!mspachoaluﬁnﬂdeh
cbligatoria establecida el articuly 50 de la precitada disposicion legal.

Por aute de fecha 17 de octubre de 2012, ia Secretaria de #sta Corte di
, ausa y-dajd constancia de su distribucidn, corraspondiéndode la

{ Tullo Jimenez Rodriquez, quien con tal cardeter suscribe o presente
" deja constancia de tal actuacitn e dia 18 de ociubes de 2012,

: I
DE LA COMPETENCIA

Debe asta Corle Diaciplinaria establecer sy compatencia para conocer of asury
sometido a su consideracidn v, al respecto, observa:

Ei ariicuio 60 del Codigo de Eties, publieado en la Gaceta Oficial de Ia Repablica
Bolivariana de Venezuela N* 35.493 det 23 de agoslo de 2010, establecs i
competencia de la Corte Disciplinaria Judiciaj para conocer en consulta los autos
razonados por ef Tribunal Discipfinario Judicial, que decrelen el sobreseimient:
Harticao 80. (...) Ef auto razonado por of cual s Trbunal Disciplineric Judkial decrete af

sobr G de fa i ipacion; tendré consulta obligaloria ante le Core Disciplinari
Judicial, |deniro de los cinco dias e dsapacho siguientes.”

| 1t congecuencis, en aplicacidn de la norma parcialmanta transcrita y por tratarse et

* esentt caso de la consulta obligatonia un auto razonado emanade del Tribunat
iscipliario Judicial, mediante ol cual se decretd e sobresaimiento de la
A ighcidn. conforme lo establece ki nomma antes transcrita, resutta ciara ia
" competgncia de esta Corte iscipiinaria Judicial para ol conacimiento de la consulta
planteada. Asi se deciara.

m
CONSIDERACIONES PARA DECIDIR ]

Determihada la competencia, pasa esta Corte Disciplinaria Judicial a emtir
pronun iente en los siguientes términca: .

Confome a ko precedentemente expuesto, el objeto de la presente consulta
obligatofia lo constituye et auto dictado el 30 de anera de 2012 por el Tribunal
Disciplinaric Judicial. en & cual declars of schreseimiento de |a investigacidn segukla
contra la Jueza denunciads, al considerar gque se configurd el presypuesto

establacido sn &l numeral 1 de! articulo B0 del Cédigo de Etica, en vi
inexistencia de los hechos por ks cusles se inicid la investigacion ¢if e
proceso disciphinario.

Cabe destacar, que ef Tribunal Disciplinario Judicial en el refarido auto’

- admiti La. denuncia intarpuasta por los cludadancs RAFAEL BAUTISTA y
LUIS ALBERTO CHAPETA conira la ciudadana jueze, al verificar los requisitbs de
procedencia de la misma y ol revisar las causaies de inadmisibilidad contenidas en of
arliculo 55 dei Cddige da Etica, segln se desprende de su contenido transcrito en
capitulos anteriorss. :

Ahora bien, ames de resolver Ia consulta planteaca, esta aizada cbsarva que
efectivamente el Tribunal Disciplinario Judicial en la dispositiva del fallo consultado,
emitié dos pronunciamientos, unc relerido a & admision de la denuncia y oo
referido al aabressimiento de la investigacion, los cuaies prevén procedimientos y
consecuencias diferentes. ’

En este sentido, conviene precisar en relacion a la admisibilidad de 1a denuncia, que

el articulo 55 del Codigo de Etica, establecs 1o siguiente:
“Recibida la denuncia, s Mldeswmcflabn.‘umm-lpﬁnw die habi
WthyhmﬂHdTMD&apﬁmJW.
EI Tribunal Disciplinario Judicial no admitirt 1a denuncia buendo; i
1 Dabamaudmprommmumdadammm;sexmgmddm
objelo ce la denuncia. -

Viernes 9 de noviembre de 2012
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7 La accidn disciphinaria ha prescrito o resuila acredilada ia cosa Juzgada.

3 Lamusrte del juez o jueza. .

Del auto que no admita i denuncia, s8 le notificard af denunciante o & fa denunciante,
Juiet dispondrd de cinco dias habdes contados 2 partir de su nolificacion, pera apalar
da is misma arite Ia Corte Discipiinana Judicial

De la citada nerma se calige el tramite aplicable a ia denuncia y los supuestos de
admisibilidad; y en ese senlido advierte que la admisidn de la denuncia procede una
vez que el drgano jurisdiccional de primera instancia haya analizade y examinado el
informe emitido por la Cficina de Sustanciacigﬁn contentivo del resultado de la
investigacidn practicada sobre los hechos denunciados 2 los fines de determinar si
se configurd 0 no aigung de los supuestos de inadmisibildad previstos en el aludido
articulo. De modo que, el Tribunal Discipiinario Jugicial declarar [a admision de 1a

denuncia cuande no se configure ninguno de ios supuestos conlenidos Ia oma.
caso contrano, declarara su inadmisibilidad, de lo cbal depencera i continy ;

v ,DI’DCESD.

\
rPor atra parte, en relacnbn al sobreseimiento de la investigacién y sus calsgies?

//amcula 60 gjusgem, dispone que:
“Ef Tnbunal Disciplinaric Judicial decretard f sobresenmr'gntu de la inveshgacitn, cuando:

1. £l hecho objsto del proceso no se realizé o no pi;ede ainbuirsele al juez denunciado
0 jueza denuntiada.

2. La aceidn disciplinaria ha prescrita o resuila acredt!ada f& Cosa Juzgaﬂa
3. Lamuerte ool juol o jusza,

£ auto razonado por &l cual of Tribunal Disciplinare Judicial decrala of sobresemenro
de la invesligacidn, tendrd consulta obligatona ante fa Corte Disviptinana Judicial, deniro

o0& los cinco dias de despacho siguiemies.”
Del contenido de ta norma se desprende las causales o supuestos laxatvos por los
cuales procedera ef sobreseimiento de la investigagion; conviene resatar que al
comparar ks articulos 55 y 60 sjusdem, se evidenci} que los numerales sequndo {2)
y tercero (3), coinciden en su contenido, no cbstanle, el aumeral primero {1} del
. articulo 60 del Cédigo de Etica, prevé dos situaciones: a} ei heche denunciado que
vLEJrigLné el proceso disclplinatio no se perpetrs, y bj & hecho no le s Imputable al
. fu%z o jueza denunciada. Por su parts, el articule 55 del Codigo de Etea, sefiala
0 primer supueste de inadmision de la denuncia, cuando de ios recaudos o

uaciones que |a acompanian no permiten determinar o evidenciar la existencia o
Jratenalizacion de! hecho denunciade, circuns(ancia que guarda conexion con el
primer supuesto para acordar el sobraseimianto previsto en el numeral primero (1%
del articulo 60 eju'sdem‘ que expresa que el hecho {:bjelo del proceso no se realizé.
Por lo tanto, la dnica diferencia entre las éeusaies de inadmisibilidad y
sobreseimiento, radica en el segundo supuasto corrienido en el numeral primero de
las causales para decretas 8l sobreseimiento del a"ticulo 60, referida a la falta de
atribucion del hecho discipknario at juez denunciade b jueza denunciada.

En el presente caso, la decision contenida en el auta del 30 de enere de 2012, objeto
de consulta, dictada por el Tribunal Disciplinario Judicial, resulta para asta Corte
contradictoria, al admitir la denuncia, verificados los requisitos de procedencia de la
misma y gue no se configuraran ninguna de lias causales de inadmisibilidad
contenldas en el articulo 55 del Cédigo de Etica, Ps decir, que de los recaydes

Hesentados no se pudiera detanmenar la existencia dei hache objeto de la denu

,qiq‘la accién discipiinaria haya prescrito; que resultdre acreditada la cosa juzgad
1a mnl.!ene del juez o jueza; y saguidamente, en la misma providencia, st
'g‘nvestlgacn‘dn seguida contra (a Jueza denunciada, en virtud de la inexiste
hechos por los cuales se inici la investigacion, es desir, por & primer s|
;umeral 1 del articuio 60 ejusdem (el hecho objeto del proceso no se reali

Observa esta Core Disciplinania Jucicial que en el presenle caso resultan
inconciliables los dispositivos sobre admision de iz denuncia y sobreseimiento de
investigacion, es decir, se excluyen entre si, al punto que la aplicacién de unc de
ellos impiicaria la desaplicacién def otro, en consecuencia. una decisidn gue
centenga ambos dispositivos (admisién y sobressimiento) es de impaosible
ejecucion.

En relacién al sobreseimientc previsto en el articulo 60 del Cédigo de Etica, cuya
finalidad es poner fin al procedimiento de manera anticipada, con cardcler de cosa
juzgada una vez verificados los supuestos de procedencia requeridos en ia precitada
. d\isposncion legal, observa esta Core Disciplinaria Judicial que el mismo fue

ido procesa prevista en el articulo 49 de fa Constitucion de la Repudlica
livariana de Venezuela, conforme a criterio emitido por esta alzada, en su
sentencia nimero veintitrés (23), de fecha 10 octubre de 2012, del expediente N*
AP61-D-2011-000170, bajo la ponencia del Dr. Adeiso Acacio Guerrero Omania, en el
cual establecid que:

“{Omissis)
Asl, dicha figura juridice i Junsdicex que impide la
oontmuaadnonlapmmadndddwmmda ddarpatmmmmprocesoon
curse y cuando of tribunal compelente tonstate que aiguna de ias causales previstas
8an /a lay adiptiva aplicabie se fiubkese mataeralizaco,

Mirciuns de Yorczucta

T hgral

17

| xpuestas las anteriores conskleraciones esta Corte Discipinaria Ju“
RESUELTA la consulta obligatoria sobre el sobreseimienta dictado en
F/

La finaiidad de Ia referida instiucion es poner témmino &l procedimianto de manere

anticipada no pudiendo ser ef suelc de derecho a favor de quien es dictado el

sobraseimiento perseguio nuevamente. por el mismo hecha pues tene cardcter ge

cosa juzgaca

(..} Sin embargo, ressite i2 Corte Disciplinaria Judicis! que ef sobraseimiento en

cuestion fue diclado sin kaber notificado a fas partes sobre fa admision de /s,
denuncia. A crileno de esta 8lzada, era necesano practicar fa nofificacion de 1as

partes para o inicip del proceso discipiingnio, af no obrar asi ef 4 quo, subvirtid et

proceso en al entendito de gue el sobraseimianto debe ser dictado an ef cursd de un

proceso disciplinarc donde Jas partes se encusntran a derecho, fodo o
resguardo de ig garantis del debido procesc previslo en ef ari
Constituctn Nacional (sic) .. (omissis)*

case por & Tribunat Disciplinario Judicial y revocar parcialmente la referida decisich
sole en lo que respecta al scbreseimiento de la tnvestigacién y ordenar la reposicion
de la causa al estado que se notifiquen las partes sobre el auto de admisién a fin de

dar continuidad al procedimiento en primera instancia. Y asi se decide

V!
DECISION

Con fundamente en los razonamientos precedentemente realizados, esta Corte
Discipiinaria judiciai, sdministrando justicia. en nombre de la Repiblea Bolvariana
de Venezuela y por autoridad de la Ley, declara:

PRIMERQ: RESUELTA Ia consulta cbligatoria con motivo de Ia de (a sentencia N*
TDJ-8D-2012-121, dictada en fecha 17 de mayp de 2012, por el Tribunal

Disciplinaric Judicial.

SEGUNDO: Se REVOCA PARCIALMENTE la sentencia N° TDJ-SD-2012.424,
dictada en fecha 17 de mayo de 2012, por el Tribunal Disciplinario Judicial, solo en lo
que respecta al sobreseimiento de la investigacion.

TERCERQ: Se REPOMNE ia causa al estado que se nolifiquen ias partes sobre el
auly de admision & los fines de dar continuidad al procedimiento de primera

inslancia.

N

Se ORDEMNA notfficar a las partes del presente fallo de conformidad con el aticulo
251 gel Cédigo de Procedimiento Civil.

Se ordera remitis ¢l presente asunts al Tribunai Disciplinario Judicial.

Se ordera la publicacioa del presente-fallc en la Gaceta Oficial de ia Repubiica
Bolivariana de Venezuela, de conformidad.con lo prevista en el articulo 82 del &odigo
de Etica.

Dada. firmada y seliada en la Secretaria de la Corte Disciplinaria Judi
de Caracas. a los _ouele (03) dias del mes de noviembre de\
(2012). Afios 202" de la Independencia y 153" de ja Federacita.

El Presidente-Ponente,

El Vicep!

ADELSO ARACIO GUERRERO OMANA

MARIANELA G 1

Hoy siete (07) de noviembre del afic 2012, siendo la 1:20 pm, se
anterior decision bajo el N* 26.
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“
MINISTERIO PUBLICO

REPUBLICA BOLJVARIANA DE VENEZUELA
) MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 01 de noviembre de 2012
Anos 202° vy 153°

RESOLUCION No 1474

LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General de la Repiblica

i

] EnejaﬂdOdelasahibudmsmbieddasmelermezamientudd
ameMdetaCofsﬁmdndelaﬂepCbﬁaBoﬁvaﬂmdeVmenﬂavme!
articulo 25 numerales | y 4 de la Ley Organica del Ministerio Piblico.

CONSIDERANDO:

o mumwnmuuwmmw&ma
MnnlsrenoPuuicounmnjtxnmdeauibiﬁonesmnrequiemmmydecﬁva
respuesta;

CONSIDERANDO:

thsamasmmunlsdebemmdmnmﬁmmsehaﬂ
incresmentado notablemente;

CONSTDERANDO:

Que parz o mejor desempefio de las obligadones inherentes a ks
mmwmmmu,ummammmomh
ompetencia, de algunas representaciones del Ministerio Pibiico;

CONSTDERANDO:

QuemediantestoludénN“lOQBdefad\alﬂz-m,plﬂmdaenla
Gace(aOﬂdaidelaRepﬁbiicaBolivarianadeVmenﬁamB.JHdefed\a
16-12-2009, se cred la F:scah'a Municipal Tercera del Ministerio Pobico de la
Circunscripaidn Judicial del Area Metropofitana de Caracas, con competencia territorial
miahrqua&neysedemhkﬂidadde&ﬁa,adsaitaalaﬁs:aﬂa&wbrdd
Ministeric Plblico de I3 citada C ipcidn Judiciai;

CRNSIDERANDO:

Qmpamnpﬁnﬁarlasach.naﬁmmlﬁadaspormkspadnm,se
hace necesario reduci su dmbito territorial, a los fines de agilizar la tramitacidn de los
€2s05 y mejorar la aplicacidn de Ja normativa vigente,

RESUELVE:

La presente Resolucion entrard en vigendia, a partir de su publicacion en
12 Gacea Oficial de la Repibiica Bolivariana de Veneuela,

N =
e 6 L

LUISA ORTEGA .
ﬁsmlG}er_re_rﬂde_l_aRepc’Nica .

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscat General de ia Repiblica
Caracas, 01 de noviembre de 2012
Afos 202° y 153°
RESOLUCION NO 1475
LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General de la Repiblica
En ejercicio de las atribuciones establecidas en el encabezamiento del
articulo 284 de k2 Constitucién de la Repiblica Bofivariana de Veneryela y en &
articulo 25 numerales 1 y 4 de |a Ley Orgdnica del Ministerio PUblco.

Que @ articulo 55 de la Ley Orgénica del Ministerio Piblico, crea las
Fiscalias del Ministerio Pibiico a rivel municipal.

CONSIDERANDO:
Que constitiye un objetivo del Ministerio Piblico, fortalecer los
Procesas que contribuyan 3l logro de una justida efectiva, accesible y de cardcter
sodal,mnelﬁndeahanzarmasodedadmésjustayhumanitaﬁa.

CONSIDERANDOQ: _
' Que I3 creacion de las Fiscalias det Ministerio Plblico a nivel municipal,
corttribuirdn 2 descongestionamients de las Fiscalias de Proceso y favorecerdn el
acercanientndelﬂini@aiomblicaalapobladén. '

CONSIDERANDO:

Que & Municipio Libertador de la ciudad de Caracas, constituye uno de
los més populosos de la region capital, .
RESUELVE:

PRIMERQ: Crear la Fiscalia Municipal Sexta de! Ministerio Publico de
la Greunscripeidn Judicial del Area Metropoiitana de Caracas, con competendia
territorial en Cludad Caribia de |2 Parnoquia Sucre del Municipio Libertador; adscrita
ala Fiscalla Superior ded Minkterio Plblico de ta citada Circunscripaidn Judicial.

SEGUNDAQ: La Fiscalia a que se refiere & articulo anterior, ejercerd
las atribuciones establecidas en ef articuk 56, ordinales 1 v 2 de ls Ley Ovgdnica
tied Ministerio Pitbiico., '

TERCERQ: ias Direcciones de Secretaria General, Infraestructura y
Edificacion, Recursos Humanos, Présupuesto, y Administracion y Servidos, quedan
ancargadasdelaejeuxﬁndelapraentekaol_udén.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de la Republica
Caracas, 07 de noviembre de 2012 *
Afios 202° y 153°

RESOLUCION N® 1498

LUISA ORTEGA Dfaz
. Fiscal General de la Repiblica

Enejaddodelafaudtadcmferldapnrdartkmbﬁdelam&gérﬁm
ddmnisubmmy,mmdehsamhmmbbddasmmnmﬂslv3
del articulo 25 ekusdem. : :

BESUELYE:

ONICO: Desigrar al ciudadano -Abagado JOSE ANTONIO DE SOUSA
PEREIRA, thular de la cédula de identidad N° 11.741.299, DIRECTOR DE
FISCALIAS SUPERIORES (ENCARGADO), adscrito_a [a Vieefiscalia. La presente
dﬁgﬂddnmiémadniﬁshaﬂws'apaﬁfddo&n-mﬂyhasﬂla
reincorporacion de su titular, cudadang Abogada José Francisco Gancia Campos, Guien
hard uso de catoroe (14) dias, por permisc de patesnidad. B cudadang José Antonio
um.umdmmmmswm(mm)mhm
Direccidn. . .

Igualmente, conforme a los establerido en los numerales 12 y 20 del
articuio 25 de 1a citada Ley Orgénica, ef nombrado gludadano podrd intervenir como
representants del Ministerio Pablico en los asuntas de L Institudion, en cualquier lugar .
ddmm.mbddegohﬁmude-bs_.mmade_
mera tramitaciin, como también, las competendas establecidas en los numerales. 4 y
primer supuesto ded 11 y 14 det articulo 4 del Reglamento Interno que define. las
competencias de las Dependencias que integran e Despacho de la Fiscat General de la
Wm,mahmmwu-mw,mms
estin referidas a coondinar, supervisar y ejencer el control de gestion sobre las
actividades de los Fistales Superiores; autorizar y tramitar los permisos v, vacadiones.
de los mismos, mientras esté Encargadoe de ta dtada Direccin. :

De igual manera, se suspende provisionalmente, la encargaduria
dudadano Abogado José Antonic De Sousa coma Sub-Director en 13 mencionada
Direccidn. VSRS
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal Generai de |a Repiblica
Caracas, 05 de noviembre de 2012
Afics 202° y 153°

RESOLUCION N© 1482

LUISA ORTEGA DiAz
Fiscal General de la Repiiblica

En elercicio de la facultad conferida por o articulo 6 de la Ley
Orgénica del Ministerio Piblico v, en uso de las atribuciones estableddas en os
numerales 1y 3 def articulo 25 eiusdem,

UNICO: Trasladar a la ciudadana Abogads LUISANA ALEJANDRA
CHIRINOS JASPE, tituiar de fa cédula de identidad N° 17.000.272, quien se
viene desempefiando como FISCAL AUXILIAR INTERINO en fa Fiscalla
Séptima del Ministerio Pliblico de ta Clrcunseripoién Judidal del estado Gudrico; 3

la FISCALIA VIGESIMA CUARTA del Ministerio Piblico de la citada

Circunscripdén Judicial, con sede en Valle de 1a Pascua ¥ competenda para
intervenir en las Fases Intermedia y de Juido Oral, cargo creado, a partir del 08 de
noviembre de 2012 y hasta nuevas instrucciones de esta Superioridad.

REPUBLICA lOLlVARIAI;I'A DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de 13 Repdblica
Caracas, 05 de noviembre de 2012
Affos 202° y 153°

RESOLUCION N© 1483

LUISA ORTEGA DAz
Fiscal General de la Repiblica

En ejercicio de la facultad conferida por e articulo 6 de la Ley
Orgdnica del Ministerio Publico y, en uso de las atribuciones estableddas en ios
numerales 1 y 3 del articulo 25 elusdem.

BRESUELVE:

UNICO: Trasladar al ciudadano Abogado ANGEL RAFAEL
MONCADO ALVAREZ, tituiar de la cédula de identidad N°® 9.919.778, quien se
viene desempefiando como FISCAL PROVISORIQ en la Fiscalfa Décima Primera
del Ministerio Plblico de 1a Circunscripcion Judicial del estado Gudnico, con sede en
Zaraza; a la FISCALIA VIGESIMA CUARTA del Ministerio Publico de la citada
CGircunscripcién Judicial, con sede en Valle de La Pascua y competencia para
intervenir en las Fases Intermedia y de Juicio Ora, carge creade, a partir del 08 de
novierbre de zolz/m;ta mmqf\ Instrucciones de esta Superioridad.

/
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de 1a Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
Aos 202° y 153°

RESOLUCTON N® 1493

LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General da la RepGibiica

En ejercicio de a facultad conferids por @ articulo 6 de fa Ley
Orgdnica del Ministerio Piblico v, en uso de las atribuciones establacidas en kos
numerales 1 y 3 def articuio 25 elusdem,

(NICQ: Tresiadar a I ciudadana Abogada ANA CAROLINA ~ ..
VILLASMIL ULLOA, ttuiar de la ciduia de Mdentidad N° 9.825.662, quien se
viene desempefiando como FISCAL AUXILIAR INTERINO en la Fiscalla Déama
Primera del Ministerio Pubiico de la Circunscripdidn Judicial del estado Guérics, con

_mmm;ahmmmmwmmmuhm

Circunseripcidn Judicial, con sade en Valle de La Pascua y competencia para
intervenir en las Fases Intermedia y de Juicio Oral, cargo creado, A partir del 08 de

noviembre de 2012 y hasta nuevas imw.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de la RepGblica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
Afios 202° y 153°

RESCGLUCION N© 1494
LUISA ORTEGA Diaz
Fiscal Generai de la Repiblica

En ejerckio de la facultad conferida por @ articuic 6 de la Ley ‘
Organica del Ministerio Pblico v, en uso de las atribudiones establecidas en los

numerales 1 y 3 del articulo 25 elusdem.

BESUELVE:

UNICO: Trasladar a la cudadana Abogada CARLA DAYANA
PALACIO PEREZ, titular de ia cddula de identidad N° 16.996.131, quien se viene
desempefiando come FISCAL AUXILIAR INTERINO en la Fscaila Superior del
Ministerio PUblico de la Cirounscripdidn Judicial del estado Gudrico, con sede en
San Juan de Los MorTos; a fa Fiscaiiz Vigésima Cuarta del Ministerio Piblico de [a
citada Cireunscripadn Judicial, con sede en Valle de La Pascua y competenda para
Intervenir en las Fases Intermedia y de Juicio Oral, cargo creado, a partir del 08 de
mﬂmmmmlj{%,g\gsl Superioridad,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA.
MINISTERIO PUBLICO
Despache de |a Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 05 de noviembre de 2012
Aflos 202° y 153°

RESOLUCIGN No 1484

LUISA ORTEGA DfAZ
Fiscal General de la Repiblica

En ejercicio de la facultad conferida por el articulo 6 de la Ley
Orgdnica del Ministerio Piblico v, en uso de las atribuciones establedidas en ks
numerales 1y 3 del articulo 25 eiusdem,

RESUELVE:

UNICQ: Designar FISCAL PROVISORIO al cudadano Abogado
JESUS ALEXANDER LOPEZ MIRABAL, tituir de % cédula de identidad
NO 10.267.046, en la FISCALA DECIMA PRIMERA del Ministerio Piblico de ka
Circunseripeion Judicial del estado Gudrico, con sede en Zaraza y competenda
plena, en sustitucién del cudadano Angel Rafaet Moncado Alvarez, quien pasard a
otro destine. 1 ciudadano Jesils Alexander Lopez Mirabal, se viene desempediando
como Fiscal Auxiliar Interin en la citada Fiscalia.

La presente designacidn tendrd efectos administrativos a partir del
08-11-2012 y hasta nuevas-instructiones de esta Superioridad.

Regisrese, ComrfGaess u.bliqt&ie":'—/—>—_ﬁ;\__ _

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de la Replblica
Caracas, 05 de noviembre de 2012
Afios 202° y 153°
RESOLUCION N° 1485

LUISA ORTEGA Diaz
Fiscal General de 1a RepGblica

£n ejercicio de la facuitad conferida por el articulo 6 de la Ley
Orgnica del Mimnisterio Piblico v, en 1so de fas atribuciones establecidas en los
numerales 1y 3 del articulo 25 eiusdemn.

RESUELVE:

UNICO: Designar FISCAL PROVISORIO al ciudadano Abogado
CARLOS ALBERTO OROCUA HERNANDEZ, titular de la cédula de identidad
NO 10.673.693, en la FISCALEA VIGESIMA QUINTA del Ministerio Piblico de la
Circunscripcitn Judicial del estado Guérico, con competenda en materia Contra las
Dragas y sede en Valle de La Pascua, carge creado, Bl referido cudadano se viene
desempefiando come Fiscal Auxiiar Interino en la Fiscalia Tercera del Ministerio
Piblico de la citada Circunseripeién Judicial,

La presente designacién tendrd efectos administrativos a partir del
08-11-2012 v hasta n 7 de esta Superioridad.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de Ia Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 05 de noviembre de 2012
Afios 2020 y 153°
RESOLUCION N° 1485

LUISA ORTEGA Piaz
Fiscal General de la Repiiblica

En ejercicio de la facultad conferida por f articulo 6 de la Ley
Orgénica det Ministerio Publicn y, en uso de las atribudones estableddas en los
numerales 1 y 3 dei articulo 25 elusdern. '

RESUELVE:
{INICO: Designar FISCAL PROVISORIO a la cudadana Abogada

MARIA JOSE ROMANCE, titular de la cédula de identidad N° 9.919.267, en la
FISCALL. YIGESTMA SEXTA del Ministerio Piblico de la Circunscripcidn Judical
del ectado Gudrico, con competendia en Penal Ordinario, Victimas Nifics, Nifias y
Adolescentas, y sede en Valle de |a Pascua, cargo creado. La referida diudedana
se viene desempefiando como Fiscal Auxifiar Interino en la Fiscalia Sexta del
Ministerio PUblico de I3 citads Circunscripddn Judicial,

La presente designacién tendrd efectos administrativos a partir del
08-11-2012 y hasta nyevaSstrcriones de esta Superioridad.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 05 de neviembre de 2012
Afos 202° y 153°
RESOLUCION N© 1487

LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General de l1a Repiblica

En ejercicio de la facultad conferida por el articulo 6 de la Ley
Orgénica del Ministerio Piblico y, en uso de las atribuciones establecidas en los
rumerales 1 y 3 del articuio 25 eiusdem,

" RESUELYE:

UNICO: Designar FISCAL PROVISORIO 2 la cudadana Abogada
ANA YSABEL COROBO DALES, titular de la ¢édula de identidad N°© 13.855.318,
en la FISCALIA VIGESIMA SEPTIMA del Ministerio Piblico de la Gircunscripcidn
Judicial del estado Gudrico, con competendca en materia Antiextorsicn y Secuestro,
y sede en la ciudad de Vaile de La Pascua, cargo creado. La referida ciudadana se
viene desempefiando come Fiscal Auxiliar Interino en la Fiscalia Cuadragésima
Sexta del Ministerio Piblico a Nivel Macional, con competenca en materia
Antiextorsion y Secuestro. i

La presente-designadén tendrd efectos administrativos a partir del

08-11-2012 y hastd tivevas irs}
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de |a Fiscal General de la Republica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
wilos 202° y 153°
RESOLUCION N° 1430

LUISA ORTEGA DfAZ
Fiscal General de la Republica

En ejercicio de @2 faauitad conferida por ef articuto 6 de la Ley
Organicz del Ministerio PUblico y, en uso de las atribucicnes establedidas en los
numerales 1 v 3 del articulo 25 elusgem.

RESUELVE:
UNICO: Designar FISCAL AUXILIAR INTERINO 2 ciudadano
Abogado PABLO JOSE ALVAREZ CACHUTT, titular de la cAdula de identidad
NO 14,344,653, en la FISCALEA VIGESIMA QUINTA del Mnisterio Publico de la
Circunscripcidn Judicial del estado Gudrico, con competencia en materia Contra las
Drogas y sede en Vaile de La Pascua, cango creado.
La presente designacion tendrd efectos administratives & partic del

08-11-2012 y hasta pusvaE Thsfuctiones de‘w

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
_ MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal Generai de ta Rep{blica

Caracas, 06 de noviembre de 2012
Afios 202° y 153°
RESOLUCION No 1491

LUISA ORTEGA Diaz
Fiscal General de la Repiblica
En ejercicio de la facultad conferida par e articulo & de 2 Ley
Organica del Ministerio PUblico y, en uso de las atribuciones establecidas en los
numerales 1 y 3 del articulo 25 eiusdem.
RESUELVE:

(NICO: Designar FISCAL AUXILIAR INTERINO a ia cudadana
Abogada NERYS COROMOTO FLORES APONTE, titular de ja cédula de
identidad N° 16.511.930, en la FISCALIA VIGESIMA SEXTA del Ministerio
Pdbiico de la Circunseripeién Judiciat del estado Guérico, con competencia en
Penal Qrdinario, Victirmas Nifios, Nifias y Adolescentes, y sede en Valie de La
Pascua, cargo creado,

La presente designacidn tendrd efectos administrativos a partir del
08-11-2012 y hasta nueggsix@abm de esta Superiaridad.
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de |a Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
Afios 202° y 153°

RESOLLICION N© 1492

LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General de la Repiiblica

En ejercicio de Ja facuitad conferida por el articulo 6 de la Ley
Orgdnica del Ministeric Publico y, en uso de las atribuciones establecidas en los

RESUELVE:

UNICO: Designar FISCAL AUXILIAR INTERINO al dudadano
Abogado JACXON ENRIGUE ARRAIZ MALAVE, titular de |3 cAdula de identidad
NO £1.120.409, en L3 FISCALEA VIGESIMA QUINTA del Ministeria Pitbiico de la
Gircunscripcion Judicial del estado Guarico, con competencia en materia Contra las
_Dmgasysudem\’aue de La Pascua, cargo creado.

ta presente designacién tendrd efectos administrativos a partir del

08-11- zouyhastapuevaswmdesw_\
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REPUBLICA BOLIVARIAN'A DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de |z Fiscal General de la Republica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
Afios 202° y 153¢

RESOLUCION N© 1495

LUISA ORTEGA DfAZ
Fiscal General de la Repiblica

En gjerdcio de la facultad conferida por el articulo 6 de la Ley
Orgénica del Ministerio PUblico y, en uso de las atribuciones establedidas en los
numerales 1 y 3 del articido 25 ejusdem.

RESUELVE:

UNICO: Designar ABOGADO ADIUNTO I al ciudadano YONET
ANTONIO MILLANO, titular de la cédula de identidad Mo 10.611.243, en la
Fiscakia Vigésima Cuarta del Ministerio Poblico de la Circunscripadn Judicial det
estado Guéeioo, o sede en Valle de La Pascua y competencia para intervenic én
las Fases Intermedia y de Juicio Oral, cango creado. Bl referido ciudadanc se viene

" desempefiando como Téoico de Seguridad y Resquardo I en fa Fiscalia Superior

del Ministerio Publico de la dtada Circunscripcidn Judiclal,
El presente nombramiento tendrd efectos administrativos a partir del
08 de noviembre de 2012,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de ta Fiscal Genaral de la Repiblica
Caracas, 06 de noviembre de 2012
Affias 202° v 153"
RESOLUCION N° 1496

LUISA ORTEGA DiAZ
Fiscal General de ia Repibiica

Eﬂejﬂddodelafawltadwnfeﬂd&pore!arﬂmloﬁdela&y&g&nkz
del Ministario PO v, &n uso de las atribuciones establecidas en jos numerales Ty 3
del articulo 25 elusdem.

BESVELYE:

{INICO: Designar FISCAL AUXILIAR INTERINO al dudadano
Abogado CARLOS ORANGEL BRUZUAL MORGADO, Hular de la cédula de
identiiad N° 9.994.249, en la FISCALEA VIGESIMA SEPTIMA del Ministerio Piblico
de la Circunseripddn Judical det estado Guérico, con competencla en materia
Antiextorsion y Secuestro, y sede &n fa dudad de Valle de La Pascua, carge creado.

La presente designaciin tendrd efectos administratives a pandr gel
08-11-2012 y hasta rugvasing de esta Superioridad.
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LLEY DE PUBLICACIONES OFICIALES
(22DEJULIODE 1941)

Articulo !1. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutiva del 11 de
octubre de 1872, continuara editindose en la Imprenta Nacional con la
denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DEVENEZUELA.

Articulo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA se publicara td_dos los dias habiles, sin
perjuicio de que se editen nitmeros extraordinarios siempre que fuere
necesario; v deberdn insertarse en ellasin retardo los actos oficiales
que hayande publicarse.

Pardgrafo tinico. Las ediciones extraordinarias de la GACETA QOFICIAL
tendran una numeracion especiat. .
Articulo /3. En la GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA se publicaran los actos de los Poderes
Piblicos que deberdn insertarse v aquellos cuva inclusion sea conveniente
porel Ejecutivo Nacional.

Articulo 14. Las leyes, decretos v demds actos oficiales tendran caracter de
publicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA. cuyos ejemplares
tendran fuerza de documentos publicos.

EI SERVICIO AUTONOMO IMPRENTA NACIONAL Y GACETA OFICIAL de la Repiblica Bolivariana de Venezuela

advierte que esta publicacin se procesa por reproduccién fotomecanica directa de los originales que recibe del
Censejo de Ministros, en consecuencia esta Institucion no esresponsable de los contenidos publicados.
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